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Kdo ogroža  mir? 
Na Daljnem vzhodu zopet grme topovi, nji-

hovi streli pomenjajo uvod v novo krvavo 
vojno, ki bo morda ostala omejena na Japonce 
in Kitajcc, morda pa se vojni požar raztegne 
čez vso Azijo, lahko da zopet zajame ves svet 
s svojimi krvavimi plameni. 

Vprašati se moramo: kdo ima interes na 
vojskah, ki pomenjajo v vsakem primeru pre-
tresljive žaloigre za vse prizadete narode. 
Morda ljudstvo? Kmet, delavec, meščan, inte-
lektualec? Ne. Vsi ti stanovi sc predobro za-
vedajo, da jim vojna prinaša le nesrečo, u ni-
čen je življenja in zdruvja, razbitje družine, 
obubožanje, propad poklica in stanu. Narodi 
si vojsk ne žele. ker vedo, da jih vodijo le v 
nesrečo. O tem nas tudi nc sme varati umetno 
ustvarjeno »narodno« navdušenje, za katerim 
običajno stoje le tisti, ki z vojno nič ne riski-
rajo, ampak se jim od nje obeta morda celo 
dobiček. 

In tako smo pri jedru tega vprašanja. 
Vojsko hočejo tisti, ki upajo od nje obogateli, 
ki kujejo iz ljudske krvi v miru in vojski 
svojo zlato glavnico. In to je kapital, je denar. 
Denar hoče vojske. Na Japonskem imajo vele-
finančnika barona Haki Mitsuja, ki ima v svo-
jih rokah 60 odstotkov vse japonske trgovine 
in je obenem skoraj izključen posestnik vseh 
tovarn orožja in streljiva na Daljnem vzhodu. 
Naravno, da je ta baron najbolj navdušen za 
veličino in neomejeno rast japonskega impe-
rija. V njegovih rokah je tisk in »nacionalna« 
japonska politika. On je gospodar velefinance, 
ki je pred 4 leti pcVgnala l-z ničevega zuna-
njega razloga japonsko armado v Mandžurijo 
in jto je prav tako v tem trenutkn mobilizirala 
za vojno na Kitajskem. Največji dobavitelj 
orožja na svetu ima vendar interes na čim po-
gostejših vojnah. Poleg tega pa gre tudi za 
osvojitev prebogatih kitajskih premogokopnih 
poljan, ki leže v severnih kitajskih provincah 
in ki jih Japonska industrija potrebuje za 
svojo avtarkično politiko. To so tisti »idealni« 
nacionalni motivi, ki so pravi vzrok nove vojne 
med Japonsko in Kitajsko 

Toda tako je bilo tudi z vsemi drugimi 
vojnami, kolikor daleč sega pogled zgodovine. 
Velika svetovna vojna je bila borba angleškega 
in nemškega imperializma, ki je v svojih po-
sledicah potegnila ves svet v vojni vrtinec, v 
katerem so seveda potem tudi drugi narodi 
poskušali poravnati svoje stare račune, špan-
sko-ameriško vojno (1898) je sprožil ameriški 
sladkorni sindikat in vanjo vtaknil tu li več 
Kot 20 milijard svojega denarja, kar se mu 
je po dobljeni vojni bogato izplačalo. Vojna 
med Čile in Penijem (1877—1878) je vzplamtela 
7a posest bogatih ležišč solitra; nad dve leti 
trajajoč boj med Bolivijo in Paragvajem (1934 
do 1936), ki je bil financiran od Združenih 
držav in Anglije (zato se Društvo narodov s to 
vojno ni nikdar resno pečalo) pa naj bi od-
ločil, kdo bo posestnik bogatili petrolejskih 
ležišč Crand Chaca. Bursko vojno (1899—1902) 
je sprožila angleška velefinanca, boteč p r i tj v 
posest bogatih diamontskih in zlatih ležišč 
Južne Afrike. Ta vojna, ki je Anglijo stala več 
kot 100 milijard naše denarne vrednosti, j i je 
obenem potisnila v roke ključ do onega pre-
vladujočega položaja, ki ga Velika Britanija 
dane* zavzema v Afriki. Toda že za_ časa vojne 
so v Angliji skovali rečenico, da je to vojna 
borz proti Burom.. . 

Pa tudi nisko-jaj>onska vojna (1904—1905) 
je bila izrazito gospodarska vojna in prav 
tako seveda tudi pravkar končana italijansko-
abesinska vojna ter še neštete druge. Kapital 
se igra z usodo narodov in držav in je spreten 
dovolj, da svoje roparske pohode odeva s si-
jajem patriotizma in narodne borbe za veličino 
domovine. Sedaj bodo Japonci in Kitajci krva-
veli, da l)o baron Haki Mitsuj zvišal delnice 
svojim prevoznim društvom, ki bodo s preva-
žanjem armade in vojnih potrebščin pol no za-
poslena in bo lahko povečal svoje municijske 
tovarne, ker bo jioraba streljiva in orožja zelo 
velika. 

Denar dela vojske, ustvarja luksus in pri-
pravlja lakoto, kakor pač kaže njegova korist. 
Sedaj, ko jc vsled splošnih vojnih priprav že 
marsikje pomanjkanje živil, zlasti pšenice, še 
vedno požigajo žito na ameriških poljih, da 
dosežejo še višje cene. Znan je izrek prejšnje-
ga predsednika Hooverja, da more Ameriko re-
šiti edinole slaba pšenična let ina. . . V Oaklan 
du so samo v enem mesecu zlili v vodo nad 500 
tisoč litrov mleka, kar je imelo še za posledico, 
da je pomrlo na stotine' ton rib. Rotary klub v 
Kaliforniji je prišel na idejo, da jc s 60.000 
jajci vprizoril basoball igro in tako dvignil 
cenc j a j c . . . 

Narodi vsega civiliziranega 6veta žive pod 
popolnim denarnim gospodstvom plutokracije, 
ki si zna vtreti pota na borzo in v finančna 
ministrstva, v domove, kjer se delajo zakoni in 
postave in v skrite kabinete generalnih štabov, 
ki odločajo o miru in vojni. Ideal finančnih 
mogočnjakov ni nikdar blaginja naroda ali 
korist države, temveč vedno in izključno le 
interes kapitala, čim večji profit denarnih 
vložb. Kapital noče nič drugega, kakor da se 
ohranja in bogati bolj in bolj, pri čemer pozna 
le eno skupnost: finančnih interesov. Pravijo, 
da 300 ljudi gospoduje Evropi, ki jih ljudstvo 
ne pozna, ki pa se med seboj zelo dobro {ro-
žnato. Pri tem se je res treba vprašati? ali ni 
moderna zakonodaja strahotno zastarela, da s 
svojimi zakoni nc more doseči teh 300 nevidnih 
mož, ki odločajo o usodi več kot 300 milijonov 
ljudi. 

Pariški jud Rothschild ima n. pr. petkrat 
toliko zemlje in posestev, kakor so jo imeli vsi 
francoski samostani pred razlastitvijo. Mar se 
kak francoski patriot zaradi tega razburja? 
Callc«, voditelj mehiškega proletarijata je po-
sestnik ogromnih srebrnih rudnikov in petro-
lejskih vrelcev in je sploh najbogatejši človek 
Mehike. To dejstvo mehiški stradajoči prole-
tarijat tudi niti malo ne vznemirja, ker ima 
sodrug Calles dovolj sredstev na razpolago, da 
liujska siromake na oni hektar posesti, ki je 
morda še cerkvi kje ostal. Nad pet «e«tjn an-
gleške zemlje je v rokah 30.000 ljudi in 2000 
bogatašev ima v rokah dve tretjini Irske, narod 

Beta-Kun  bo ustreljen 
Obsežne aretacije in usmrtitve  uradništva  sibirskih  železnic 
Varšava, 21. julija. TG. Iz verodostojnih mo-

skovskih virov poročajo, da je bil bivši predsednik 
kratkotrajne boljševiške vlade na Madžarskem 
B e l a K u n pred tremi dnevi aretiran. Obdolžili 
so ga, da se je ob priliki njegovih gostih potovanj 
v Španijo, kamor je zahajal kot zastopnik moskov-
ske Koininterne, da pomaga organizirati najprej 
komunistično vstajo, pozneje pa da pomaga orga-
nizirati rdečo obrambo proti generalu Francu, 
redno sestajal s pristaši Troekega in redno imel 
z njiini dolge pontenke, o katerih pa Kominterni 

Sozneje ni ničesar poročal. Obtožnica proti Beli 
:unu se oslanja na čl. 58 in 59 sovjetskega kaz. 

zak., ki oba zahtevata za kazen ali dosmrtno ječo 
ali pa usmrtitev. V poučenih krogih mislijo, da 
bo sodna obravnava proti Beli Kunu v najkraj-
šem easn in da bo obsodbi takoj sledila tudi 
usmrtitev. Bela Kun jc hil eden najbolj uglednih 
židovskih članov moskovske Kominterne in orga-
nizator komunističnega delovanja po Srednji Ev-
ropi. Njegovo pravo ime je Kohn. 

Višinski  odlikovan 
London. 21. julija, b. Semkaj so prispele vesti, 

da je bil odlikovan državni pravdnik Višinski. 

To odlikovanje je nagrada za njegove zasluge in I 
njegovo vestno delo v korist države, ki ga je ' 
dokazal v mnogoštevilnih procesih proti trocki-
stom in drugim sovražnikom naroda. 

Moksva, 21. julija. «Tihomorska zvezda« po-
roča, da sta bila v Habarovsku zopet ustreljena 
dva višja uradnika železniške uprave, ker da jima 
je bilo dokazano, da sta bila člana trockistične 
organizacije, ki je bila v službi japonske špijonaže. 
V preiskavi je še 37 višjih železniških uradnikov, 
ki bodo le težko ušli smrti. Dejansko je bilo postre-
ljeno ali je še v zaporih skoraj vse vodilno želez-
niško osebje na vzhodno-sibirskih železnicah. 

Moskva, 21. julija. TG. Najnovejša jioročila iz 
Habarovska pravijo, da je tajna policija pozaprla 
zopet veliko število višjega uradništva po sibir-
skih železnicah. Poročila govorijo o 132 osebah, 
ki so bile zaprte, ker so jih osumili, da so delo-
vale v službi japonske špionaže. Večje število jih 
je bilo takoj jx> kratkem sodu ustreljenih, proti 
ostalim pa je uveden sodni postopek in je malo 
verjetno, da bodo ušli smrti. 

V Moskvi so zaprli predsednika osrednjega 
odbora strokovne zveze državnih trgovskih [X)d-
jetij, Morosa, ki jo bil proglašen za sovražnika 

države. Prišel bo pred sodišče z bodočo skupino 
zarotnikov, proti kateri nameravajo v kratkem 
začeti proces. 

Sovjetski  poslanik 
pri  Hitlerju 

Berchtesgaden, 21. julija. AA. Državni kanc-
ler Hitler je sprejel dane« v svojem domu v Ober-
salzbergu novega ruskega jioslanika Jurenjeva, ki 
mu je ob tej priliki izročil svoja poverilna pisma. 
Poslanik Jurenjev je izjavil v svojem nagovoru 
med drugim, da ustreza ustvarjanje in vzdrževa-
nje normalnih odnošajev med .Sovjetsko Unijo in 
Nemčijo interesom obeli držav, in da ho temu 
posvetil vsa sredstva, ki KO mu na razpolago. 

Drž. kancler Hitler je odgovoril med drugim: 
Vašo izjavo, da boste posvetili ustvaritvi in vzdr-
žavanju normalnih odnošajev med Nemčijo in So-
vjetsko Unijo vse svoje sile, sprejemam • zado-
voljstvom na znanje. Strinjam se z vašim mne-
njem, da so taki odnošaji med nemško državo in 
Sovjetsko Unijo zelo potrebni. Zagotavljam vam. 
da boste v tem prizadevanju našli potrebno pod-
poro tako z moje strani kakor s strani moje vlade. 

Konkordat  pred  skupščino 
Belgrad, 21. julija, m. Na 6nočnji skupščinski 

seji jc za poslancem JRZ Gajškom kot predzadnji 
govoril tudi poslanec J. R u ž i č i č (JRZ, pravo-
slavni duhovnik). 

J.  Ruiičič 
Govornik je v svojem daljšem govoru vehe-

mentno govoril kot prvi pravoslavni duhovnik, ki 
je branil konkordat, in je za svoja izvajanja žel 
dolgotrajna odobravanja poslancev vladne večine. 
Ružičič je pričel svoj govor z ugotovitvijo, da ima 
kot duhovnik srbske pravoslavne cerkve in kot 
Človfck, ki je globoko vdan Bogu in svojemu na-
rodu, delikatno dolžnost, da stopi na govorniški 
oder kot branilec konkordata. Pravi, da mu je v 
tem pogledu dobro znano, kakšno stališče zavze-
ma glede konkordata višji kler srbske pravoslavne 
cerkve in da mu ni ravno lahko biti istočasno du-
hovnik te cerkve, rodoljub in iskreni patriot te 
države ter poslanec svojega okraja. Izjavil je, da 
bo govoril samo to, kar misli in čuti kot sin te 
države, brez ozirov na m o r e b i t n e p o s l e -
d i c e , pa naj izvirajo te tudi od sv. sinoda. Go-
voril bo to, kar bi po njegovem mnenju moral o 
tem vprašanju govoriti v s a k Srb. Konkordat je 
državno in narodno vprašanje. Važnost tega vpra-
šanja dokazuje že dejstvo, da so pri nas skoraj 
vse vlade od zedinjenja pa do danes sodelovale 
pri izdelavi konkordata. Z drugimi besedami: to 
je odprto vprašanje jugoslovanske države, ki je ča-
kalo dolga leta na svojo rešitev. 

Neurejeni odnosi katoliške Cerkve se niso mo-
gli in tudi niso smeli trpeti, ker so ti neurejeni 
odnosi ustvarjali in še danes ustvarjajo velike te-
žave tako v notranjem življenju naše države kakor 
tudi v zunanjepolitičnem pogledu. Takšno stanje se 
ni smelo dalje trpeti tudi zaradi tega ne, da se 
ne bi čutilo duhovno razedinjenje in nezaupanje 
nasproti srbski pravoslavni veri od bratov katoli-
kov. Zato ni prav nič čudno, da se odnosi s Hrvati 
doslej še niso iskreno in bratovsko dosegli. Ko pa 
je konkordat prišel na dnevni red, se niso dvig-
nili proti njemu samo oni, ki so ga s k l e p a l i in 
že s k l e n j e n e g a p r e p u s t i l i s e d a n j i 
v l a d i , temveč se je proti njemu dvignila tudi 
višja duhovščina srbske pravoslavne cerkve. 

Govornik nato nadaljuje in pTavi, da srbska 
pravoslavna cerkev, ki je s srbskim narodom pre-

trpela vse strahote, ne bi bila smela nikdar dopu-
stiti, da ravno ona pričenja versko borbo in da 
ustvarja n e r a z p o l o ž e n j e S r b o v p r o t i 
H r v a t o m in S l o v e n c e m . Zatrjuje, da ver-
ska borba ni izdala srbskega naroda in njegove 
pravoslavne cerkve, zato je tudi prepričan, da ji 
je ta borba podtaknjena, in sicer ne od iskrenih 
rodoljubov te države. 

Predloženi konkordat je izdelan z ozirom na 
naše posebne razmere, ureja odnose s katoliško 
Cerkvijo in uvaja njeno enakopravnost z ostalimi 
priznanimi verami. Če bi ne bilo ničesar drugega 
kot samo to, bi se moral konkordat sprejeti. Zato 
očitki proti konkordatu vodstvu pravoslavne cer-
kve ne dajejo pravice, da se proti lastni doaMvini 
bori z letaki in brošurami, ki so jih pisali l j u d j e , 
k i n i t i m a l o d o b r e g a ne ž e l i j o n a š i 
i z m u č e n i z e m l j i . Česar pravoslavna cerkev 
v svoji ustavi morda še nima, bo dobila na pod-
lagi pooblastila, ki ga je v dodatnem členu h kon-
kordatu predložil zunanji minister dr. Stojadinovič. 

Nato govornik zavrača razne očitke opozicije 
proti konkordatu ter izjavlja, da se z ratifikacijo 
konkordata izpolnjuje beseda, ki jo je dal katoli-
čanom blagopokojni k r a l j A l e k s a n d e r , ki je 
želel, naj bodo vse vere enakopravne. Konkordat 
je eden izmed najvažnejših kamnov, ki je vzidan v 
temelje naše skupne domovine. 

Naposled je govornik poudarjal, da imajo vse 
vere v naši državi skupnega sovražnika, proti ka-
teremu morajo napeti vse sile, da ga uničijo, da se 
ne bi zgodilo to, radi česar danes trpi slovanska 
mati Rusija. Vsi pošteni Jugoslovani želijo, naj bi v 
tem pogledu pričele vse vere skupno borbo. 

Naposled je govornik obračunal z J N S a r j i , 
ki so razplamteli borbo proti konkordatu, s katero 
mislijo, da bodo dosegli čim večje politične koristi. 
Govornik se vprašuje, kje so bili ti ljudje takrat, ko 
je Jevtič objavil pred vso javnostjo, da so pogaja-
nja za konkordat zaključena. Zakaj pa takrat niso 
vprašali, kakšen je ta konkordat in kakšna je nje-
gova vsebina. Stranka JNS je potem, ko je uvidela, 
da nima nobenega izgleda za uspeh med narodom, 
mislila, da je nastopil pravi čas, da izkoristi to 
versko vprašanje, da nahujska predstojništvo srbske 
pravoslavne cerkve in da nastopi proti katoliški 
Cerkvi Govornik se prav nič ne čudi, če so to bor-

Nadaljevanje  na  2.  strani 

Pritisk  Italije  in  Nemčije 
Odklanjata  „blokado  generala  Franca" 
Italija  sili  na  hiter  zaključek  vojne 

Sporazum 
na  Daljnem  vzhodu 

Tokio, 21. julija, c. Tukaj so danes potrdili 
vesti, da je bil dosežen popoln sporazum med po-
veljniki severne kitajske armade in japonskim ar-
madnim poveljstvom. Sporazum je hil dosežen na 
podlagi japonski predlogov. Hopej in Čahar osta-
neta se naprej demilitarizirana. 

Šanghaj, 21. julija, b. Po vesteh iz Tiencina so 
Japonci zasedli luki Tiencin in Tanku, in sicer 
tudi ona pristanišča, ki so last inozemcev. Japonci 
hočejo na ta način napraviti dovolj mesta za svoje 
vojne ladje, ki bodo pripeljale v Tiencin in Tanku 
vojaštvo in vojni material. Jajx>nska je zaplenila 
samo pristanišče, ki pripada angleški rudarski 
družbi Kilan. čeprav je bila v njem zasidrana an-
gleška topničarka. Pričakujejo se prvi ladijski 
transporti jaj)onskih čet. Prihodnje dni bo prispelo 
v Tiencin 35.000 jajx>nskih vojakov. 

Nemške  simpatije  s  Kitajci? 
Berlin, 21. julija. AA. DNB.: Nemški tisk se 

izčrpno peča z dogodki na Kitajskem. »Volkischer 
Beobachter« objavlja obširen članek o dosedanjih 
dogodkih in zaključuje takole: Japonsko jiostopa-
nje ni naperjeno proti Kitajski, ampak se priprav-
lja samo končni obračun s sovjetsko Rusijo. Ža-
lostno je le, da je postopanje Japonske takšno, da 
mora samo povečati neprijateljstvo med Kitajsko 
in Japonsko. Vsak dan raste med kitajskim ljud-
stvom nerazpoloženje proti Japonski. Pravi cilj 
Japoncev je svoječasno že pojasnil ministrski 
predsednik Hirota, ko jc rekel te besede: »Sploš-
no sodelovanje proti rdeči nevarnosti! Isti cilj ima 
tudi nemško-japonska protikomunistična zveza. To-
da zaradi navedenega razvoja postaja sodelovanje 
med obema državama v e d n o b o l j o d d a l j e n o . 

Nova  čsl.  vlada 
Praga, 21. julija, b. Danes je bila imenovana 

nova češkoslovaška vlada dr. Hodže. Ministri bodo 
prisegli takoj pri predsedniku republike. Priča-
kuje se, da 1k> predsednik valde dr. Hodža ob-
javil uradni komunike, to pa zaradi tega, ker se 
bo nova vlada šele jeseni predstavila parlamentu. 
»Češko Slovo i piše: Vlada je ista kot prejšnja, 
samo finančni minister dr. Kalfus je izpadei. Fi-
nančno ministrstvo vodi začasno prosvetni mini-
ster dr. Franke. 

Naši  časnikarji  —  gosti 
zunanjega  ministra  Delbosa 
Pariz, 21. julija. AA. Nocoj ob 5 so priredili 

v salonih zunanjega ministrstva sprejem za jugo-
slovanske novinarje. V imenu zunanjega ministr-
stra Delbosa je jugoslovanske novinarje f>ozdravil 
državni podtajnik Francois de Teasan in jim želel 
dobrodošlico. Nato jim je razkazal salone zuna-
njega ministrstva. Pri sprejemu eo bili navzoči 
tudi predsednik pariškega diplomatskega časo-
pisja Valferry, pooblaščeni minister in ravnatelj 
I>olitičnega oddelka zunanjega ministrstva Bar-
seton, višji uradniki zunanjega ministrstva, pred-
stojnik tiskovnega urada zunanjega ministrstva 
Comer in mnogi francoski diplomatski novinarji. 

pa se mora potikati po vsem svetu za kruhom. 
Kje je tu socialna pravičnost! Bančna hiša 
Morgan & Co. v Združenih državah kontrolira 
letno denarni obtok, ki je večji kot so državni 
letni proračuni vseh evropskih držav. Morgan 
ie stisnil celo Forda in ima danes v rokah ves 
kemični trust Sev. Amerike. In če bi sc hiši 
Morgan nekega dne zazdelo, da bi jo kaka 
plinska vojna n. pr. utegnila obogatiti z no-
vimi milijardami, bo svet imel novo vojno v 
Ameriki, v Aziji, v Evropi ali povsod hkrati. 

Tako deluje denarna sila na skrivnem in 
narodi ter države so v vedni nevarnosti, da 
bo obstoječa narodna nasprotstva izrabila za 
vojno krvoprelitje. škandali raznih bančnih 
firm, kakor Stinnes I/iovenstein, Nonlwolle, 
Kreuger, Oustric, Castiglioni. Stavisky, Insull, 
Morgan.. . kažejo, da so te vrste ljudje brez 
morale, brez vesti, brez duše. Gorje bogatinom, 
dn porje na tudi narodom, kier te vrste hoga-
taši zadobe odločilni vpliv na javno življenje. 

Drin. 

Pariz, 21. julija, b. V tukajšnjih političnih kro-
gih smatrajo, da bosta Nemčija in Italija v najkraj-
šem času, morda že v 24 urah izjavili, da se fran-
cosko-britanska kontrola nad španskimi mejami ne 
more ustanoviti, ker ona stvarno predstavlja blo-
kado, naperjeno proti generalu Francu. Zaradi te-
ga mora ta blokada takoj prenehati, ali pa bosta 
nemška in italijanska mornarica organizirali ena-
ko blokado, ki bo naperjena proti vladi v Valen-
ciji. Tukajšnji diplomatski krogi trdijo, da hoče 
Italija z vsemi sredstvi čim prej doseči konec dr-
žavljanske vojne v Španiji, ker ima na tem največji 
interes. Pripravljena je, da v ta namen pošlje nove 
čete v Španijo, medtem ko Nemčija ne želi, da po-
vzroči nove zapletljaje, vendar pa bi tudi želela, 
da se čim prej konča bratomorno klanje v Španiji. 

Po bojiščih 
Ogromna  Francova  vojska 
pred  Madridom 

Salamanca, 21. julija b. Po vesteh iz naciona-
lističnega glavnega štaba so rdeče čete zadržale 
prodor nacionalistov na madridskem bojišču šele 
tedaj, ko jc sovražnik vrgel v borbo močne re-
zervne sile, predvsem pa mednarodno brigado. 
Ta brigada je res zadržala nacionaliste, vendar 
pa nacionalisti upajo, da bodo kljub temu v krat-
kem času prebili rdečo fronto. Mednarodna bri-

gada se trdovratno upira, kljub temu, da jo že 11 
ur neprestano obsipa topniški ogenj nacionalistov 
in pa bombe nacionalističnih letal. Mednarodna 
brigada je odstopila par sto metrov šele tedaj, ko 
je general Varela dal svojim četam nalog za splo-
šen naskok, pri katerem so mednarodni oddelki 
utrpeli hude izgube. Na odseku Brunete se je umik 
vladnih čet pretvoril v paničen beg. Rdečim so 
zlasti velike izgube povzročile strojnice naciona-
lističnih letal. Nacionalisti trdijo, da sedanji po-
ložaj na madridski fronti ni več nevaren za nacio-
naliste in rdeči tudi nič več nc ogrožajo Naval 
Camera in nacionalističnih čet, ki služijo kot vez 
med četami, ki so vkopane pred Madridom. 

Madrid, 21. julija, b. Nacionalisti so okoli Ma-
drida zbrali okoli 250.000 mož. Za madridsko fronto 
je določenih tudi okoli 1000 letal. Vse te vojaške 
sile nameravajo beli uporabiti v bodočih bojih 
pred Madridom. Pritisk nacionalistov je najhujši 
pri La Gamela. 

Odbor  za  nevmešavanje 
zaspal 
London, 21. julija, b. Včerajšnja seja odbora za 

nevmešavanje v Londonu jc bila odgodena na ne-
določen čas. Iz zanesljivega vira se čuje, da bo 
Velika Britanija tudi v primeru neuspeha kompro-
misnega predloga na viuk način akniala zavlefi 
pogajanja in nikakor ne bo dovolila, da pride do 
končnega poloma politike nevtralnosti. 



(Nadaljevanje  s  i.  strani) 

bo JNSarji izgubili ž« med narodom in • skupščini 
in «o vzeli s r b s k o p r a v o s l a v n o c e r k e v 
za t o r i š č e s v o j e g a bo ja . Dogodki, ki so se 
odigrali 19. julija pred taborno cerkvijo, najbolj 
jasno kažejo, kako daleč 10 šli nekateri predatav-
niki srbske pravoslavne cerkve, ki *o postali orod)« 
strankarskih agitatorjev. 

Poslanci vladne večine so govor svojega tova-
riša Ružičiča nagradili z burnim ploskanjem ter 
mu priredili dolgotrajne ovacije. 

Današnja skupščinska seja se je pričela ob 
četrt na 9 in je bilo po sprejetju zapisnika sporo-
čeno, da je poslanec Vojislav Lazič vložil nujnost-
no resolucijo, s katero zahteva od kr. vlade, naj 
razveljavi naredbo upravnika mesta Belgrada, s 
katero je prepovedal sestanke in sprevode do 1. av-
gusta na področju belgrajske občine. V imenu kr. 
vlade je minister Cvetkovič izjavil, da nujnosti ne 
more sprejeti. Nujnost jc odklonila tudi večina 
skupščine. 

Dr.  Baričevič 
Nato je skupščina prešla na dnevni red in se 

je nadaljevala razprava o konkordatu. Prvi je go-
voril dr. Janko B a r i č e v i č , predsednik Jugo-
slovanskega kluba, in je s svojim znanim patosom 
kritiziral predloženi konkordat ter politiko kr, 
vlade. Tudi ta govrnik vidi v konkordatu 6ame ne-
varnosti, ki bodo nastale za državo. Obregnil se je 
tudi ob katoliško akcijo, za katero pravi, da ni ni-
česar drugega kot maskirana podružnica rimske 
kongregacije De propaganda fide. Nadalje se je ba-
vil z dogodki zadnjih dni v Belgradu ter kazal po-
slancem neke slike. (V skupščini je radi tega prišlo 
do medsebojnega prerekanja med narodnimi po-
slanci.) 

Ko je predsednik Cirič pomiril poslance, je 
Baričevič spet nadaljeval svoj govor ter končno 
izjavil, da l>o glasoval proti konkordatu. 

Minister  dr.  Subotic 
Zaradi osebnega pojasnila je dobil besedo 

pravosodni minister dr. Nikola Subotic, ki jo v 
krajšem govoru pobijal očitke, ki jih je v svojem 
govoru navedel dr. Kosta Kumanudi. Dr. Subotic 
je dejal, da je dr. Kumanudi rekel, da je imel to 
srečo, da sta mu vpadala v besedo dva ministra, 
in sicer predsednik kr. vlade in pravosodni mini-
ster. Potem je pa še omenil izjavo, ki jo je dr. 
Kumanudi podal glede študija na belgrajski uni-
verzi, ko je bil slušatelj dr. Subotiča. Dr. Subotic 
pravi, da žal on ni imel sreče, da bi bil slušatelj 
dr. Kuuiunudija, ima pa nesrečo, da je starejši od 
njega. Nato je dr. Subotič tolmačil posamezne ka-
nonske določbe ter je obširno govoril o barski 
uadškofiji ter pojasnjeval, zakaj ni postala me-
tropolija in sakaj belgrajski nadškof nima naslova 
primasa srbskega. Minister je tudi dejal, da sta 
svoječasni minister Boža Maksimovič pa tudi Bo-
goljub Jevtič predlagala sv. slolici, naj bi se bar-
ska in belgrajska nadškofije združili, zagrebški 
nadškof pa naj bi dobil naslov predsednika ško-
fovskih konferenc. Sv. stolica je ob tej priliki naši 
vladi povedala, da sc omenjeni nadškofiji ne mo-
reta združiti zaradi velike oddaljenosti. 

Minister Suhotič je tudi poudaril, da je treba 
vedeti, da Vatikan nikdar ne združuje škofij. Na-
dalje je dobila naša vlada tudi odgovor, pa ie 
bila tudi ta, da ustanova predsedstvu škofovskih 
konferenc za Vatikan pravno ne obstoja. 

Caslav  Nihitovič 
Radi osebnega pojasnila je za pravosodnim 

ministrom dobil besedo dr. K u m a n u d i , nato 
pa Časlav Nikitovič (JRZ), ki je v daljšem in 
temperamentnem govoru branil konkordat in za-
vračal vse očitke JNSarjev. V svojem uvodnem 
govoru je poudaril, da smatrajo vsi, da je vpra-
šanje, ki je sedaj pred skupščino, velikega po-
mena in da inin državno-politični in narodnostni 
značaj. To vprašanje je dozorelo za rešitev in je 
ravno te dni na dnevnom redu, ker je z držav-
nega in narodnega stališča potrebno, da se kone-
noveljavno stavi z dnevnega reda. V nadaljnjih 
izvajanjih pravi, da so vsi mogli ugotoviti, da v 
skupščini ni nikogar, ki hi bil proti temu, da 
država sklene konkordat z Vatikanom. Vse naše 
prejšnje ustave, pa tudi ustava iz leta 1101 jamči 
svoi>odo ver v naši državi. Ne moremo pa biti 
krivi za to mi, če nas je zgodovina razdelila v 
tri dele, da živijo v naši državi pravoslavni, ka-
toličani in muslimani. To versko razdvojenost so 
naši sovražniki izkoriščali, kolikor so jo le mogli. 
Vse tri najvažnejše vere morajo hiti enakopravne 
in se jim mora dati možnost, da svojo verske ob-
rede izvršujejo po verskih predpisih svoje vere. 

Radi vprašanja konkordata pa se je umetno 
ustvarila poostritev in ozračje sc je skalilo. Da se 
je zares ustvarila ta napetost umetno, je ugotovilo 
več govornikov. (Odobravanje na desnici.) Ta na-
petost obstoja najbolj v Belgradu in v nekaterih 
pokrajinskih mestih. Ustvarili pa so jo nekateri 
kavarniški razgrajači, ki jim ni mnogo do državnih 
interesov. Nadalje je govornik poudarjal, da o tem 
važnem problemu govorijo danes ljudje, ki o njem 
niti pojma nimajo. O njem govorijo ljudje, ki niso 
prebrali niti ene same vrstice. O tem problemu 
razpravljajo ljudje, katerim je do cerkve in vere 
toliko, kolikor za lanski sneg. 

Pri teh besedah sc je opozicija silno razburila 
ter je v dvorani nastalo med poslanci prerekanje. 
Ker se prepir dolgo ni polegel, je predsednik pre-
kinil sejo. 

Ko se je seja nadaljevala, je dr. Časlav Niki-
tovič nadaljeval svoj govor ter izjavil, da v svojem 
govoru m rabil besedo »mantijaši«, ampak besedo 
mastiljaši«, to so ljudje, ki nimajo nobenega po-

klica. To so ljudje po gostilnah, ki imajo poklic, da 
širijo lažne in neresnične vesti med ljudstvom. V 
vprašanje konkordata spadata dva momenta, in to 
verski in politični. Govornik pravi, da ima srbska 
pravoslavna cerkev velike zasluge za narod. Ona 
je ustvarila veliko nacionalno etiko med narodom. 
Dvignila ga je in podpirala, da je lahko ustvarjal 
svojo svobodo in postal neodvisen narod v državi. 

Toda 60 gotove osebe, ki razmotrivajo vpra-
šanje, o katerem sedaj skupščina razpravlja, s čisto 
verskega stališča in ne jemljejo v obzir kar ie 
važno za narod in dr/avo. Nekatere osebe si pred-
stavljajo stvar takšno, kakršna ni, in na ta način 
vnašajo med narod nemire ter ga uvrščajo v več 
skupin, i nto pri vprašanju, pri Katerem bi morali 
vsi Jugoslovani bili soglasni. Govornik pravi, da 
se ti ljudje ne ozirajo na politiko države, temveč 
samo na verski moment, in trde, da je sedaj srbska 
pravoslavna cerkev zelo ogrožena. Govornik po-
udarja. da srbska pravoslavna cerkev ne more biti 
ogrožena, ker jo država ščiti in bo ščitila. Niki-
tovič pravi, da so vse vlade v naši državi do danes 
stale na stališču venske enakopravnosti. Vse vlade 
so se trudile, da bi sc ta enakopravnost obdržala, 
ker ni nič boljšega in nič lepšega, kakor če sc 
Cerkev in država strinjata tako glede državne ka-
kor glede nacionalne politike. Potidaija ludi, da 
vladni poslanci v tem vprašanju nosijo odgovor; 
nosi in sc zavedajo, da mora državna politika iti 
po poti. da bo vsem veram v rir/avi dobro in da 
bodo vse vere zadovoljne. Država jc dolžna zava 

rovati enakopravnost ver, dolina je zavarovati po-
polno enakopravnost ver radi tera, da bi bih v 
skladu interesi vere in države. Vse vere v naši 
državi so narodne. 

Nikdo ne sme dvomiti v naše brate katoličane, 
prav tako ne v pravoslavne pa tudi ne v muslima-
ne, da bi želeli in hoteli nekaj, kar ne bi bilo v 
interesu jugoslovanske države. Vse naše prejšnje 
vlade so se postavile na stališče, da se pogode z 
vsako vero in sklenejo posebne sporazume, ki bi 
uredili verske odnose nasproti državi. V tera so se 
strinjale vse vlade in stranke do danes. Tudi vsa 
glavne vere so doslej uredile svoje odnose s poseb-
nimi sporazumi z državo, izvzemii samo katoliško 
Cerkev. Nadalje pravi Nikitovič, da je v imenu 
Jugoslovanske nacionalne 6tranke govoril dr, Vasa 
Jovanovič in predlagal, naj se odloži vprašanje ra-
tifikacije konkordata na poznejši čas in naj se prič-
ne z novimi pogajanji s sv. stolico. Drug predlog je 
bil prečitan včeraj od člana Jugoslovanskega kluba, 
ki je predlagal isto. Tretji predlog je bil prečitan 
od Narodnega delovnega kluba, ki je predlagal 
prav tako odložitev. Govornik z ozirom na vse to 
poudarja, da zdrav razum teb predlogov a« more 
sprejeti, ker je prvo vprašanje, če bi sv. stolica 
sploh hotela po petnajstih letih pogajanj in po pa-
rafiranem konkordatu znova začeti pogajanja. 
Vprašanje je tudi, če bi sv. stolica hotela in mogla 
se pogajati s tako vlado, ki tako slovesnih obvez 
noče izpolnjevati. Odložitev ratifikacije bi se pa 
lahko razumela tudi kot šikaniranje katoliške 
Cerkve. 

Zaradi tega bi Vatikan mogel postaviti še več 
zahtev in več pogojev in več garancij. Iz vseh teh 
razlogov se ratifikacija ne more preložiti. Nikito-
vič zavrača tudi trditve poslancev, da je ratifika-
cijo trebo odložiti, ker so se dogodile v Belgradu 
razne stvari in je narod zelo vznemirjen, zaradi 
česar bi bilo treba staviti konkordat z dnevnega 
reda. Nikitovič poudarja, da je edino država pra-
vomočna, da izdaja zakone. Država ne sme odsto-
piti pred nikomur. Ce bi država v tem primeru 
odstopila, se umaknila in pristala na to, kar želi 
ulica, tedaj hi se državna suvereniteta spravila v 
vprašanje. Tedaj ne bi bili suvereni šefi izvršna 
oblast, temveč bi bili odgovorni uliri in posamez-
nikom, ki aranžirajo mase na ulici. Naša država 
ratificira konkordat tedaj, ko je Francija v naj-
boljšem odnosu s sv. stolico in ko je bil kardinal 
Pacelli sprejet c največjimi slavnostmi v Parizu, 
ko so celo komunistični in socialistični časopisi pri-
našali članke o tem. (Odobravanje na desnici.) 
Kako važna je za uašo državo ratifikacija konkor-
data, je najboljši dokaz sprejem kardinala Paeelli-
ja v Parizu. Ali to ni dokaz, sc sprašuje govornik, 
da francoski narod, čigar država je najvažnejša 
kontinentalna sila, kjer je,cerkev ločena od države 
in v kateri so ločitev cerkev od države izvedli 
predstavniki stranke, ki je tudi danes na vladi, da 
ta Francija ne želi dobrih odnosov s sv. stolico. 
UoTornik zatem pravi, da opozicija brez razloga 
napada delo sedanje vlade in delo vladne večine, 
ko hoče doseči najboljše odnose s katoliško cerkvi-
jo. take odnose, v kakršnih so tndi drugi narodi 
nasproti njej. 

Zatem pa poslanec Nikitovič odgovarja dr. 
Baričeviču, ker je v svojem govoru omenil tudi 
Francijo, ko je dejal, da te dni poteče rok naše 
prijateljske pogodbe z njo. Nikitovič je dejal do-
besedno: »Mi vsi ljubimo Francijo. (Burno ploska-
nje. Tako je!) Mi vsi priznamo, da ni večjega pri-
jatelja Francije, kakor smo mi. Vprašanje prija-
teljstva s Francijo ne more nihče patentirati. To 
prijateljstvo pripada nam. To prijateljstvo je pri-
jateljstvo vsega naroda in kr vlada sledi tem ču-
stvom in vzdržuje najboljše zveze » Francijo.« 
Oovornik pravi, da je jugoslovanska država izra-
zila željo vseh Srbov, Hrvatov in Slovencev, zato 
tudi ne more biti to izraz želje samih Hrvatov, 
Slovencev ali Srbov. Ona je izrazila željo vseh. 
Jugoslovanska država mora prav tako čuvati nad 
katoliško duhovščino kakor nad pravoslavno, in 
nihče tie sme podvomiti za nobenega Jugoslovana, 
da države ne ljubi tako. kol jo mora in kot jo je 
potrebno ljubiti. Težko je predpostavili, da bi mo-
gel katoliški episkopat delati proti stremljenjem 
naše države. Tega ne sme nihče govoriti. 

Govornk nato polemizira t izvajanji dr. Kuma-
nudija ter tolmači čl. 37 konkordata. Zakaj je kr. 
vlada predložila konkordat skupščini, je žc natanč-
no sporočil predsednik kr. vlade. To je tudi pojas-
nilo več govornikov vladne večine. Če bi pa slu-
čajno bili še kaki drugi momenti, ki poslancem 
niso znani, tedaj bi jim mogel te momente razložiti 
oni, ki je ta pogajanja vodil in jih tudi zaključil. 
(Minister Cvetkovič: »In ki je bil tudi odlikovan!«) 

Govornik pravi, da se je pri predsedniku zani-
mal, če se jc ta gospod prijavil za besedo, da bi 
poslancem pojasnil in pokazal še nekatere nerazum-
ljive momente, in se je prepričal, da se ta gospod 
(J e v t i č !) ni prijavil k besedi. To je dokaz, da 

Prometna  nesreča 
Bled, 21. julija. 

Danes popoldne se je dogodila velika pro-
metna nesreča v (»orjah pri Bledu. Železniški 
delavec Franc Čeme, star 46 let, doma iz Krnice, 
se je vračal z dela domov. Na sredi vasi pa mu 
je 7.  neverjetno naglico privozil nasproti avto g. 
Janka Bačftrja. Dasi je bil klanec, vendar v na-
glici voznik ni mogel zaustaviti vozila in^je za-
vozil naravnost v Cerneta, ki je dobil lažje po-
škodbo po glavi, a težje notranje poškodbe. — 
K ponesrečencu je bil takoj poklican zdravnik 
z Bleda, ki jo takoj odredil prevoz v ljubljansko 
l>olnišnico. Lastnika avtomobila Bačarja Janka so 
orožniki aretirali in ga zaslišali. 

Ob 7 zvečer se je dogodila nesreča na cesti 
Lesce—Bled. Pri blejskem mostu se je ponesrečil 
z motorjem g. Gelmini, golf-mojster na Bledu. 
K ponesrečencu jo bil takoj poklican zdravnik, 
ki je ugotovil, da poškodbe niso nevarne. 

Včeraj sta prispella na Bled naš poslanik v 
Parizu dr. Božidar Puri« in generalni konzul v Zii-
richu Milan Savič. 

Zagonetna  smrt  šoferja 
Celje, 21. julija. 

Danes ob 17 je bila v mrtvašnici okoliškega 
pokopališč« sodna obdukcija šoferja Alojzija Dro-
fenika, o čigar zagonetni smrti smo žc poročali in 
za katero vlada zlasti v Celju velikansko zanima-
nje. Obdukcija jc pokazala, da je imel Drofenik 
počeno lobanjo, razen tega zlomljeni dve rebri in 
še notranje poškodbe. Obdukcija izključuje mne-
nje. da bi Drofenik bil žrtev nesreče, zakaj znaki 
kažejo, da je bil napaden s topim predmetom. 

Policijska preiskava je ugotovila, da v Zrečah 
in okolici ni bilo v gostilnah nobenega spopada. 
Dognano je, da je šel Drofenik iz Zreč na Brinjevo 
goro, z gore pa se je vračal proti poldnevu. Kakih 
sto korakov pod cerkvijo so ga našli nezavest-
nega več metrov pod cesto. Mož je zadel t. glavo 
ob kamen in si pri tem zlomil rebri in dobil no-
tranje poškodbe. Ponesrečenca je naiel nek kmet 
in ga spravil v gostilno v Zrečah. Drofenik si jc 

ne obstojajo nobeni drugi momenti, razen momen-
tov, ki jih je obrazložil dr. Stojadinovič. Zatem je 
dr. Nikitovič citiral članke, ki so jih objavili o na-
šem konkordatu svetovni časopisi. Med drugim je 
citiral članek pariškega lista »Figaro« od 5. julija 
t. 1. Naposled je govornik izjavil, da ao poslanci 
večine čuli od nekaterih govornikov, da je vati-
kanska diplomacija zelo zvita in sposobna, v vsa-
kem pogledu zelo sposobna. 

Govornik v zvezi s leni citira pariški časopis 
»Tempe«. Pravi, da krogi, ki so sv. stolici blizu, 
verujejo, da konkordat v skupščini ne bo naletel 
na ovire, ker je bil predsednik Jevtič ln pravo-
sodni minister dr. Auer zraven, ko se je konkor-
dat podpisal, in ne bosta mogla dopustiti svoji-
skupini, da bi bila proti konkordatu. (Poslanci 
vladne večine so se zasmejali.) Govornik pa na-
daljuje, kako so prevarili ti »zviti diplomati« sv. 
stolice, ko so naše ljudi primerjali z zapadnjaki. 
Svoja izvajanja js dr. Nikitovič zaključil s tem, 
da je dejal, da JRZ in vladna večina smatrala 
konkordat kot zelo važen in koristen za našo 
državo. Dobesedno je izjavil: »Gospodje, vsi ve-
mo, da le v tem vprašanju rast naše države pri-
zadeta. Mi nc bomo proti in bomo izvršili vaše 
obveze.« (Odobravanje z desnice.) 

Za Nikitovičem je govoril Mirko Komnenovič 
v imenu Radikalnega kluba. 

Minister  g.  Jankovič 
Zaradi nekaterih trditev Mirka Komnenoviča 

se je dvignil minister za gozdove in rudnike Gjuro 
Jankovič in med drugim izjavil, da stopa za go-
vorniški pult samo zaradi tega, ker je Komneno-
vič v onem delu svojega govora, kjer je govoril o 
seji vlade, na kateri se je razpravljalo o konkor-
datu. izrekel nekatere netočnosti. To je verjetno 
storil zaradi tega, ker ima slab spomin. Minister 
Jankovic je nato izjavil, da jc dolžnost vseh, da 
v tem domu govorijo resnico. V vladi dr. Stojadi-
noviča, ki jc bila imenovana 24. junija 1935. leta, 
je bil minister za telesno vzgojo naroda Mirko 
Komnenovič, minister za vojsko in mornarico ge-
neral Peter Zivkovič, minister za socialno politiko 
in narodno zdravje Nikola Preka, minister za 
zgradbe Miloš Bobič, minister za gozdove in rud-
nike Ignjac Stefanovič in minister za pravosodje 
dr. Ljudevit Auer. Vsi ti ministri so prisostvovali 
dvem vladnim sejam, na katerih se je razpravljalo 
o konkordatu. Zapisnik te seje je vodil minister 
Jankovič in izjavil, da govori na podlagi zapisni-
kov teh sej. Prva seja je bila 3. julija 1935 in na 
tej seji ni podal referata o konkordatu predsednik 
vlade, temveč tedanji pravosodni minister g. dr. 
Auer. Ker dr. Auer po običajni praksi svojega 
referata v proučitev ostalim članom kabineta ni 
poslal, je bilo sklenjeno, da bo razprava o kon-
kordatu ic na prihodnji seji vlade, ko bodo tekst 
konkordata imeli vsi člani vlade na razpolago in 
bodo nanj stavili tudi svoje pripombe. Besedilo 
konkordata so ministri dobili 4. julija. Vladna seja 
pa je bila dva dni pozneje 6. julija. 

Na tej seji se je izključno razpravljalo o kon-
kordatu in na tej seji je tudi minister za vojsko 
in mornarico general Peter Zivkovif vprašal za 
nekatera pojasnila glede vojaškega škofa. Tedanji 
pravosodni minister je podal avtentično pojasnilo, 
s katerim se je vojni minister strinjal ter je vlada 
sprejela konkordat (odobravanje na desnici) in je 
sklenila, da odpotuje pravosodni minister g. dr. 
Auer v Vatikan in da tam konkordat podpiše. Na 
tem odloku se nahaja tudi podpis bivšega ministra 
Komnenoviča in pa prej imenovanih gospodov, ki 
so bili tedaj r vladi. Minister Jankovič je izjavil, 
da hoče povedati samo to, da želi ugotoviti res-
nico. Tega ne bi bil storil, če g. Komnenovič ne 
bi bil trdil nekaj, kar ne odgovarja resniei. Po-
trebno pa je, da država enkrat izve to resnico. 
V tem pogledu je treba poudariti tudi to. naj l)i 
politiki tudi takrat, ko niso ministri, hranili svoja 
dela. (Burno odobravanje na desnici.) 

Po izjavi ministra dr. Jnnkovifa je bila seja 
zaključena. 

Popoldne se je seja nadaljevala ob četrt na 5. 
Govorili so: Miloje SokiČ, Dnšan Ivanifevič, Voja 
Nenadovič in Mita Dimilrijevič, vsi proti kon-
kordatu. 

Jutri  glasovanje 
Nalo je predsednik narodno skupščine gosp. 

Stcvan Cirič sjioročil, da so vsi šefi klubov skle-
nili, da bo trajala načelna debata le do petka 
zvečer in bo takrat glasovanje, kar je skupščina 
tudi .sprejela. Sprejet je bil ludi predlog, da se 
debata v podrobnostih vrši v skrajšanem po-
stopku. 

Seja je bila zaključena in se 1k> nadaljevala 
ju Iri ol> 8 zjutraj. 

v gostilni hotel izprati ranjena mesta z jodom, ker 
pa ga ni dobil, je sedel v avtomobil in se odpeljal. 
Zaradi dobljenih poškodb se ni dobro zavedal in 
je zavozil v napačno smer. Ko je uvidel zmoto, je 
vprašal nekega neznanca, kje se nahaja, nakar se 
je obrnil in vozil v naznačeno smer ter se srečno 
pripeljal v Celje ob tričetrt na štiri. V Celju je 
še čakal na eventuelne vožnje, ponoči pa 6e je 
podal domov. Drugo jutro je zaradi dobljenih po-
škodb padel v nezavest na kamnito cesto pred 
hotelom »Union«. Možno je, da si je pri tem pre-
bil lob anjo. Dosedanja policijska preiskava kaže 
zgolj na nesrečo, kakor je zgoraj omenjeno, pa je 
sodna komisija drugačnega mnenja. Najbrž zago-
netna smrt šoferja Drofenika ne bo nikoli pojas-
njena in je z njim pokopana tudi ta skrivnost. 

Gen.  Medic  se  vrača 
Pariz, 21. julija. A A. Obisk načelnika jugoslo-

vanskega generalnega štaba armijskega generala 
Miljutina Nediča v Franciji na povabilo franco-
skega vojnega ministra Daladierja in načelnika 
glavnega generalnega štaba francoske vojske, ge-
nerala Gamelina. jc bil snoči končan. General Ne-
dič je obiskal glavne garnizije v severovzhodni 
Franciji v spremstvu pomočnika šefa generalnega 
štaba generala Colsona, ki mu je razkazal stanje 
francoske oborožitve in francoskih čet. Ko je vče-
raj obiskal pokrajino okoli Metza in zlasti od*ek 
Lolca, se je armijski general Nedič vrnil preteklo 
noč v Pariz, odkoder je nocoi odpotoval v Belgrad. 
Z« ča*a svojega bivanja v Franciji je bil general 
Nedič deležen velike pozornosti francoske javno-
sti, ki je z vidnim zadovoljstvom sprejela ta obisk 
zastopnika jugoslovanske vojske. General Nedič 
odnaša iz Francije izredno lepe vtise, zlasti za-
radi velike pozornosti, ki eo mu jo izkazali šef 
glavnega generalnega štaba francoske vojske ge-
neral Gamclin in njegovi pomočniki, kakor tudi 
drugi francoski vojaški poveljniki, s katerimi je 
prišel med potovanjem po Franciji v stike. 

Belgrad, 21. julija. AA. Dopisnik Reuterjeve 
agencije g. \Vimbert Harisson je te dni pristojnim 
ohlnetera poelsl prošnjo, da bi mu bilo izdano do-
voljenje za nadaljnje bivanje v naši državi, ker 
mu je dosedanje dovoljenje že poteklo. 

Domači  odmevi 
Laži  in  klevete 
gospoda  ministra  dr.  Kramerja 
Legendarnega lažnjivega Kljukca pa je Kratner 

zasenčil, ko sc je spravil na popisovanje pogreba 
narodnega mučenika Dolinarja. Strašno mora biti 
res sovraštvo njega in njegovih ljudi do vsega, kar 
je slovenskega in krščanskega med nami. Tu je 
viak stavek ali laž ali denunciacija. Kramer piše: 
»V tajništvu JRZ se je med tem osnoval nek brez-, 
imen »narodni odbor«, da organizira pokop nesreč-
nega študenta, kot vsenarodno slovensko demon-
stracijo proti jugoslovanski misli« (laž ln ogabna 
denunciacijal). »Na način, ki more izvati najglobljo 
obžalovanje, sodelujeta pri tem vera in Cerkev«. 
Ah, kako je g. K. veTsko tenkočuten! Toda, po-
glejmo, kaj je njegovo versko čustvovanje žalilo; 
»V vseh cerkvah so zvečer zvonili zvonovi. Prire-
jena je bila nočna molitev (molitvena ura v stol-
nici, op. ur.) in skoraj je bil nesrečni mladenič pro-
lašen za svetnika . ..« Kaj ko bi g. Kr., ki je jurist, 
otel povedati, kdo je bil tisti, ki je rajnega Doli-

narja »skoraj« proglasil za svetnika?! 

Toda poslušajmo K., kako nadaljuje: »Pogreb 
se je začel v petek v Konjicah. Tam sta hujskala 
neki dr. Leskovar iz Maribora in starešina okraji 
nega sodišča v Konjicah Levstik narod proti jugo-
slovenskim nacionalistom in izjavila, da je Dolinar 
moral umreti, ker jc ljubil slovensko zemljo, slo« 
vensko zastavo in slovenski kmečki narod«. Tn 
g. K. zopet grdo denuncira in laže! Ne dr. Lesko* 
var ne starešina okrajnega sodišča g. A. Levstik, 
ki je govoril v imenu kat. starešinstva, ni hujskal 
ob Dolinarjevi krsti proti nikomur in sploh nista 
o tem govorila, kakor Kramer trdi. Govor g. Lev« 
stika je bil dobesedno objavljen v »Slovencu«, go-
vor g. dr. Leskovarja pa v izvlečku. G. K. v svoji 
domišljavosti bivšega predsednika mariborskega 
oblastnega odbora dr. Leskovarja dosledno ime-
nuje »nekega Leskovarja«! Naj bo le prepričan g. 
K., da ta »neki Leskovar« v slovenski javnosti 
mnogo več pomeni kakor pa ime dr. Alberta Kra« 
merja, že radi tega, ker ee v svojem javnem delo« 
vanju ni posluževal nikdar tako ostudnih političnih' 
metod, kakor to dela g. Kramer. — K. nadaljuje; 
»Sprevod je šel iz Konjic čez Celje v Ljubljano, 
Banska uprava je izdala naredbo, da morajo urad-* 
niki sodelovati v sprevodu in da morajo na vsehi 
državnih in javnih zgradbah viseti črne zastave ter 
da mora šolska mladina delati špalir. Duhovniki po 
vseh vaseh pridigujejo, celebrirajo črne maše, go« 
vore o neprijateljih slovenskega naroda, ki so 
prišli, da ubijajo slovenske sinove.« Ves slovenski 
narod je lahko priča, kako nizkotnih klevet in laži 
se poslužuje vodja slovenskega svobodomiselstva 
in direktor »Jutra« g. Kramer. Tc klevete stoje 
črno na belem v spomenici predsedniku, vlade dr* 
Stojadinoviča. — »Posebno hud pritisk je bil v 
Ljubljani,« nadaljuje K. »Iz pisarne g. bana je bila 
izdana naredba, da mora policija nastopiti v slav« 
nostni uniformi. Odrejeno je bilo, da se na držav« 
nih in samoupravnih poslopjih izobesijo črne zasta« 
ve. Uradništvu je bilo ukazano, da se udeleže po« 
grebnega sprevoda in se je v ta namen tudi skrčilo 
delo v pisarnah. Mestni župan je izdal poziv me-
ščanstvu, da s črnimi zastavami počasti žrtev poli« 
tičnega zločina. Toda, ker ta poziv nt ittfM.dovplj 
odziva, seje iz banove pisarne vršil priti sx na hišne 
lastnike. Policija je hodila okrog in jih pozivala, 
da store svojo »dolžnost« in pokažejo svojo žalost. 
Istotako sc je vršil pritisk na trgovce in- obrtnike, 
da zapro svoje lokale.« 

Ljubljansko meščanstvo, ki je bilo vsemu pri« 
ča, bo najlažje razsodilo, koliko netočnosti in ne« 
resnic si je v tem poročilu dovolil g. Kramer. K. bi 
očividno rad prikazal Belgradu, kakšen grozovit 
teror so klerikalci izvajali nad ljubljanskim prebival« 
stvom, skoraj podoben onemu, ko so orjunci z re« 
volverji hodili od hiše do hiše in izsiljevali črne 
zastave! Ob Dolinarjcvem pogrebu pa v resnici ni 
bil nihče teroriziran. Mestni župan je naprosil 
hišne lastnike, da izobesijo zastave in narodni od-
bor za pogreb je naprosil lastnike lokalov, ki leže 
ob cestah, po katerih se je pomikal sprevod, da ob 
času mimohoda pogrebcev zapro lokale. In to so, 
mislimo da brez izjeme vsi tudi storili. Toda ne na 
grožnje, ampak na prošnjol Tudi zastav ni nihče 
izsiljeval, najmanj policija, pa so jih izobesile sko« 
raj vse hiše, mimo katerih se jc pomikal sprevod in 
tudi sicer jih je bilo zelo veliko po vsem mestu, 
In to je tisto, kar Kramerja boli in peče, ker 
dobro ve in imamo dokaze za to, da se je nasprot« 
no od njegovih ljudi izvajal silen pritisk na Ljub« 
ljančane, da ne bi izobesili zastav. Pa so uspeli lei 
pri največjih političnih zagrizencih. Hinc illae 
lacrimae! 

Miloje  Sokič  izključen  iz  JRZ 
Belgrad, 21. julija. A A. Nocoj ob 19. url ja 

imel odbor poslanskega kluba JRZ sejo. Predse-
doval ji je njegov predsednik Dragiša Cvetkovič. 

Na seji so razpravljali o kršitvi klubske di-
scipline, ki jo je zagrešil član kluba, poslanca 
Miloje Sokič, s svojim govorom v plenumu narod-
ne skupščine. Klubski odbor jo sklenil soglasno, 
naj se Miloje Sokič izključi iz članstva poslan-
skega kluba JRZ. 

Na isti seji so sprejeli izstop iz kluba JRZ 
poslanca Stevana Buhiča. (Iz predsedstva poslan-
skega kluba JRZ.) 

Belgrad, 21. julija, m. Kakor izvemo, 60 člani 
kluba JNS: Anfe Meštrovič, Manfred Paštrovič, 
Viktor Fizir in Jože Horvat poslali predsednišhn 
omenjenega poslanskega kluba dopis, v katerem 
izjavljajo, da v nobenem slučaju nc bodo glasovali 
proti konkordatu. Ta njihov 6klep je v soglasju 
s stališčem, ki so ga omenjeni poslanci zavzeli v 
svojem klubu, da je treba za konkordat na vsak 
način glasovali. Kolikor smo mogli izvedeti, se s 
stališčem ometijeftili poslancev strinja tudi senator 
Andjclinovič. 

Obiščite VI. maribor-
ski teden! 
Od 31. julija do 8. avgusta 1937. 
(50li  popusta na žcleznicah in 
parobrodih od 29. jul. do 10. avg.) 
Velika gospodarska in kulturna 

revija! Industrija — Tekstil — Obrt — Trgovina 
— Kmetijska razstava — Prva fitopatološka raz-
stava — Pokušnja vin — Zgodovina — Umetnost 
— Grafična razstava — Tujski promet — Akva-
ristična razstava — Kuncercjska, golobarska raz-
stava — Razstava malih živali — Modna revija — 
Mednarodni plesni turnir — »Sen kresne noči« na 
prostem — IConccrti — Kongresi — Športno pri-
reditve — VescliČni park na razstavišču. — Mari« 
borskl olok. najlepše kopališče v Jugoslaviji, zele-
no romantično Pohorje, vinorodno Slovenske go-
rice, gostoljubni, lepi Maribor — vas v a b i j o l 

Dunajska vremenska uapoved: Še loplo in 
oblačno oh južnem vetru, poznejo hladneje s pa-
davinami. 



Ban  dr.  Natlačen  v  Slov.  Krajini 
Slov. krajina, 19. julija. 

O. ban dr. Natlačen je danes nenadoma po-
častil našo krajino s svojim obiskom. Takoj po 9 
zjutraj se je ustavil v Soboti pred pisarno tn sta-
novanjem advokata in člana banskega sveta gosp. 
Bajleca avto, iz katerega je izstopil g. ban. Gosp. 
Bajlec je bana prisrčno pozdravil ter ga odvedel 
v svoje stanovanje, kjer se je v družbi gimn. rav-
natelja g. Zobca, ravnatelja »Martinišča« g. Vogri-
na, župnika g. Vojkoviča, šefa borze dela g. Ke-
reca, učitelja g. Bajleca iz Bogojine nekaj časa 
povsem domače in prijateljsko razgovarjal. 

G. ban si je nato ogledal novi Delavski dom 
v Soboti, kjer je nastanjeno tudi okrajno glavar-
stvo. Ob prihodu v novo poslopje so ga pozdravili 
g. podnačelnik Vertovšek, žand. kapetan Vatovec 
ter za občino Soboto podžupan g. Čeh. Po ogledu 
prostorov okrajnega glavarstva si je g. ban ogledal 
se nove prostore borze dela in delavskega azila 
ter prostore občinske uprave v gradu. G. ban je 
izrazil svoje zadovoljstvo in priznanje nad delav-
nostjo in lepim napredovanjem občine. 

Tudi bolnišnico, katera tvori zaradi nezadost-
nih in neprimernih prostorov eno najbolj perečih 
vprašanj Slov. krajine, si je g. ban ogledal. Ob 
prihodu ga je pozdravil g. primarij dr. Vrbnjak v 
navzočnosti zdravnikov, uradništva in uslužbenstva 
bolnišnice. G. ban, ki že od prej pozna žalostne 
razmere v soboški bolnišnici zaradi neprimerne 
zgradbe, je potolažil vse navzoče, da ima trdno 
upanje, da bomo v prav kratkem času dobili vsem 
zdravstvenim zahtevam odgovarjajočo novo bolniš-
nico. Ogledal si je tudi zemljišče, kjer naj bi stala 
nova bolnišnica in je bil z lepo lego in obsežnostjo 
prostora nad vse zadovoljen. 

Ob ogledu kmetijske šole v Rakičanu je pa 

moral ugotoviti, da so novi prostori odločno pre-
majhni, da bi moglo poslopje uspešno služiti svo-
jemu namenu. Projekt za to zgradbo je bil na-
rejen še pred njegovim prihodom na odgovorno 
mesto, dovršena je pa bila zgradba šele letos. Ker 
so pa krediti za razširitev in dozidavo poslopja že 
zagotovljeni, smo prepričani, da se bo ta za Slov. 
krajino in vse Obmurje tako potrebna šola mogla 
v najkrajšem času odpreti. 

Rakičancem je g. ban napravil še prav iz-
redno veselje s tem, da je s svojim obisl<om po-
častil dom novomašnika g. Rajnarja, ki je ravno 
obhajal primicijo. Za počastitev se je g. banu po-
sebej zahvalil župnik g. Vojkovič, nakar je g. ban 
navzočim v lepih besedah povedal, da je prišel 
sicer slučajno na to ljubeznivo slavje in da mu ni 
žal. Slovenci nismo imeli domačih plemenitašev, 
ki bi vodili naš narod. Služiti smo morali od nek-
daj tujim velikašem. Slovenska kmečka hiša je pa 
bila tisti vir, ki je krepil narodove življenjske sile. 
Duhovščina, ki je od nekdaj izhajala pretežno iz 
vasi, izpod kmečkih streh, je bila našemu narodu 
od nekdaj dragocen nadomestek domačega plem-
stva, saj je plemenitila naš narod v verskem, 
kulturnem in gospodarskem pogledu. Kmečki hiši 
se imamo Slovenci v veliki meri zahvaliti za naš 
narodni obstoj in razvoj, zato naj Bog živi in 
blagoslavlja slovensko vas in slovensko kmečko 
hišo! 

Banove prekrasne misli in besede so napra-
vile na vse navzoče najlepši vtis. Član ban. sveta 
g. Bajlec se mu je ob slovesu ponovno zahvalil za 
vso ljubeznivost in dobroto, da je obiskal tudi 
Slov. krajino, nakar se je ban od vseh navzočih 
poslovil, ljudstvo pa mu je klicalo: Na skorajšnje 
svidenje I 

Odkritje  latenskega  grobišča 
v  Stojncih  pri  Ptuja 

Že  v predrimski dobi najdemo v ptujski okolici 
sledove mlajše neoliteke in halštatske kulture, la-
tenske najdbe pa 60 bile do sedaj zelo redke. 

Posebno Dolenjska je bogata na latenskih gro-
biščih, kakor okolica Mokronoga, Valičina vas. 
Novo mesto, Podzemlje in dr., na Štajerskem Der-
šinja vas pri Celju, Poštela in Pobrežje pri Ma-
riboru. Ptujska okolica je imela le v Skorbi večjo 
latensko grobišče, na katero so slučajno zadeli pri 
kopanju vodnjaka (1906). Komaj 1 m globoko so 
že izkopali 87 cm dolg železni meč, 33 cm dolgo 
sulično ost, dva večja odlomka neke posode in večja 
odlomka izbokle ščitne grbe iz že'eza. Najditelj 
meča ga je že imel pri vaškem kovaču, da bi mu 
iz dobro ohranjenega železa napravil tri kuhinjske 
nože a njegova namera se mu je k sreči izjalovila. 
Ko je Muzejsko društvo v Ptuju prekopalo ne-
posredno bližino najdišča, so našli še dve popol-
noma celi skledi in razbito veliko črnkasto žaro, 
ki se je dala še dokaj dobro restavrirati. V njej 
je bilo le nekaj ostankov zoglenelih človeških in 
živalskih kosti. 

Posestnik Gorčenko v Skorbi zatrjuje, da je 
leta 1928 izkopal pri plotu ob svoji hiši v globini 
pol metra še tri črne posode, ki so pa neznano kam 
izginile. 
,>iin. Lftta 1935 so na njivi pri hajdinski osnovni 
šoli izkopali popolnoma ohranjeno sulično konico 
latenske oblike. Verjetno je, da pripada latenski 
nekropoli v Skorbi, ki je le nekaj minut oddaljena. 
Dolga je 19,5 cm, njena največja širina meri 4 on; 
na obeh straneh je še ojačena z izboklo podolzno 
progo. 

Šele te dni je zvedelo Muzejsko društvo za 
drugo važno latensko grobišče ptujske okolice v 
Stojnicah pri Ptuju, ki so ga delavci odkrili v 
neki gramozni jami. Pripovedujejo, da je ležalo 

okostje nekega človeka komaj pol metra pod zemljo 
na plasti prodca. Pri glavi je bilo nekaj prav do-
bro ohranjenih železnih predmetov n. pr. železen 
obroč 6 premerom 9 cm in debelino 7 mm, dalje 
železna odprla zaj>estnica ovalne oblike. Prav do-
bro ohranjena 6ta dva manjša noža, ki sta se dr-
žala 13 cm doge in četverooglate oslice. Žal so 
uničili tretji nekoliko večji nož. Lepa je preprosta 
železna fibula (zaponka) z malo kroglico, ki je 
precej podobna zaponkam iz Mokronoga. Končno 
je bil med drobnimi predmeti še odlomek neke igle 
6 ploščnaio kroglico, ki morda spada k nekemu 
okrasju ali zaponki. Najlepša je dolga, vitka konica 
latenske sulice (dolžina 36 cm, največja širina 4.5 
cm), ki se proti vrhu polagoma zažuje. Na obeh 
straneh vidimo ojačeno progo. Vse te najdbe je 
odkupil mestni Ferkov muzej v Ptuju, kjer so se 
daj razstavljene za ogled. 

Skoro gotovo spada grob k večjemu latenske-
mu grobišču, kakor smo to videli v mnogih kraiih 
na Slovenskem. Verjetno je bila v bližini tudi kaka 
keltska naselbina, iz katere je pozneje nastala v 
rimski dobi večja vas ali trg. To potrjujejo najdbe 
na okoliških njivah, ki so oddaljene od tega gro-
bišča le nekaj sto me*rov. Marsikatera plužnica se 
je odlomila na čvretih ruševinah rimskega zidovja 
iz rezanega kamna. Nekoč so tam izorali celo lep 
kapitel. ki se sedaj nahaja v ptujskem muzeju. 
Kmetje pripovedujejo, da so ponovno že zadeli 
na opečene zidove in rimski novci s teh njiv niso 
redki. Splošno imenujejo ta kraj v ljudski govorici 
»Staro mesto«. Tudi rimski grobovi, ki so jih že 
pred mnogimi leti odkopali v Vanočicah, nam dajo 
misliti, da je tu 6tala večja naselbina, katero hoče 
Muzejsko društvo v Ptuju raziskovati še letos v 
jeseni. Želeti bi bilo, da bi ugotovili, kje je vodil 
v bližini Ptuja drugi rimski mo6t čez Dravo. 

A. S. 

Strahoten  umor  v  Bresternici 
Posestnico  Gselmanovo,  o  kateri  so  mislili,  da  \e  sko 
čila  v  Dravo,  so  našli  mrtvo  na  podstrešja  njene  hiše 

Maribor, 21. julija. 

Vsa Bresternica je danes pod vtisom strahot-
nega odkritja v hiši št. 137. Na podstrešju te hise 
so našli pod senom zakopano razpadajoče truplo, 
v katerem so prepoznali 56 letno posestnico in 
lastnico omenjene hiše Kristino Gselmanovo, ka-
tero so pogrešali že od 16. t. m. Okoliščine, v ka-
terih je bilo truplo najdeno, kažejo, da je postala 
Gselmanova žrtev dosedaj še nepojasnjenega 
zločina. _T. 

Katarina Gselman je ločena zena. Njen moz 
stanuje nekje v Krčevini, ona pa je več let živela 
v skupnem gospodinjstvu z upokojenim podpolkov-
nikom Arturjem Imaničem v svoji hiši v Brester-
niči št. 137. Poleg hiše je imela tudi manjše po-
sestvo. Pred nekako tremi tedni pa je stari pod-
polkovnik umrl. Njegova smrt je Gselmanovo zelo 
prizadela. Ko so jo sedaj 16. t. m. nenadoma po-
grešili. je vzbudilo to sicer pozornost, vendar pa 
si nihče ni mislil, da bi bil« njena odsotnost v 
zvezi z zločinom. Pač pa se je začelo v soseščini 
govoriti, da si je Gselmanova iz žalosti za po-
kojnini Imaničem in iz obupa zaradi slabih gospo-
darskih razmer sama vzela življenje. Eden od so-
sedov je pripovedoval, da mu je sama Gselmanova 
izjavila, da ji ne preostane drugega kakor Drava. 

Dne 16. t. m. zjutraj ob 5 je prinesla Gselma-
nova še mleko do ceste, da ga je vzel voznik v 
Maribor. Ob tričetrt na 6 pa je prišla k njej so-
seda Kolmanič po mleko. Našla pa je že hišo in 
vse ostale prostore zaklenjene, o Gselmanovi pa 
ni bilo nobenega sledu. To se ji sicer ni zdelo 
čudno, ko pa je bila hiša tudi čez dan zaklenjena 
ter je' začela živina v hlevu mukati od lakote, so 
postali sosedje pozorni. V zli slutnji so poslali po 
župana Lorenčiča v Kamnico in po orožnike. Hišo 
so odprli, vse preiskali, pa Gselmanove niso našli 
nikjer. Ugotovili so še. da si je kuhala zajtrk ter 
je imela pripravljene žgance, katerih pa ni vet 
imela časa pojesti. Tudi je imela pripravljeno pičo 
za svinje pa je ni še odnesla v svinjak. Iz vsega 
tega so sklepali, da je nenadoma odšla iz hiše. 
In ker je sosed pripovedoval, da jo že večkrat 
omenjala Dravo, poleg tega pa da je bila neko-
liko histerična in zaradi smrti podpolkovnika 
Imaniča čisto strta, je bila povsem verjetna raz-
laga da je v trenutku obupa pustila doma vse ter 
odšla neznanokam. najbrže pa v bližnjo Dravo ter 
Be utopila. Oblasti so jo sicer iskale potom orož-
nikov. vendar brez uspeha in tako je bila vsa 
Bresternica trdno prepričana, da je postala Drava 
grob uboge Oselmanove. 

Soproga gostilničarja Brusa pri Sv. Miklavžu 
je sestra pogrešane Oselmanove. Ker prihaja edi-
no ona kot dedinja v poštev, je bila_ obveščena, 
naj se pobriga za gospodarstvo, pa je dala oskrbo-
vati živino in svinje. Danes zjutraj pa je prišel 

njen hlapec od Sv. Miklavža z vozom, da bi od-
peljal seno. Krma je bila na podstrešju hiše. Hla-
pec je hišo odklenil ter se podal po stopnicah na-
vzgor. Ko je odprl vrata na podstrešje, mu je 
udaril v nos strahovit smrad po trohnobi. V zli 
slutnji je začel z vilami odkopavati seno tam. od 
koder je prihajal najhujši smrad ter je nenadoma 
ves preplašen odskočil. Izpod sena se je prikazala 
človeška noga. Odmetal je še ostalo seno ter našel 
pogrešano Gselmanovo. ležečo na trebuhu, mrtvo 
in že vso razjedeno od črvov, ki so lazili po truplu. 
O strašnem odkritju je bila vsa vas takoj obve-
ščena, prišli so tudi orožniki iz Maribora ter lo-
kalne oblasti. Ker je truplo pokojniee že napol 
razpadlo, se niso pri površnem pregledu dali^najti 
znaki kakšne nasilne smrti. Vendar je položaj, v 
katerem je bilo truplo najdeno, dovolj jasna priča, 
da je bila pokojnica umorjena. Sama se ne bi 
mogla po smrti pokriti s senom, pa tudi ne bi 
najbrž ležala na trebuhu, četudi bi se bila zastru-
pila ali na kak drug način ubila. Državno pravd-
ništvo je odredilo za danes popoldne raztelesenje, 
pri katerem se bo ugotovil vzrok nesrečne smrti. 
O dogodku govori danes vsa tamošnja okolica, ki 
je strahovito razburjena. Orožniki so takoj začeli 
z energično preiskavo, ki ugodno poteka, vendar 
podrobnosti zaenkrat še niso znane. 

Nočni  požar  pri  Novem  mestu 
Novo mesto, 20. julija. 

Danes okrog pol 2 zjutraj je sirena z magi-
stratnega stolpa z dvema piskoma naznanila po-
žar v bližini mesta. Gorelo je v vasi Krka pri 
Novem mestu. Žrtev ognja je postal veliki, vezani 
kozolec-dvojnik na 6 oken, last posestnika Jerma-
na Franca. Domače, ki so spali, je naenkrat pre-
budilo močno pokanje gorečega tramovja. Kozolec 
je bil naenkrat ves v ognju in rešiti ni bilo mo-
goče več nobene stvari. Kozolec, ki je do tal po-
gorel, je bil popolnoma nabasan s pšenico, ržjo in 
ječmenom. Na podstrešju pn je bilo kakih 30 voz 
mrve in detelje. Pod prostornim kozolcem je bilo 
zloženih veliko desk ter skoro za celo ostrešje 
obtesanega lesa. Poleg tega so bili tam 4 vozovi 
in mnogo drugega poljskega orodja. Na podstrešju 
se je sušilo tudi kakih 20 rjuh in več drugega pe-
rila. Vse to je v dobri uri postalo žrtev ognjenih 
zubljev. Očividno je bil ogenj podtaknjen. Na me-
sto nesreče je prvo prihitelo s svojim avtomobilom 
in motorko novomeško prostovoljno gasilno dru-
štvo. za njim pa še šmihelsko gasilno društvo. 
Skupnemu naporu se je posrečilo požar omejiti. 
Sreča v nesreči je bila, da to noč ni bilo vetra, 
ker bi bila sicer kljub vsemu naporu ogrožena še 
druga v bližini stoječa poslopja, zlasti kašča in Ko-
strevčcv kozolec dvojnik. Jerman trpi okrog 
60.000 din škode. 

Udeleženci  kongresa  Slaviae 
Catholicae  na Bledu 

Bled, 21. julija. 
Danes dopoldne ob pol 11 so prispeli z Brezij 

na Bled udeleženci kongresa Slaviae Catholicae. 
Na Bled so se pripeljali z dvema avtobusoma. 
Spremljal jih je univ. prof. dr. Viktor Korošec, 
predsednik Slov. kat. starešinstva. Ko so prišli na 
Bled, 60 se odpeljali na otok, kjer jim je zelo uga-
jalo. Nato je bilo kosalo v »Parkhotelu«. Goste 
je počastil tudi ban dr. Marko Natlačen, ki se je 
udeležil kosila. Po kosilu se je vsa skupina slikala. 
Udeleženci kongresa so si ogledali našo farno cer-
kev in niso mogli prehvaliti lepega slikanja, ki se 
pravkar dovršuje. Nato so se odpeljali še v Vintgar, 
o katerem so že mnogo slišali in si ogledali lepoto 
narave. Okrog pol 7 so te odpeljali v Ljubljano. 

Na  Velehradu 
Leto za letom se zbirajo češki bogoslovci na 

staroslavnem Velehradu, da se v počitniških dneh 
osvežijo v veličastni baziliki v duhu apostolske 
gorečnosti sv. bratov Cirila in Metoda, da na 
grobu nepozabnega in v duhu svetosti umrlega 
olomuškega nadškofa dr. Cirila Stojana še bolj 
spoznajo svoj vzvišeni joklic v službi Cerkve in 
naroda. 

Letošnji velehradski sestanek je že 61. v vrsti 
teh vseslovanskih sestankov. Že od davnih dni se 
zbirajo na tem svetem mestu zastopniki vseh slo-
vanskih rodov. Poleg čeških in slovaških bogo-
slovcev in duhovnikov so tu pogosto sodelovali 
zlasti Slovenci, včasih pa tudi Hrvati, Ukrajinci in 
Rusi. Tu se je od nekdaj razpravljalo o delu za 
cerkveno edinost in o slovanski skupnosti. 

Letošnji sestanek sicer številčno ni bil na isti 
višini kot nekateri prejšnji, vendar pa je v marsi-
čem prekašal svoje predhodnike: po temeljitih 
pripravah in praktičnosti. 

Prvega dne (19. julija) so razpravljali v sek-
cijah (cirilmetodijska, socialna, organizacijska). 
Referati so bili kratki, pa jedrnati. 

Dne 25. julija k Sv. Gregorju 

na 

Krehov  prosvetni  tabor 
Krek sam vabi v svoj rojstni kraj na delo: 

-Sejmo, sejmo semena 
Kristove ljubavi 
z golgotskega slemena, 
da se svet ozdravi!« 

Mogočna naj bo naša manifestacija za Kre-
kove ideje! 

Popoldne istega dne pa se je začel širši se-
stanek s pozdravnimi govori. Vodil je zborovanje 
dekan olonuiške bogoslovne fakultete dr. Sinek. 
Zastopana so bila skoro vsa češka in slovaška se-
menišča. Iz naše države je bil na tem kongresu 
g. Alojzij Turk iz skopljanske škofije. 

Med referati sta bila zlasti dva posebno važna 
in poučna: Dr. Josip Vašica, dekan logosl. fakul-
tete v Pragi: »Iz zgodovine slovanskega unioniz-
mac ter msgr. František Jemelka, stolni kanonik 
in glavni tajnik ACM v Oloinucu: »Unionistično 
moči na Velehradu in v sodobnem katoličanstvu«. 

Morda bodo ti skupni sestanki polagoma ob-
rodili tudi ta sad, da se bodo vendar že enkrat 
združili v delu in borbi za svoje pravice češki in 
slovaški katoličani, ker bi bilo to samo njim sa-
mim, pa tudi državi v korist. In to doseči ni težko, 
ker je za to potrebno samo malo dobre volje: na 
eni strani malo več ljubezni, na drugi strani [>a 
več velikodušnosti in aktivizma. 

Udeleženci so si ogledali tudi prenovljeno ba-
ziliko in nove izko|ianine. Bazilika je zares veli-
čanstvena, velikanska umetnina. Na najmodernejši 
način so obnovili krasne slike, kapitele stebrov pa 
ponovno pozlatili. Pod cerkvijo pa neumorno kop-
ljejo in odkrivajo zanimive ostanke prvotne ba-
zilike, ki je bila porušena v husitskih lojih. Iščejo 
še dalje, da bi morda našli kake ostanke prvotne 
Cirilove oz. Metodove cerkve, pa inorda tudi do-
slej nepoznani grob sv. Metoda. 

Po zaključku  umetnostne razstave v Rimu 

t«, 
Na sliki je videti tri dela Franceta Kralja, kije zopet dosegel naši umelnosli posebno odlično 

priznanje. Kupilo je njegovo sliko »Pogled na sv.Jožef v Ljubljani;, znano iz razstavo v Belgradu 
in Ljubljani, italijansko prosvetno inini6tr6tvo. 

V Francovi  vojski 
Francovi  vojaki 
Armada generala Franca sestoji iz različnih vrst 

vojaštva pod enotno komando. Razen Nemcev, Ita-
lijanov, Ircev in Portugalcev — o katerih je bilo 
govora na drugem mestu, tvorijo španski polki je-
dro Francove armade. Kadar govorimo o španskih 
vojakih, moramo ločiti vedno vojsko od prostovolj-
cev. Pod redno vojsko mislimo predvsem regularne 
čete in mobilizirane vojake, posebne polke tvorijo 
legionarji in Marokanci, med tem ko se žandar-
merija in policija uporablja v notranji službi, ven-
dar so posebni oddelki »guardia assalto« — neke 
vrste napadalni oddelki žandarmerijc, ki se borijo 
na frontah. 

Med dobrovoljce — miličnike, razen karlistov, 
prištevamo »Falange Espagnola« — (sindikalisti — 
formacije, podobne fašistovskim) — potem »Reno-
vation Espagnola« — (monarhisti) in pa »Aktion 
Populaire« (strogo katoliška struja). 

Vse te grupe so trdno povezane med seboj z 
enotnim vodstvom, vendar se delokrog in taktika 
med seboj razlikujejo. Miličniki so formacije raz-
ličnih strank, zato so med njimi majhne ideološke 
nianse — redne čete so pa strogo ločene od vsa-
kega strankarskega udejstvovanja in gledajo v ge-
neralu Francu predvsem svojega vojaškega stare-
šino in ne političnega vodjo. 

Govoril bom o različnih vsebinah posameznih 
vrst redne vojske, vendar je treba pri vsem tem 
imeti vedno pred očmi to, da je kljub vsem drugim 
vzrokom vendar le idealizem in domovinska lju-
bezen tista, ki jih vodi v borbo. Na prvi pogled se 
to zdi zelo čudno. Saj so legionarji in Marokanci 
vendar Ie plačanci! Toda ne pozabimo tega, da je 
vsakemu legionarju po odsluženi gotovi dobi zago-
tovljena eksistenca v Španiji in da so ti ljudje, ki 
so po večini v življenju veliko trpeli, našli v Špa-
niji svojo novo domovino, ki jih je sprejela. Ma-
rokanci pa gledajo v generalu Francu človeka, od 
katerega edino lahko pričakujejo izboljšanje svo-
jega položaja in urejeno upravo svojih pokrajin. 
Regularna vojska je razdeljena na vse vrste orožja, 
tvorijo jo mobiliziranci starosti 20—28 let. Plačani 
so po 1 pezeto na dan. To so večinoma mladi ljud-
je, kateri so imeli dovolj časa pristopiti k rdečim 
četam, in če tega niso storili, ie očiten dokaz, da 
jim politično ne pripadajo. Nasprotno, ravno v 
redni vojski je morala zelo visoka in vsak opazo-
valec, ki le malo p>ozna vojake, se lahko prepri-
ča, da ni samo disciplina tista, ki vodi vsa njihova 
dejanja. Vse te vojake napoljnjuie zavest, da vršijo 
resno in veliko delo obnove Španije. Španec je in-
dividualist, Španca ni mogoče prisiliti, da se bori 
za stvar, na katero ni tudi z dušo navezan. V tej 
luči moramo tudi gledati vse uspehe Francove ar-
made. 

Kot druga važna enota ie španska legija, ki jo 
imenujejo Tercio Pred kakimi petdesetimi leti sta 
jo organizirala po francoskem vzoru sedanji general 
in šef propagandne glavnega gcneralštaba Milan 

Astray in general Sanjurio. — Legija sestoji iz pro-
stovoljcev, domačinov in tujcev. General Franco 
sam je bil dolgo vrsto let legionar in je svojo vo-
jaško karijero naredil kot legionar. On posveča 
veliko skrbi ravno legiji, katera mu je zaradi tega 
neomejeno vdana. Saj je bila ravno legija tista, 
s katero je Franco začel rcvolucijo. Od začetka 
vojne do danes ima legija največ izgub, toda tudi 
največ trofej. So to po večini ljudje 18—50 let sta-
ri — dolgoletni vojaki, ki ljubijo železno disciplino 
in vojaško življenje. Štejejo 25—30.000 vojakov. 
Dobijo po 6 pezet na dan — to je okoli 30 dinarjev, 
z vso oskrbo. Za nje je zelo poskrbljeno. Obleka in 
orožje |e prvovrstno, posebej se skrbi za njihovo 
hrano, saj imajo pri vsakem obroku po pol litra 
vina. To je elita španske vojske. Vodja jim je po-
pularni polkovnik Vague — legionarski Napoleon! 
Njihova junaštva so izredna! Ne tičijo radi v strel-
skih jarkih. Ljubijo odprto borbo — zato le na-
padajo. V borbi z noži in ročnimi bombami so nc-
prekosljivi. Pri napadu jih včasih pade ena tretjina, 
toda to ne zmanjša dana in discipline ostalih. Ko 
zavzamejo kakšen položaj — prepustijo pozicije 
redni vojski in gredo v ozadje za par dni. Potem 
zopet naprej itd. Legija je ljubimec Španije. Njiho-
va pesem — »La Novia de la Morte« — Nevesta 
smrti — je postala popularna pesem vse Španije. 
»Oče« legije general Milan Astray je bil sam že 
osemnajstkrat ranjen! Brez desne roke in očesa — 
z umetnimi rebri — se vsak dan pelje vsaj za kak-
šno uro med svoje legionarje. Ni mogoče opisati s 
kakšnim ognjem in navdušenjem govori (a starček 
legionarjem. Saj ga ludi ubogajo in ljubijo kakor 
očeta! 

Razen legionarjev se redni vojski prištevajo 
še Arabci-MaroČani. Njih je kakih 15«—20/100 in jim 
jc vojska šele pravi poklic. Saj se že od zgodnje 
mladosti vadijo z orožjem. S seboj peljejo svojo 
družino in nadaljujejo svoje redno nomadsko živ-
ljenje na fronti. V borbi so strašni. Kakor legionarji 
se borijo tudi Marokanci večinoma le z nožem in 
ročnimi granatami. — S svojim pojavom sejejo strah 
v sovražnikovih vrstah, ki sc jim ne upa postaviti 
po robu v borbi posameznikov. Borijo se z vese-
ljem in umik jim je največja sramota. So po večini 
muslimani in so zelo verni. Svoja junaška dejanja 
opevajo v pesmih, ki jih kar sproti komponira pe-
vec zvečer ob taborskem ognju. Med njimi in Špan-
ci je ustvarjen zelo prisrčen odnos — slednji gle-
dajo v njih odli*ne zaveznike. — Zdi se mi, da je 
zvestoba Marokancev do Španije tudi poslcdica 
nepravilne francoske kolonialne politike, katera 
jih hujska k odpadu. 

Skušal sem na kratko opisati redno špansko 
vojsko, kolikor mi dopušča prostor. Ponavljam, da 
je treba misliti pri vsem tem na to, da so vsi ti Vo-
jaki popolnoma vdani svojim vodjam in da ima vsak 
posamezni vojak pred očmi cilj, katerega ima tudi 
najvišji general — Nova velika Španija! Prepojeni 
so z navdušenjem in borbenostjo, kar je v taki 
dolgotrajni vojski zelo odločilno, da ne rečem naj-
važnejše. Harc Rudolf. 



Drobne  novice 
Koledar 

Četrtek. 22. julija. Marija Magdalena; Lovren 
fij Briud. 

Novi  grobovi 
-J- V Ljubljani je umrla gospa Helena L u -

k o ž i 6. vdova mestnega požarnega čuvaja. Po-
greb bo danes ob 8 popoldne. Naj v miru počiva! 
Žalujočim našo iskreno sožalje! 

Osebne vesli 
= Iz notarsko službe. Belgrad, 20. julija. Z 

dekretom pravosodnega ministra sta v smislu no-
tarskega zakona premeščena Peter M a 1 e ž i 5, 
notar v Cerknici, v Ptuj, notarski namestnik 
M e n h a r d Maks iz Marenberga kot notar v 
Šmarje pri Jelšah. Notarski pripravnik pri notarju 
Krevljit Jos. v Ljubljani Janko P l i b e r š e k je 
imenovan za notarja v Cerknici. 

- Iz sodniške sluibe. Sodniški pripravnik pri 
okrožnem sodišču v Mariboru Otmar Cvirn je po-
stavljen za sodniškega pristava pri okrajnem so-
dišču v Murski Soboti. 

Vsakemu  ni mogoče  iti 
o kopališče, 

vendar 
more  vsak  žrtvovati  Din  100'—  (20—25 
oetikih  steklenic)  ter  mesec  dni  piti  mesto 
druge  vode  našo  znamenito 

RADENSKO 
z  rdečimi  srci! 

— Razpisane službe cestarjev. Ranska uprava 
jc razpisala devet službenih mest banovinskib ce-
starjev, in sicer v območju cestnega odbora Gornji 
grad 1 mesto, in sicer za progo na bauovinski 
cesti II. reda Gornji grad—Rečica od km 0.00 do 
km 6.00; v območju cestnega odbora Šmarje pri 
Jcl-ali 1 mesto za cesto Sevnica—Planina—Lesično 
od km 23.500 do km 28.525; v območju okrajnega 
cestnega odbora Novo mesto 1 mesto za cesto 
Grosuplje—Račna—Zdenska vas—Žirče—Fužine od 
km 27.886 do km 37.500; v območju okrajnega 
cestnega odbora Litija 1 mesto na cesti Ljubljana 
—Besnica—Šmartno—Selšek—Moravče od km 25.00 
do km 32.700. — Prošnje za navedena razpisana 
mesta je treba vložiti pri pristojnih okrajnih cest-
nih odborih do 15. avgusta 1937. — V območju 
okrajnega cestnega odbora Ptuj pa je razpisanih 
pet mest banovinskib cestarjev, in sicer za cesto 
Rogatec—Majšperk—Ptuj—Senarska od km 25.500 
do km 30.660, za isto cesto od km 35.500 do km 
40.500, za cesto Ptuj—banovinska meja (Djurnia-
nec) od km 12.500 do km 17.740 in od km 13.450 
do km 15.340 ceste Rogatec—Žetale—Gorence, za 
ceslo Trbegovci—Mostje—Pacinje od km 4.500 do 
km 10.000 in za cesto Trbegovci—Mostje—Pacinje 
od km 10.000 do km 15.950. — Za teh pet mest 
je treba vložiti prošnje do 31. avgusta 1937 pri 
okrajnem cestnem odboru v Ptuju. — Prosilci za 
navedena mesta morajo izpolnjevati pogoje iz 
M. 2. uredbe o službenih razmerjih drž. cestarjev 
in njih prejemkih in ne sinejo biti mlajši od 23 
in ne starejši od 30 let. Prošnje morajo biti lastno-
ročno pisane, s kolkom za 5 din kolkovane in 
opremljene s pravilnimi in zadostno kolkovanimi 
prilogami (rojstni in krstni list, domovinski list, 
zadnjo šolsko spričevalo, dokazilo o odsluženju ka-
drovskega roka, zdravniško spričevalo, nravstveno 
spričevalo, potrdilo pristojnega oblastva, da niso 
bili obsojeni zaradi kaznivih dejanj iz koristo-
ljubja, event. dokazila o strokovni usposobljenosti). 

— šoferski izpiti poklicnih šoferjev in samo-
vozačev motornih vozil bodo za okraje Kranj. 
Radovljica in škofja Loka v torek, 10. avg. 1937, 
ob 8 zjutraj pri okrajnem načelslvu v Kranju. 
Interesenti naj svoje pravilno opremljene prošnje 
pravočasno vložijo pri okrajnem načelslvu v 
Kranju. 

— Odpust iz državljanstva. Emcst Rener, ro-
jen 10. avgusta 1884 v Trstu, pristojen v Ljubljano, 
oženjen pomorščak, sedaj stanujoč na Nabrežini 
pri Trstu je zaprosil za odpust iz jugoslovanskega 
državljanstva, ker namerava zaprosili za italijan-
sko državljanstvo. 

— »Našo Zvezdo« iz lela 1934/35 bi rabili za 
neko knjižnico, celo ali vsaj šlevilke 4, 5, 9 in 10. 
Vljudno prosimo, da bi jo poslali, kdor jo more 
pogrešati, na pisarno Marijinih družb, Streliška 
ulica, Ljudski dom, Ljubljana. Stroške in zahte-
vano ceno povrnemo. 

— Vpisovanje v I/cgatov Enoletni trgovski 
tečaj v Mariboru zopet vsak dan tudi ob nedeljah 
od 10 do 12 v šolski pisarni, Vrazova ulica 4. 
Lastili dijaški internat, šolski program in izjas-
nila brezplačno. 

— Prepovedan tisk. Službene novine št. 161 
objavljajo, da jc drž. pravdništvo v Zagrebu pre-
povedalo prodajali in razširjati spomenico ]>od na-
slovom ;U s|K>men dolaska auieričkih llrvala u do-
movinu« dalje št. 1 časopisa >Ora5< in letak z na-
slovom »Iz jugoslavenske nacionalne stranke«. Ti-
skano v Zagrebu. 

— Molitvenik: Svetu mati Ana, katerega jc 
spisal župnik F. S. Šegula je namenjen vsem kr-
ščanskim materam in ženam, gospodinjam in vdo-
vam, prav posebno pa kot godovno darilo našim 
Anicam. Molitvenik je razdeljen v tri dele: I. del 
obsega stanovski nauk za žene, II. del pobožnost! 
in molitve a) jutranja, večerna molitev, molitve 
v teku dneva, duhovna zakladnica (odpustki), ter 
III. del krščanski nauk in pesmi. Med številnimi 
molitvami in pobožnostmi so tri sv. maše, več li-
tanij in pobožnosli za razne prilike. Končno pra-
vila in molitve za ude bratovščine sv. Ane ter pe-
smi. Molitvenik je tiskan na lepem papirju v pri-
ročni obliki in stane vezan v platno z rdečo obre-
zo 35 Din, zlala obreza 45 Din, elegantno pregib-
ljivo platno z zlato obreze 55 Din. Knjižico naro-
čate v Jugoslovanski knjigarni v Ljubljani. 

— Vlomilec na Vrhniki prijet. Zaradi vlomnih 
tatvin že kar na 5 in pol leta obsojeni Albin 
lllebš, pleskar iz ljubljanske okolice, jc bil pri-
peljan v sodne zajiore, ker je nujno osumljen, da 
jo sodeloval pri dveh velikih nočnih vlomih v 
trgovini Jernejčič in Mavri na Vrhniki, ko so vlo-
milci v noči od 16. na 17. odnesli raznega blaga 
v vrednosti 13980 Din. Pri tem vlomu jc baje so-
deloval tudi prosluli vlomilec Jože Bradeško, ki 
so klati po notranjskih hribih in samotnih nase-
l j ih HlebS je bil takoj po vlomu drugi dan do-
|K)ldne aretiran in ni mogel točno dokazati svo-
jega alibija in sc je sploh prejšnji dan sumljivo 
obnašal okoli trgovine Jernejčičeve. 

— Da bosle stalno idravi je potrebno, da red-
no pljete Radensko, ki deluje proti boleznim led-
vic. srca, proti kamnom, sklerozi, sečni kislini ln 
si, Radenska vam cbrani sdravjs ia mladostne 
»vežost. 

— Jože Anžur na delu. Zaradi vlomov In ve-
likih tatvin že skupno na 10 let kaznovani Jože 
Anžur, je zopet na delu. Oblasti ga zasledujejo 
zaradi večjih tatvin, ki jih je Anžur po vseh zna-
kih sodeč izvršil v ljubljanski okolici. Z nekim 
svojim znancem — Ljubljančanom — pa je v noči 
od 18. na 19. julija vlomil pri lesnem industri-
jalcu in tesarskem mojstru Antonu Mačku v 
Spodnji Zadobrovi ter odnesel dva velika jermena 
v vrednosti 9000 Din. Maček je takoj drugo jutro, 
ko je zapazil tatvino, obvestil o tem vevške orož-
nike. Orožniška patrola je obkolila Anžurjev dom. 
Tam je aretirala le njegovega znanca Ljubljan-
čana. Anžur pa je pravočasno pobegnil v hribe. 
Ljubljančana V. P. 6o pripeljali v ljubljanske 
sodne zapore. 

— Neznan utopljenec. Te dni je Sava vrgla 
pri vasi Vranje pri Sevnici na breg truplo nezna-
nega mladeniča, srednje in močne postave in 
oblečenega v sivo črtasto obleko. 

— Pri zaprtju, motnjah v prebavi vzemite zju-
traj na prazen želodec kozarec naravne »Frani. 
Josef grenčice«. 

— Ciganski vlomilci. V ljubljanski okolici se 
cigani zadnja leta vedno bolj pečajo z vlomi, med-
tem ko so poprej kradli samo perutnino in golju-
fali. Tako so cigani vlomili te dni pri posestniku 
Francu Letnarju v Šinkovem turnu. Pokradli so 
mnogo obleke, perila in nekaj gotovine. OblasM 
zasledujejo zaradi tega vloma tri mlade cigane iz 
družin Hudorovičev in Levakovičev. 

Lutz-peči povsod na/bol/še. 
— Planinsko rajajanje na Bofu. Nagajivi Plu-

vius je preteklo nedeljo pokvaril zelenemu očan-
cu Boču težko pričakovano veselje, da bi slednji 
sprejel v svoj objem vse navdušene planinco in 
planinke, ki so si hoteli izbrati tam gori na trati 
pred Sv. Miklavžem svojo kraljico. Podružnici Slo-
venskega planinskega društva v Rogaški Slatini in 
v Poljčanah, ti verni čuvarici starega Boča, sta 
morali vsled Pluviusovc nagajivosti odpovedati na-
znanjeno veselo rajanje. V dobri veri in v prepri-
čanju, da vztrajnost končno lc zmaga, sta odločili, 
da pripravit« vse potrebno za sprejem gostov in 
naznanjali vsein pravovernim planincem in obo-
ževateljem in razume se oboževateljicam Boča, da 
se bo rajanje vršilo v nedeljo, dne 25. t. m., z že 
naznanjenim sporedom. Tedaj na svidenje na 
Boču! Vabljeni vsi, ki so dobre volje in posebno 
oni, katerim je zgradba planinskega' doma pri 
srcu! 

Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 
priporača sledeče novosti: 

Beda Lud\vig P.:Das Reich des gottlichen Wil-
lens, vez. 230 strani, 34 Din. — Beeknian, Gott, 
Menseh, Tcclmik, Wissenschaft, 515 strani, vez. 
106 Din. — P. Joseph de Dreux, Kurze Betrach-
tungen liir nlle Tagen des .Tuhres, 467 strani, vez. 
95 Din. — Gerbert Gustav. Entdeckungen bei Pau-
lu\ 190 strani, vez. 42 Din. — Peter llerzog, Herr-
lirhkeit Gottes, Grundgedanken katholisrher Froin-
migkeit, 270 strani, vez. 50 Din. — Maier Kari, 
Dorfseelsorge, 222 strani, vez. 46 Din. — Pieper 
Josef, Traktat iiber die Klugheit, 98 strani, vez. 
30 Din. — Sebastiano, Die geheime Offenbarung 
des hI. Johannes, strani 142, nevez. 30 Din. — 
Thomas von Kempen. Dus Rusengartlein, Von gn-
ten Worten. Briefe, Geistliche Lieder. iibertragen 
von Felix Braun. 107 strani, vez. 50 Din. — Abt 
Ansgar Vonier, I)er Sieg Christi, 180 strani, vez. 
75 Din. — Dr. VVenner Joseph. Kirchliche Elic-
prozessordnug, 152 strani, nevez. 24 Din. 

Ljubljana 
1 Vprašanje ureditve ljubljanskega kolodvora 

stopa v akutni Stadij. Pri tem urejevanju je za-
interesirana v veliki meri mestna občina ljubljan-
ska kakor tudi vsa javnost. Da bi se to vprašanje 
čim pravičnejše rešilo, upoštevajoč pri tem javne 
koristi v splošnem in še posebej mestne obiine 
ljubljanske, sklicuje mestna občina ljubljanska 
javno anketo za četrtek, dne 22. julija 1937, nb 
pol 10 dop. v veliki dvorani mestnega poglavar-
stva v Ljubljani. 

1 Kongregurija za gospe pri sv. Jožefu so ude-
leži danes pogreba umrle članice, gospe Josipinc 
B a h o v e c , ki bo ob 5 po]>oIdne iz mrtvašnice, 
Stara pot št. 2. Pridite vse! 

1 Stolna kongregacija Kraljice sv. rožnega 
venca vabi svoje članice, da se udeleže dane« ob 
5 popoldne pogreba gospe Josipine Bahovec, ina-
me naše članice. Zbirališče ua Stari poti 2. 

1 Trgovci sc ponovno opozarjajo, naj no da-
jejo nikomur prostovoljnih prispevkov, če prosi-
lec. nima predpisanega potrdila policijske oblasti 
ter priporočila Združenja trgovcev. — Uprava. 

1 Proineiiadni koncert. Turistični odbor mesta 
Ljubljane priredi drevi ob 8 promenadni koncert 
v Mostah pred kinematografom Moste. Igrala bo 
Delavska godba »Zarja« pod vodstvom gosp. ka-
pelnika Ivo Gruduu. 

I Proslava patrona avtoinobilistov. Kakor vsi-
ko leto bo tudi letos združenje nvlotaksijev pra-
znovalo svojega patrona sv. Krištofa. V nedeljo, 
dne 25. t. m. Ix> ob 10 sv. maša pri sv. Krištofu, 
|>o maši bo pred cerkvijo blagoslov voz in plaket. 
Cerkveno opravilo 1k> imel gosp. župnik p. Ka-
zimir Zakrajšek. Združenje avtotaksijev prosi gg. 
nvtomobiliste in šoferje, naj se v Čim večjem šte-
vilu udeleže lo proslave. Prosimo udeležence, naj 
postavijo svoje vozove tako kakor prejšnja lela, 
da po končani maši pripelje vsak svoj voz pred 
cerkev, kjer dobi vsak svoj blagoslov. — Uprava. 

1 šahovski brzoturnir. Ljubljanski šahovski 
klub I to priredil v četrtek zvečer ob 8 brzoturnir v 
kavarni -Zvezda«, na katerem bodo igrali naj-
močnejši igralci v Ljubljani, med njimi ludi ne-
kateri ,ki jih dalj časa tii bilo med udeleženci na 
šahovskih prireditvah. Udeleženci naj se javijo 
do 8, ker bo začetek točen. 

1 Napad na Jetnika Hermana Rakovca. Pred-
snočnim se jc pripetil v Nunski ulici napad, enak 
stoterim napadom, kakor se dogajajo po vsej Slo-
veniji in tudi v Ljubljani. Neznanec je počakal Her-
mana Rakovca, ga podrl na tla in nato odšel. Jav-
nost bi tega napada niti ne zabeležila, če ne bi bilo 
zraven nekaj drugih zanimivih okoliščin, ki kažejo, 
da bo ta napad izrabljen tudi v demagoške in poli-
tične svrhe. žc snoči se je »napredno« in neko 
»nacionalno občinstvo okoli kavarne »Zvezde« 
strašno hudovalo nad »klerikalci«, ki napadajo mi-
roljubne čelnike. 27-letni fetnik Herman Rakovec, 
doma z Viča in stanujoč v Rožni dolini cesta 
IX, 19, se je namreč vračal od seje četniškega zdru-
ženja proti domu v Rožno dolino. Kako je prišlo 
do napada imamo na razpolago samo njegovo iz-
poved. ki pa je zavita v temno romantiko. Baje ga 
je v Nunski ulici okoli 11. zvečer pričakoval neki 
zarotnik, ki ga Herman ne pozna ln ki je imel 
na obrazu črno krinko. Ta zarotnik je udaril Her-
mana dvakrat po glavi, nakar je Herman oniediel. 
Po Ilcrmanovi izjavi jc bil črno zakrinkani zarotnik 

oborožen s trdim predmetom. Herman pravi, da je 
moral ležati kakšnih 5—10 minut nezavesten na 
tleh. Ko se je Herman zbudil, pa je opazil, da je 
ranjen tudi na praih. kjer ga je napadalec ranil z 
nožem. Nato j« srečal slugo dramskega gledališča 
Ivana Seško, katerega je prosil, naj ga spremi na-
ravnost v »Zvezdo«. Herman je tam zbranim go-
spodom povedal, kako je bil napaden kot odbor-
nik četnikov. Zgražanje je bilo nepopisno, edini 
navzočni primarij g. dr. Jug je »tvar vzel bolj res-
no ter je ranjenca obvezal. Poklicali so reševalni 
avto, ki je Hermana prepeljal v bolnišnico. V bol-
nišnici so ugotovili, da ima Herman Rakovec med 
obrvjo desnega očesa dva centimetra dolgo in dve 
desetinki centimetra globoko rano, na desnem čelu 
ima tri centimetre dolgo in prav tako dve desetinki 
centimetra globoko rano, na prsih pa ima 8 cm 
dolgo in 1 cm globoko rano. Herman Rakovec je 
bil kmalu odpuščen iz bolnišnice in zaslišan na po-
liciji. Njegove poškodbe so prav lahkega značaja. 
Herman je tudi povedal na policiji, da je ta napad 
pričakoval, ker je pred dnevi dobil na vratih listek 
z napisom: »Herman, pazi se!« Prav verjetno pa je, 
da je kdo starih pretepačev na ta način obračunal 
z g. Hermanom Rakovcem, ki je bil nekoč zapleten 
v nek pretep. O tem dogodku so se včeraj širile 
prav gorostasne vesti, ki pa so gladko izmišljene. 

I Sedem koles ukradenih. Pravi višek tatvin 
koles v Ljubljani je bil prejšnjo soboto. Po dose-
danjih ugotovitvah policije je bilo v soboto ukra-
denih v Ljubljani nič manj kakor 7 koles. Vsa ta 
kolesa so bila zaznamovana 8 tablicami in 8 to-
varniškimi številkami. Do sedaj pa ni bilo mogoče 
ugotoviti niti enega tatu in najti niti enega kolesa. 
V letošnjem poletju je tatvin kole« še neprimerno 
več kakor včasih, ko kolesa niso imela evidenčnih 
številk. 

1 Hud karambol na Vodovodni cesti. Včeraj 
okoli četrt na 4 popoldne je prišlo na Vodovodni 
cesti na križišču z Dravsko ulico do hude promet-
ne nesreče. Trčila sla vojaški avtomobil 45. peš-
polka iz Maribora in pa neki osebni avtomobil. 
Oba avtomobila sta so pri trku prevrnila ter sta 
skoraj uničena. Pri trku se je lažje poškodoval 
podporočnik Radomir Miloševič. Krivdo za trk ima 
baje osebni avtomobil, ki je prepozno oddal pro-
metna znamenja. Gmotna škoda jc precej velika. 

1 Pretep drvarjev na Žabjeku. Okolica šent-
jakobske cerkve je bila pred sinočnjeiii pozorišče 
zelo razburljivega dogodka. Štirje delavci in pa 
Žagarji, ki sedaj v sezoni žagajo drva po tem delu 
mesta, so čez dan kar dobro zaslužili ter so šli 
pit v neko gostilno. Med seboj so se močno sprli, 
lako da sla morala prileči kar dva stražnika, da 
sla jih ločila in razpodila. Kmalu za tem pa so sc 
možakarji na ulici zopet sprli ter se pričeli med 
seboj tepsti. Okoli prepjrajočih se pijancev sc jc 
okoli pol 8 zvečer nabralo kakih 200 ljudi, odra-
slih in otrok. To je enega izmed pijancev raz-
burilo, da jc pričel z drogom tepsli ljudi ter ranil 
dva odrasla in enega dečka. Prihitela sla dva 
stražnika, ki sta hotela podivjanega možakarja 
pomiriti. Ljudje so klicali stražniku, da pijancev 
no bo mogoče pomiriti zlepa ter naj ustreli na 
najhujšega. Tega stražnik seveda ni hotel, pač 
pa je zagrabil največjega razgrajača za roke, pri-
skočil pa jc drugi razgrajač, ki je udaril 7. dro-
gom stražnika po očeh in po čeljustih, tako da sc 
je stražniku pocedila kri. Stražnikoma se je po-
srečilo, da sta prijela tri razgrajače, glavni napa-
dalec, ki je stražnika napadel, pa je pobegnil. 
Vendar je njegovo ime znano. Poškodbe stražnika 
k sreči niso nevarne. 

1 Nočno služIlo imajo lekarne: mr. SuSnik, Ma-
rijin trg 5; mr. Kuralt, Gosposvetska cesta 4 in 
mr. Bolainec ded., Rimska cesta 31. 

Ptuj 
35 letnico dušnega pastirstva so 20. julija pri 

tovarišu dekanu gosp. O. Škamlecu pri Sv. Andra-
žu v Halozah obhajali gg.:: Ašič Mnks, Jelšnik 
Ivan, Kociper Rudolf. Lončarič Jožef, Lovrec. An-
drej, Slavec Albin, dr. Vraher Maks. Trije tova-
riši so se opravičili, trije so že v večnosti. 

— Osebam, ki se ne morejo zadostno 
kretati, pa trpe vsled tega na zaprtju in 
motnjah pri prebavi, združenimi s pomanj-
kanjem teka, nudi večtedensko zdravljenje 
z naravno »Franz-Josefovo« grenko vodo 
zelo dobre uspehe. Uživa se dnevno 1 čaša 
»Franz-Joselove« grenke vode zjutraj na 
tešče ali zvečer, preden greste k počitku. 

Oel. rog. S. br. 90171/34. 

Celje 
c Občni zbor ^Celjskega Zvona«. Pred dnevi 

jc bil v Domu v Celju občni zbor »Celjskega Zvo-
na«. Iz tajniškega poročila, ki ga je podal gospod 
Kompan povzamemo, da šteje društvo 56 pevccv 
in pevk. V lanski jeseni sc ic poslovil od društva 
pevovodja društva g. prol. Močan, ko je bil pre-
stavljen na novo službeno mesto v Mursko So-
boto. Za njim jc prevzel vodstvo zbora g. prof. 
Knap. Društvo je priredilo 1 samostojen koncert 
in sicer 12. junija v dvorani Ljudske posojilnice, 
razen tega pa cerkveni koncert v farni cerkvi na 
Veliki petek, 8. februarja ob 30 letnici Prosvet-
nega društva. Pelo je tudi na proslavi majske de-
klaracije in na akademiji ob taboru fantov in mož 
v Celju. Na občnein zboru je bil izvoljen večinoma 
6tari odbor, le mesto predsedništva je odložil gosp. 
ravnatelj Jerič, za njim ga je prevzel g. Močan 
Josip, gospod Jerič pa je prevzel mesto pregled-
nika računov. Društvo namerava narediti v po-
letju več skupnih izletov, po možnosti pa tudi 
koncert na deželi. 

c Sprememba obratovanja v mestni klavnici. 
Počenši 6 24. julijem se bo obratovalo v mestni 
klavnici celjski ob sobotah le od 7 do 12. 

c Duhovne vaje za dekleta. Duhovne vaje za 
dekleta v Domu duhovnih vaj pri 6V. Jožefu v 
Celju bodo: od 21. avgusta zvečer ob 6 do 25. av-
gusta zjutraj, od 4. septembra zvečer ob 0 do 
8. septembra zjutraj in od 22. septembra zvečer 
ob 6 do 26. septembra zjutraj. Duhovne vaje bodo 
vodili gg. misijonarji. Duhovne vaje bodo Ic v 
slučaju, če se priglasi zadostno število deklet. 

c Pevsko društvo -Celjski zvon« bo priredilo 
L avgusta izlet v šmohor nad Laškim, zato bo 
imelo v ponedeljek 26. julija in v četrtek 29. julija 
pevsko vajo. — Pevovodja. 

c Iz ccljske borze dela. 20. julija je bilo v evi-
denci celjske borze dela 270 brezposelnih (208 mo-
ških in 08 žensk). 10. julija pa 273 brezposelnih 
(211 moških in 02 žensk). Delo dobijo: 2 hlapca 
za poljska dela. 1 pečar. 1 mizar, 1 krojač. I moj-
slar za izdelovanje testa makaronov. 4 služkinje. 
1 gostilniška služkinja, 2 kuharici in 1 kmečka 
dekla. 

C Mestna občina celjska razpisuje tesarska dela 
in prekritie strehe za delavski dom na Vrazovem 
trgu v Celju. 

c Kino Metropol. Danes ob 16.15, 18.15, 20.30 
»Živini svoje življenje«. 

Maribor 
m Magdalenska nedelja. Župnija sv. Magdale-

ne v Mariboru obhaja v nedeljo 25. t. m. »magda-
Iensko nedeljo*. Ob priliki tega župnijskega praz-
nika bo ob 9. dopoldne procesija, nato pridiga in 
slovesna sv. maša, po sv. maši darovanje za cer-
kvene potrebe okrog oltarja. Ob 18. slovesne ve-
černice. 

m Krščanska ženska zveza se udeleži v nedeljo 
procesije pri Sv. Magdaleni. Vabljeni vsi člani m 
članice k udeležbi z društvenim znakom. — Odbor. 

m Poročili so se v Mariboru: Ing. Pipan Boris 
in učiteljica Dragica Weixl; Vrbnjak Franc, poli-
cijski stražnik in Kristina Letanja; Omahen Viljem, 
žel uradnik in Serdinšek Roza; Kronvogel Kamilo, 
zasebni uradnik in Cokan Ana; Podlesnik Vladi-
mir, poročnik voj. broda I. r. in učiteljica Ema Ke-
ram; Kozjek Anton, davčni uradnik in Stojan Štef-
ka; Vizovišek Franc, uradnik mestnih podjetij in 
Veronika Lužnik; Janez Bobič, tovarniški obrato-
vodja in Angela Hiethaler. Mladim parom naše 
iskrene čestitkel 

m Poselska zveza ima v nedeljo popoldne se-
stanek v Gledališki 2, Na sporedu je igra, nagovori 
in deklamacije. 

m Društvo jugoslovanskih akademikov v Ma-
riboru priredi danes zvečer ob 20. uri v mali dvo-
rani Narodnega doma narodno-obrambno predava-
nje. Predaval bo g. dr. Peter Medved o temi: Naša 
največja narodna manjšina. Vljudno vabljeni! Vstop 
prost. 

m SSK Maraton. Drevi na Livadi zadnji tre-
ning za nastop v Rušah. Vsi, ki se bodo nastopa 
udeležili, naj k treningu na vsak način pridejo, 

m Na razstavišču Mariborskega tedna že delajo. 
Preurejajo vrt, ulico in šolsko dvorišče. Prihodnji 
ponedeljek bodo zaprli vse ulične dohode, ki vo-
dijo k prostorom Mariborskega tedna, da bo mo-
goče pravočasno dokončati vsa dela. 

ObIStite v Mariboru prvorazredni 
restavrant VELIKE KAVARNE. 

m Novost v mestnem kopališču. Mestna pod-
jetja so 6e odločila za svojevrstno reklamo za mest-
no kopališče v Kopališki ulici. Izdala bodo pose-
ben prospekt, v katerem bodo opozarjala, da dobe 
posetniki tudi kamilčne in smrekove kopeli, če jih 
želijo. Obenem se bo zgradba kopališča, ki je zno-
traj že lepo renovirana, očistila tudi zunaj ter se 
bodo namestile posebne reklamne table. 

m Nova naprava v klavnici. Svoječasno smo 
že poročali, da je dobila mestna klavnica nov 
kompresor, ki jc znatno dvignil kapaciteto ledarnc 
in hladilnice. Stari kompresor, ki je poprej zelo 
nerentabilno deloval, so sedaj preuredili na segre-
vanje z amonijakom, kar bo obrat hladilnice še 
pocenilo. Stroški za preureditev so bili minimalni. 
Hladilnica in ledarna imata sedaj kapaciteto, ki bo 
predvidoma pri normalnem razvoju mesta zadosto-
vala za bodočih 30 let. 

m Lobanjo si je razbil, ker je zavora odrekla. 
57-Ietni posestnik Jožef Ketič se je peljal s kole-
som od Sv. Jakoba v MariboT. Na strmem klancu 
pa mu ie nenadoma odkrekla zavora ter je kolo 
zdrvelo z V60 silo naprej. Ketiš je poskusil zavirati 
kolo z nogo, pri tem pa ga je vrglo ob tla ter si je 
ri padcu zaradi silovitega udarca razbil lobanjo, 
'repeljali so ga nezavestnega v mariborsko bol-E 

m Prijavite stanovanja. Ker bo za časa. Mari-
borskega tedna veliko povpraševanje po prenoči-
ščih in stanovanjih, prosi uprava MT tudi zaseb-
nike, da prijavijo svoje razpoložljive sobe in pri-
ložnosti za prenočevanje. Prijave sprejema stano-
vanjski urad Mariborskega tedna na Aleksandrovi 
cesti 35 do 24. t. m., pozneje pa posluje v pisarni 
na veseličnem prostoru. 

m Samomor. Včeraj okrog pol 12 se je pripetil 
na Glavnem trgu št. 1 v hiši, kjer je Velika ka-
varna, razburljiv slučaj nesrečne smrti. Z okna III. 
nadstroja na stopnišču se je vrgel na cementni 
vlak 59-lctni tovarnar Nikolaj Pfeffer z Reke. Po-
kojni je svak mariborskega kavarnarja g. Klešiča 
in je prihajal vsako leto v Maribor na oddih. Že 
dalj časa je bolehal na živčni bolezni ter je bil ne-
davno na Dunaju pri specialistu radi neke opera-
cije. Moral je dobiti neprijetne informacije glede 
bolezni, ker se je vrnil z Dunaja ves potrt. Danes 
predpoldnc se je vsedel na okno, si prerezal z 
britvijo vrat, se v onemoglosti nagnil skozi okno in 
padel na tlak ter se ubil. 

Zemljiška  knjiga 
Na pravnem ozemlju Slovenije in Dalmacijo 

imamo zelo popolno ustanovo, ki verno kaže gospo-
darsko in socialno gibanje posedujočih slojev. Zem-
ljiška knjiga je torišče, na katerem sc odigravajo 
vsi podvigi in padci naših kmetij, trgov in mest 
in na katerem se v žarki luči kaže, na kakšen za-
slon se opira naša narodnostna moč. 

Kakor je na eni strani radi preprostosti zem-
ljiška knjiga za vsakega, tudi celo neukega človeka 
zelo pregledna, tako jc na drugi strani poslovanje 
z vpisi precej težko in zahteva mnogo znanja, vest-
nosti in natančnosti, da more knjiga služiti svoje-
mu namenu. Da bi se to poslovanje, ki se tiče vpi-
sovanja v knjigo, olajšalo, je vpokojeni zemljiško-
knjižni ravnatelj Anton Spendč napisal »Zemljiško 
knjigo«, ki obdeluje njen pomen in sestavo ter vse-
buje napotila za vlaganje prošenj za vpise vanjo, 
kakor tudi poduk glede lislin in pristojbin. 

Izpod pisčevega peresa ni to prvo delo v tej 
stroki. Napisal je že dvoje del (I. 1911 in 1919), ki 
sta bili v kratkem razprodani, kar dokazuje, da 
je pri nas Slovencih za poljudna dela iz pravega 
področja vedno zanimanje. Radi tega je le obžalo-
vati, da založništva bolj ne zalagajo pravnih knjig. 
Pisca so glede na novi zemljiškoknjižni zakon iz 
leta 1930 vzpodbujali, naj napiše novo delo. Pri-
znati mu je treba, da je sedaj svoje delo opravil 
v zelo dobri obliki. Ravno kot zemljiškoknjižni 
ravnatelj si je mogel v teku dolgega uradovanja 
nabrati potrebnih izkušenj in take na njih podlagi 
izdati vzorno knjigo. 

Knjiga ni namenjena samo šolanim pravnikom 
in pri njih zaposlenemu uredništvu, marveč vsetn 
tistim, ki imajo opravka z zemljiško knjigo. Tudi 
zasebnik jo bo 8 pridem vzel v roke. 

Poduk o zemljiški knjigi je sicer kratek, toda 
izčrpen in v zvezi z obrazci zadosten. Bralec bo 
zvedel vse, česar potrebuje, če hoče izvesti vpis 
v zemljiško knjigo Veliko število primerov daje 
možnost vsakemu, da sam sestavi prošnjo za vpia, 
da hoče kaj vknjižiti ali predznamili ali raznamiti. 

Slovenščina je lepa in čista, kar je treba piscu 
na čast prav posebej poudariti. Gotovo bodo sod-
ni starešine dali podrejenim zemljiškoknjižnim urad-
nikom naročila, da opravljajo odslej vse vpise po 
besedilu Spenditove knjige. Tako bomo na ozem-
lju Slovenije doregli v zemljiškoknjižnem vpisova-
nju enoten in čist jezik. 

Dodati je t» treba, da ima knjiga vpis«, ki >e 
morajo vpisovati rdeče, tudi v resnici rdeče tiska-
ne. Strani ima 164, vezana slane 44 din. 



Dohodki železnic 
To dni so bili sklenjeni računi definilivnih či-

stih transportnih dohodkov državnih železnic. Vi-
šek proti proračunskim dohodkom znaša 143,8 mil}, 
dinarjev. Ta številka predstavlja višek pričakova-
nja in največji finančni uspeh jugoslovanskih dr-
žavnih železnic sploh v zadnjih osmih letih. Da 

Proračunsko leto 
Potniški promet: 
Prtljažni promet: 
Blagovni: a) notranji 

b) zamejski 
Skupaj: 
Proračunski iznos: 
Suficit: 
Deficit: 

Nasproti prejšnjemu letu so se dvignili pro-
metni dohodki za 126.,2 milj. dinarjev in nasproti 
proračunskemu letu 1934-35 za 179,8 milj. dinarjev. 

Te številke jasno govore, da 60 6e gospodarske 
razmere v naši državi v splošnem zelo izboljšale 
in da je to izboljšanje v neposredni zvezi z zdravo 
gospodarsko politiko kraljeve vlade g. dr. Milana 
Stojadinoviča. Trditev, da so se splošne gospodar-
ske razmere v Evropi popravile in da imajo te 
razmere vpliv tudi na izboljšanje pri nas, ne drže, 
kajti po tej logiki bi se morale popraviti gospodar-
ske razmere brez izjeme povsod, kar pa ni dejstvo. 
V istem času ko se gospodarsko življenje v večini 
evropskih držav dviga, pa gre javno gospodarstvo 
v Franciji navzdol, čeprav je Francija ena najboga-
tejših držav na svetu, kar dokazuje, da je gospo-
darski napredek v sleherni državi konec koncev 

pokažemo sliko čistih prometnih prihodov v zad-
njih petih letdh, ki eo najznačilnejša za prelom 
gospodarske krize v naši državi, navajamo v na-
slednjem pregled teh dohodkov. 

Prometni čisti dohodki v milj. din: 

1932-33 1933-34 1934-35 1935-36 1936-37 
536,5 517,7 492,2 481,6 550,0 
19,7 18,4 153 15,7 15,8 

1.102,2 1.120,0 1.097,8 1.140,5 1.235,3 
220,6 252,7 275,2 296,9 259,7 

1.879,0 1.908,8 1.881,0 1.934,7 2.060,8 
2.319,8 2.108,5 1.840,0 1.840,0 1.917,0 

— — 41,0 94,7 143,8 
440,8 199,7 — — _ 

Ustanovitev  konzorcija 
za  financiranje  javnih 
in  državnih  nabav 
Belgrajski gospodarski in finančni krogi raz-

pravljajo o predlogu za ustanovitev konzorcija, ki 
bo financiral javna dela v državi kakor tudi dr-
žavne in samoupravne nabave na kredit. 

Ta konzorcij bi bil ustanovljen v obliki delni-
ške družbe, ki bi imela delniški kapital 250 milj. 
dinarjev. Pri ustanovitvi tega konzorcija ne bi so-
delovale le banke, ampak tudi večje število indu-
strij, ki so bile vedno veliki državni dobavitelji. 
Računajo, da bi konzorcij mogel razpolagati z blizu 
dveh miljard likvidnih sredstev. 

Konzorcij ne bi delal neposredno z državnimi 
in samoupravnimi ustanovami, ampak bi financiral 
dobavitelje, ki bi svoje terjatve od države in samo-
uprav prenesli na ta konzorcij. 

Kot poroča »Jugoslovanski kurir« razpravlja o 
ustanovitvi tega konzorcija ožji krog zagrebških in 
belgrajskih gospodarstvenikov in finančnikov. 

Seveda ne bo smel ta konzorcij, če do njegove 
realizacije pride, ostati omejen le na Belgrad in 
Zagreb, ampak bo moral biti odprt tudi sloven-
skim podjetjem, saj je tudi«slovensko gospodarstvo 
zainteresirano pri državnih nabavah in javnih delih. 

\fefiki  nakupi  pšenice 
po  Prizadu 

,,i.:Na. našem žitnem trgu jc nastal zadnje dni 
vohk preokret. Dasi je Prizad pred dnevi zvišal 
ceno na 190 din za 100 kg, vendar ponudba pšenice 
ni bila posebno živa. Vzrok temu je bil za enkrat 
še slab dovoz na trg zaradi tega, kor so producenti 
zaposleni še z drugimi kmečkimi deli, in pa, ker je 
bila tendenca za ceno, zlasti na inozemskih trgih, 
zelo čvrsta in so producenti s prodajo čakali. 

Medtem pa je tendenca na inozemskih trgih 
popustila na čvrstosti in je postala slabša. Tedaj 
pa je Prizad pričel dobivati ponudbe za blago v 
veliki množini in je predvčerajšnjim kupil 500 va-
gonov nove pšenice. 

Smatrajo, da je vzrok tega nenadnega pre-
okreta na žitnem tržišču iskati v bojazni prodajal-
cev, da bi Prizad znižal cene. Znižanje cen bi pa 
seveda moglo priti vpoštev le tedaj, če bi slaba 
tcndenca na zunanjih trgih dalj časa trajala. 

Ista živahnost kakor na trgu pšenice je te dni 
zavladala tudi na trgu koruze. Prizad je predvče-
rajšnjim kupil 400 vagonov koruze, kar 6e je do-
sedaj le redko dogodilo. Plačuje jo po 100 din za 
100 kg, pariteta vlačilec, tako da cena sama pri-
vlači producenta, a tudi trgovci nudijo velike mno-
žine, ker hočejo izprazniti skladišča in napravili 
prostor za novo pšenico. 

Vpraianjc ljubljanskega kolodvora. O tem vpra-
šanju, ki zanima celokupno ljubljansko trgovstvo, 
zlasti gospodarske kroge, bo predaval v veliki dvo-
rani Trgovskega doma v ponedeljek, dne 26. t. m. 
ob 20,15 ing. Stanko Dimnik. Vabljeni so vsi, ki ec 
za stvar zanimajo. Predavanje bodo pojasnjevali 
povečani načrti. — Združenje trgovcev. 

vendarle odvisen od gospodarske politike vlade. 
Ogromen 6uficit naših železnic vzbuja opravi-

čene nade, da se bo 6edaj ta suficit uporabil v 
prvi vrsti za dotacije posameznim ravnateljstvom, 
katerih proge so največ doprinesle in pa katerih 
osebje se je največ žrtvovalo za koristi uprave. 
V mislih imamo namreč najj>otrebnejše izboljšanje 
materialnega stanja prog ter razbremenitve pre-
obremenjenega osebja z nastavitvijo novih moči 
kakor tudi z izboljšanjem gmotnega stanja železni-
čarjev sploh, ki eo bili v V6eh državah že od ne-
kdaj in eo še danes, zaradi svojega težjega poklica 
kakor ga imajo ostali državni uradniki, boljše pla-
čani in upoštevani. Pri vsem tem bi se pa moralo 
tudi upoštevati načelo pravičnosti, tako da oni, ki 
več žrtvuje in ki je bolj obremenjen, dobi za svoje 
večje žrtve in težje delo večje priznanje. ng. 

Fitopatološko razstava 
na  VI. Mariborskem  tedna 

Fitopatologija je veda o naravnem pokončeva-
nju škodljivcev v sadjarstvu, gozdarstvu, vinograd-
ništvu in poljedelstvu. Ta panoga pri nas še ni 
znana, izpopolnjuje pa se že v Avstriji in zlasti v 
Ameriki, kjer jo kmetovalci zelo cenijo. Z ozirom 
na izredno važnost te vede so se naši kmetijski 
krogi odločili, da prirede na VI. Mariborskem tednu 
obsežno in zelo zanimivo fitopatološko razstavo. 
Namen te razstave je opozoriti naše kmetovalec 
in merodajne činiteljc na važnost fitopatologije za 
naše gospodarstvo. 

Prireditelji bodo razstavili različne pokonče-
valce škodljivcev iz rodu ptičev, eesatcev, rep-
tilov in zlasti žuželk«. Radi nepoznavanja mnogih 
žuželk, ki so zelo koristne, naši kmetovalci prav 
te zatirajo v mnenju, da one povzročajo škodo v 
gozdovih, vinogradih, sadovnjakih in na poljih. Za-
to je litopatološka razstava za naše kmetovalce 
ena najvažnejših razstav VI. Mariborskega tedna, 
ker bo ta skušala poučiti kmetijske kroge o važno-
sti poznavanja koristnih pokončevalcev iz rodu 
ptic, sesalcev in žuželk. 

Na filopatološki razstavi bomo videli škodljiv-
ce in pokončevalce teh škodljivcev v naravi, sliki 
in literaturi. Letošnja fitopatološka razstava je pr-
va te vrste v naši državi in ima namen seznaniti 
kmetovalce s to vedo. Te vrste razstave se bodo 
vršile odslei vsako leto in prikazovale razvoj ter 
uspehe fitopatologije pri nas in v tujini. 

Zamisel za fitopatološko razstavo je dalo Dru-
štvo za varstvo živali v Mariboru po svojem pred-
sedniku vet. nadsvetniku g, Pirnatu, sodelujejo pa 
kmetijska kontrolna postaja v Mariboru, tukajšnja 
gozdarska šola in Banovinska sadjarska in vinarska 
šola v Mariboru. Z ozirom na izredno važnost te 
zanimive razstave priporočamo vsem kmetovalcem, 
da si jo ogledajo in izkustva prirediteljev upo-
rabljajo. 

Izplačilo  kuponov  vojne  škode 

Izplačilo kuponov vojne škode. Od 1. avgusta 
t. 1. bodo Poštna hranilnica ter njene podružnice v 
Zagrebu, Sarajevu, Ljubljani in Skoplju, kakor tudi 
vse pošte v državi izplačevale kupone št. 17. ob-
veznic 2 in pol odstotne vojne odškodnine. Pošte 
bodo izplačevale vsak dan največ 50 kuponov eni 
osebi, preko tega števila pa jih bo izplačevala 
Poštna hranilnica in njene podružnice. Da bi se 
preprečilo predolgo čakanje občinstva pri blagaj-
nah Poštne hranilnice in njenih podružnic za iz-
plačilo kupona št. 17 obveznic 2 in pol odstotne 
vojne odškodnine ter istočasno olajšalo in pospeši-
lo delo, se porivajo vsi lastniki nad 200 komadov 
kuponov, naj jih pošljejo po pošti z vrednostnim 
pismom Poštni hranilnici ali najbližji njeni po-
družnici. Poštna hranilnica in njene podružnice 
bodo tc kupone pregledale po vrsti, kakor bodo 
prihajali ter protivrednost dostavile po pošti na 
na naslov pošiljalca ali pa nakazale na njegov če-
kovni ali hranilni račun. Kupone je treba izročiti 
s seznamom serije in številk, ki ga mora podpisati 
predlagatelj s točnim naslovom. 

Kulturni obzornik 
Valvazorjevo  berilo 

Pred časom je Akademska založba v Ljub-
jaui izdala Valvazorjevo berilo, kakor ga jc iz 
/.namenite »Slave vojvodine Kranjske« izbral in 
prevedel dr. Mirko R u p n i k. Skoro 250 let je 
minilo, odkar jo Valvazor napisal svojo enciklo-
pedsko delo ter jc častitljiva knjiga danes v prvi 
vrsti dragocen dokument svojega časa in razmer. 
Zato ni več v svoji celoti v vsem zanimiva. Pa je 
dr. Rupnik izbral iz te knjige tekst — kakor sam 
pravi — na ta način, da je pazil na avtorja in 
jirav tako na čitatelje. Zalo so sprejeli predvsem 
odstavki, značilni za Valvazorja, in listi, ki uteg-
nejo zanimati sodobnika, poglabljajočega se z lju-
beznijo v našo preteklost.« Seveda je takšen izbor 
zmerom subjektiven, pa moramo priznati, da je 
imel prevajalec pri leni srečno roko tako jx> svoji 
zamisli kakor po izvedbi. Opustil je ves tisti tekst, 
ki z ozirom na zastavljene vidike ne prihaja v 
poštev. Kjer je kaj izpuščenega, jo v knjigi za-
znamovano. Dr. Rupnik jo oskrbel lekst s pri-
mernimi opombami, ki so na kraju dodane. Prav 
tako pa so po prvi izdaji Slave vojvodine Kranj-
ske:; jiosnete številne podobe. Iz Valvazorjeve knji-
ge so vzele ludi vinjete, dočim so začetne Črke iz-
virne. Prevod je izvršen v dobri in lepi sloven-
ščini, knjiga pa jo odlično opremljena ler ima vse 
tiste oblikovne odlike, ki označujejo izdaje Aka-
demske založbe. 

Valvazorjevo berilo odkrivu precejšen del slo-
venske preteklosti, tako v to|>ografskeni kakor 
etnografskem |>ogledu. Zato je prav, da je Slava 
Vojvodine Kranjske« prevedena v slovenščino in 
tako postala dostopna čim širšim slojem.^ Z veli-
kim pridom bo siužiia ziasii koi šolsko člivu ter 
bo lako večala zanimanje za preteklost naroda in 
icmljc. Poleg lepih opisov zunanjih reči, prirod-

liih pojavov in posebnosti, odkriva ludi višino in 
ustroj nekdanje civilizacije, ljudskega življenja 
ter gospodarskih razmer. Valvazor vpleta med 
opise zanimive zgodbe in dogodko in prav jx>učno 
je njegovo prizadevanje, s katerim je podiral kri-
ve nazore in mišljenja, ki so jih med najširše pla-
sti zanesli alkemisti. Živahno in plastično so 
očrtani narodni običaji ter prikazana vsa prazna 
vera nekdanjih časov. Iz te knjige izvemo o nek-
danjih začetkih industrij, o trgovskili zvezali, iz-
vemo, kako je ljudstvo živelo in spremljalo do-
godke svojega življenja. 

Tz obširne Slave vojvodine Kranjsket je v 
Vnlvazorjevem berilu prevedena in izbrana druga, 
tretja, četrta in šesta knjiga. V drugi knjigi so 
predvsem zbrani topografski opisi in podatki o 
nekdanji Kranjski, to se pravi, opisi prirode, nje-
nih ravnin in gora, gozdov, potokov in jezer, ki 
označujejo našo Gorenjsko. Prav tako je iz onih 
poglavij, ki se nanašajo na Dolenjsko, izbral 
dr. Rupnik poglavja, ki govorijo o vinogradih in 
vodah Dolenjske. Nadalje je primerno izbran topo-
grafski tekst o Notranjski in Istri. V tretji knjigi, 
ki govori o rastlinah, rudninah in rudnikih, o ži-
valih itd. imamo opise znamenitih rudnikov v 
Železnikih, v Kropi, na Javorniku itd. Četrta knji-
ga pripoveduje o naravnih redkostih dežele Kranj-
ske, kakršne so kraške jame in presihajoča jezera 
s svojo favno. Zelo obširno je opisano Cerkniško 
jezero s takratnimi razlagami njegovih posebnosti, 
šesta knjiga pa je predvsem posvečena etnografiji 
ter je zelo zanimivo poglavje o kranisko-slovan-
skem jeziku, kakor poroča o njem Valvazor. Ob-
širno pripoveduje o nraveh ln šegah na Kranj-
skem ter nas s tem seznanja z raznovrstnimi na-
rodnimi običaji in vražami. Omenja tudi Hrvate, 
Uskoke. Kočevce itd. 

Izdaja Valvazorjevega berila je zamišljena v 
dveh zvezkih. Napovedani drugi zvezek l>o obse-
gal plav lako iibor i t. Slave vojvodine Kranjske , 
l>oleg tega šc odlomke iz drugih Valvazorjevih 
del. Urednik pa lto v primernem uvodu opisal tudi 

Novi  izvršilni  zakon 
Članek pod gornjim naslovom, ki ste ga priob-

čili v »Slovencu« preteklo nedeljo, je vzbudil med 
orožništvom veliko hvaležnost piscu, ker je v drugi 
polovici člarka načel zelo aktualno vprašanje, ki 
žuli naše orožništvo, ki se spominja tistih srečnih 
časov, ko je mogel orožnik po krajši dobi svoje 
težke in odgovorne službe odložiti puško in uni-
formo ter je dobil takoj dostop v razne civilne 
službe. Simpatični komentarji o tem članku, ki 
gredo med orožništvom, se popolnoma krijejo s 
stališčem, ki ga zavzema nedeljski člankar, in do-
dajajo še druge upravičene razloge za reformo 
orožniške službe. 

Če želi orožništvo krajšo službeno dobo in na-
to prednost za vstop v druge državne službe, se po 
pravici sklicuje na napornost svoje službe, kakršna 
ne bremeni nobene druge vrste državnih uslužben-
cev. Od začetka do konca svoje službe je orožnik 
izpostavljen precejšnjim telesnim naporom. Saj ni-
ma nikdar miru ne počitka, vedno mora biti v pri-
pravljenosti, tudi izven službenega časa. Ob nede-
ljah in praznikih, ko si vsi drugi ljudje lahko pri-
voščijo poštenega oddiha, ima orožnik še najmanj 
odmora. Prav ob takih dneh mora biti najbolj ču-
ječ, ko se civilno prebivalstvo lahko zabava, mar-
sikje tudi napije in, če treba, še stepe ali kakor-
koli moti javni red. Ali pa pomislimo na orožniško 
nočno službo! Ko mi svobodni državljani uživamo 
pod varno streho svoj počitek, mora orožnik brez 
ozira na temo in pozno uro bloditi po vaseh, brez-
potnih gozdovih, po poljih in strmih hribih. In pri 
vsem tem ga ne sme ustaviti niti vročina niti mraz, 
ne snežni zameti, ne dež, ne blato, ne poplave. S 
svojih službenih potov se orožnik vrača vedno 
utrujen in zaspan, često poten in blaten. Vsi ti 
napori pa so posvečeni zgolj občemu blagru, nam-
reč skrbi za javni mir in varnost. Končno pomisli-
mo še na eno neprijetnost orožniške službe. Nava-

Reorganizacija ministrstva trgovine in indu-
strije. Ministrstvo trgovine in industrije pripravlja 
uredbo o reorganizaciji ministrstva. Uredba pred-
videva ukinitev sedanjega splošnega oddelka in 
ureditev dveh novih oddelkov, oddelka za notranjo 
in oddelka za zunanjo trgovino. 

Pred uvedbo mestnih taks na prometna sred-
stva? Kakor poroča »Jugoslovenski kurir«, je v mi-
nistrstvu za gradbe že gotov načrt uredbe o po-
biranju taks na prometna sredstva v vseh mestih. 
Ker bodo obdavčena prometna sredstva, tudi na 
podlagi uredbe o izrednem cestnem doprinosu, o 
kateri smo že poročali, obstoja torej možnost, da 
bodo privatna prometna sredstva že tekom teko-
čega leta obremenjena z dvema novima davšči-
nama. 

Pritožbe proti odločitvam finančnih direkcij. 
Na vprašanje, katera finančna oblast je pristojna 
za oceno pravočasnosti pritožbe proti odločitvam 
finančnih direkcij za trošarinske prestopke, je iz-
dal davčni oddelek finančnega ministrstva pojas-
nilo, da se ima pristojnost oblasti za reševanje o 
teh pritožbah vedno oceniti po specialnem zakonu 
o državni trošarini in ne po zakonu o splošnem po-
stopku. Zato so finančne direkcije dolžne, da vsako 
trošarinsko pritožbo ne glede na to, ali je bila pra-
vočasno vložena ali ne, dostavijo davčnemu od-
delku finančnega ministrstva, ki bo pritožbo obrav-
naval ter izdal svojo odločitev. 

Zavarovalni svet Na podlagi pooblastila iz 
uredbe o nadzorstvu nad zavarovalnimi podjetji od 
25. februarja t. 1., je minister za trgovino in indu-
strijo izdal pravilnik o zavarovalnem svetu. Mandat 
članov zavarovalnega sveta in njihovih namestni-
kov traja tri leta od dneva imenovanja. 

Borza 
Dne 21. julija 1037. 

Denar 
' Angleški fnnl je ostal v Ljubljani neizpreme-

njen '238, v Zagrebu ni notiral, v Belgradu je pa 
notiral 237.20—238.80. 

Avstrijski šiling je na ljubljanski borzi notiral 
8.47—8.57. na zagrebški 8.435—8.535 (8.485), na 
belgrajski pa 8.43—8.58. 

Nemška marka s«; je dvignila, v Ljubljani jc 
nolirala 12.73—12.03, v Zagrebu 12.725—12.925, 
za 15. avgust 12.525—12.725, /.a 15. sejrtember 
12.55—12.75, za 15. oktober 12.485—12.685, za ulti-
mo oktober 12.49—12.0» in za ultimo november 
in december pa 12.45—12.65. V Belgradu so marke 
nolirale 12.70—12.90. 

(trški boni so nolirali v Zagrebu 29.05—30.35 
(30) in v Belgradu 29.75 lil. 

Španske peeete so nrudili v Zagrebu po 300. 
Lire so nudili v Belgradu |»o 218. 

L j u b l j a n a — T e č a j i s p r i nt o m. 

Amsterdam 100 hol. gld. . . . 2399.15—2113.75 
Berlin 100 mark 1718.03—1761.91 
Bruselj 10i> belg 731.14— 736.51 
Curih 100 frankov 990.45—1003.52 
I-ondon 1 funt 216.18— 218.24 
New York 100 dolarjev . . . . 4318.51—4349.82 

— — • — — — » i s i i r  i • i i m i l i — B — — 

Valvazorjevo življeuje in delo. Knjiga je v tem 
obsegu in izdaji vredna, da se čim širši krogi za-
njo zanimajo in jo uvrstijo v svojo knjižnico. 

Proteus 

Dragocena slovenska revija, ki je posvečena 
poljudnemu prirodoziianstvu. prinaša v sleherni 
številki zanimive in primerni splošni izobrazbi 
odgovarjajoče pisane članke izpod |>eresa strokov-
njakov. predvsem članov slovenskega vseučiliškega 
zbora. List urejuje dr. Pavel G r o š e l j ter ga 
vzdržuje na lepi višini v znanstvenem pogledu, 
kolikor sploh še dopušča to poljuden časopis, šte-
vilni sotrudniki pišejo o zanimivostih svoje stroke 
ter predvsem obračajo pažnjo na pojave, ki jih 
ugotovijo na jvodročju našega ozemlja. Skozi ta 
domača okna odkrivajo poglede v splošne zakoni-
tosti ter usmerjajo pozornost k domovinoznanstvii, 
ki je večini še zmerom zaprta knjiga. Svoj odmev 
najdejo v Proteusu tudi vse značilnejše teorije, ka-
kor gibljejo sodobni znanstveni 6vet, mnoga po-
ročila pa pojasnjujejo prirodne posebnosti in ne-
navadnosti, da je taKo list daleč od vsake enolič-
nosti in enakomemesti. Članki, ki |iosegajo v lito 
bio, in stratosfero, so zmerom lepo ilustrirani, ob-
enem pa na9 seznanjajo z odličnimi domačimi in 
inozemskimi delavci na posameznih področjih ge-
ologije, zoologije, klimatologije itd. Tako more 
Proteus prav dobro služili zlasti dijašfvu ter pri 
tem vzgajati bodoče naše prirodoslovce. 

Številka 5—6 sedanjega četrtega letnika ima na 
prvem mestu članek dr. Ivana R a k o v c a : Ge-
ološki izprehod na šmarno goro (z dvema sli-
kama) Avtor na prav zanimiv način opisuje jvoti, 
ki vodijo na to goro ter opozarja kot geolog na 
značilnosti, ki jih lahko opazi sleherni obiskovalec 
gore, če obrača svojo pozornost na kamenine. In 
kakor mimogrede pojasnjuje posamezne plasti, ki 
tvorijo šmarno goro. — O ptičjih selitvah pisc 
Rafael B a č a r . V članku, ki ima štiri slike, po-

den državljan gleda v orožniku le brezsrčnega sit-
neža, zlasti ga gledamo sovražno, kadar prestopi-
mo meje državljanske svobode, t. j., kadar kršimo 
paragraf. Nič pa ne pomislimo, kako je orožniku 
samemu neprijeten ta posel, da mora preganjati 
delinkventa. naj bo ta kakršnekoli vrste — ali tat, 
ki ga je treba tirati v zapor, ali vedno »nedolžni 
cigan«, ali pijan fant, ki je koga oklal in grozi isto 
tudi orožniku, ali končno kaka »boljša« oteba, pri 
kateri mora na višje povelje delati kako pre-
iskavo. 

Če upoštevamo te okolnosti orožniške službe, 
bo pač treba priznati, da po desetih ali petnajstih 
letih takega dela orožnik že zasluži prestop v kako 
civilno drž. službo. Izkušnje, ki jih imamo od 6tarih 
upokojenih orožnikov po civilnih službah, dajejo 
temu stanu najlepše priporočilo za to. Če se torej 
»Slovenec« zavzema za skrajšanje orožniške služ-
be in za prvenstveni prestop v druge resore drž. 
uprave, kar je člankar v nedeljskem »Slovencu« 
zelo dobro utemeljil, potem napravljate orožništvu 
samemu zares najjjrijetnejšo uslugo, za katero vam 
bo ta važni stan le hvaležen. S. A. t. 

Radio  —  drugi  programit 
Četrtek,  21.  julijuRilgrad-Zagrcb:  19.90 Orkc-. 

strainl koncert — 2J Planino — 21.110 Narodno p (»in i — 
Dunaj:  19.25 Vojaška godba — '51.40 Pesmi In pleni. — 
21.23 Zabavni koncert — Budimptita:  19.M Salonski 
orkester — 21 Ciganska glasba — 5B.05 Puccinljevu 
opera «I,a Bohcme« — Trtt-MUanr  21 Igra — 22.20 
Orkestralni koncert — Itim-Oari,-  21 Gledališki večer 
—  Praga:  19.30 Solistični koncert — 21 Simfonični kon-
cert avstrijske glasbe — Varlava:  20.1(1 Uihkn in 
plesna glasba — 22 Brahmsov koncert — Berlin:  211.111 
Plesna glasba — Konigsberg:  211.10 Vesela sodobna 
glasba — I rattslava:  JI. 10 ltudarska godba — Liptku: 
19.10 Vojaška godba — K<51 a: 20.10 Orkestralni koncert 
21.10 IMesna glasba — Prankfurt:  21.15 Ženski zbori — 
Monakovo:  19 Operetne melodije — 21.111 Violina — 
Reromiinttcr:  21.15 Havdn-Mozart — Joti. Struuss —, 
Slrastbourg:  22 Orglo. 

Pariz 100 frankov 162.77— 161.21 
Praga 100 kron 151.54— 152.64 
Trst 100 lir 228.20- 281.28 

Devizni promet je znašal v Zagrebu 5,539.500, 
v Belgradu 2,790.000 Din. 

Curih. Belgrad 10, Pariz 16.43, London 21.725, 
Newyork 435.875, Bruselj 73,425, Milan 22.975, Am-
sterdam 240.75, Berlin 175.60, Dunaj 82.65 (82.20), 
Stockholm 111.95, Oslo 109.125, Kopenhagen 96.95, 
Praga 15.21, Varšava 82.70, Atene 3.95, Budim-
pešta 86.25, Carigrad 3.50, Bukarešta 3.25, Helsing-
fons 9.59, Buenos-Aires 1.32. 

Vrednostni papirji 
Ljubljana. 1%  inv. pos. 89—91, agrarji 52- 53, 

vojna škoda promptna 107—409, bel. ob v. 72—73, 
8% Bler. pas. 9t>—97, 1%  Bler. pos 85—86, 
poa. DHB 98—100, sev. agrarji 51—53, Trboveljska 
230—235. 

Zagreb. Drž. pap.: Agrarji 51 bi. drobni kom., 
vojna škoda promptna 407.25—408.50, begi. obv. 
72—72.25 drobni kom., 8% Bler. po«. 96--9h.50, 
7% Bler. pos. 85—86, 7% stab. pos. 87 bi. — Del-
nice: Narodna banka 7150 den., Gutmann 55—60, 
Trboveljska 230—250. Osj. livarna 200 bi., Osj. 
sladk. tov. 200 bi., Raguzea 265 den., Oceanija 
280—300. 

Belgrad, državni papirji: 1% invest. posojilo 
90 denaT, vojna škoda promptna 408—408.50 (408 
—408.50), uit. julij 408, sev. agrarji 52.25 denar, 
begluške obveznice 76.50 denar, dalm. agrarji 74.50 
—74.75, 8% Blerovo posojilo 96 blago, 7% Blerovo 
posojilo 85—86, 7"o  posojilo Drž. hip. banke 100 
denar. — Delnice: Narodna banka 7150 den.. Priv. 
agrarna banka 198 denar (198). 

Žitni trg 
Novi Sad. Vse neizprem. Tcndenca mirna. — 

Promet velik. 

Hmelj 
Žale, 18. julija. 

V. uradno poročilo Banovinske. hmeljske komisije 
Dravske banovine: 

Tudi zadnjih štirinajst dni je bilo vreme zelo 
nestalno in so se sončni in vroči dnevi vrstili r. de-
ževnimi in hladnimi. 

Četudi vreme za razvoj hmeljske rastline ni 
bilo vedno ugodno, se je vendar stanje nasadov 
večinoma precej izboljšalo. 

Rastlina je splošno v polnem cvctu in pri tem 
skoraj brez izjeme popolnoma zdrava. Le semtertje 
listje od spodaj navzgor polagoma rumeni, kar jc 
pripisati večinoma preobilni vlagi in motnjam v ve-
getaciji, ki jih povzročajo 6edanje vremenske raz-
mere. 

Po skrbnem pregledu nasadov v v6eh legah 
našega okoliša moremo že danes trditi, da bo le-
tošnji pridelek glede množine vsekakor zaostajal 
za lanskim. 

Po zdravem stanju na.iadov, marljivem zaščit-
nem škropljenju in vestnem oskrbovanju nasadov 
pa moremo glede kakovosti letošnjega pridelka 
upravičeno računati na najboljši uspeh. 

jasnjuje metodo, s katero znanstveniki ugotavljajo 
ptičje jiolete ter navaja med drugi tudi primere, 
ki so se izvršili pri nas. Prav lako navaja razloge, 
v katerih jc pogojeno to ptičje kretanjc. S po-
dročja botanike je prispeval lep članek o nar.inčah 
in limonah dr. Edvard P a j n i č. O umetni kliini 
pa piše dr. Oskar R e j a . V svojem članku govori 
o vprašanju, ki posega v naše vsakdanje življenje, 
ko razpravlja o klimi naše obleke, potem o klimi 
stanovanja ter o kiimi naselbine. Ivan M o l in a r o 
pa razlaga osnove relativnostne teorije. Razprava 
jc v nadaljevanju ter v sedanji številki razlaga 
principe klasične mehanike. — Obsežne so Drobne 
vesti, kjer med drugimi dr. Ludovik Kuščar opo-
zarja zlasti dijake na našo lavno in jih vabi kot 
pomočnike za raziskovanje naših studencev. — Na 
koncu zastavlja uredništvo razna vprašanja, ob 
katerih laliko naročniki lista preizkušajo svoje 
znanje. Vsaka naslednja številka prinaša seveda 
tudi odgovore. 

Revijo izdaja Prirodoslovno društvo v Ljub-
ljani. 

• 

Stjepho  Trontl:  Pet  cigareta 
(Binoza, Moderni hrvatski pisci, kolo 2.. knji-

ga 4. Cena 40 din. Zagreb.) 

Pisatelj nas v svoji novi knjigi vodi v svet po 
vojni, kjer si ljudje ustvarjajo kariero po prvih 
bližnjicah, kjer postajajo popularni In slavni z 
nogometno žogo in se preobražajo v žive reklame 
in čudesa. Toda sredi hrupa In mestnega sijaja 
ter ob otipljivem velikem siromaštvu pa se za 
zidovi skriva poseben svet: bolnišnica. Tako sc 
tudi v tej knjigi Stjepkn Trontla prepleta tragika 
z blagim htimorom. Pisatelj je oster opazovale« 
sodobnega življenja In brez bučnega protesta riše 
nesrečo In neugnanost ljudi, ki jih spremlja z ob-
čutjem prijateljstva fn ljubezni. V izrazu je pre-
prost in ri?o v kratkih slikah. 



Letošnji  francoski  14,  julij 
Pri veliki paradi v Parizu na dan francoskega 

narodnega praznika je bil razen romunskega kra-
lja navzoč tudi sultan iz Maroka. Privede! je 6 
seboj oba svoja sinova in 6 posebne tribune so vsi 
trije opazovali parado. Neki fotograf je prceil 
dovoljenja, ali sme sultana in 6inova fotografirati. 
Ko jih je že fotografiral, je najmlajši sin, Mou!ay 
Oldollah, s pnstom pokazal na kamero in je hotel 
na vsak način imeti tako igračko. Fotograf se je 
priklonil, rekoč: »Oprostite, visokost, a ta aparat 
je moj.« 

Ta izgovor sicer ni bil vljuden, a bil je prvi 
vzgojeslovni poskus, da mora tudi princ premagati 
6voje želje. Vzgojiteljica je morala prav krepko 
nastopiti, da ie potolažila ma'o visokost. 

To je bila skromna medlgra in igra brez poli-
tične primesi. Pred 50 leti pa je bilo pri tej paradi 
bolj nevarno. Pariz je živel tedaj še v senci pu-
stolovščine Boulangerja, ki je bil leto prej na svo-
jem slavnem vrancu junak Tunisa. Malo dni pred 
14. julijem je Boulangerja nadomestil general Fer-
ron kot vojni minister in je bil Boulanger imeno-
van za poveljnika 13. armadnega zbora v Clermont-

Ferrandu. Ko je Boulanger odhajal iz Pariza, 60 
množice razsajale. Prijatelji Boulangerja 60 tedaj 
prodajali množici različne predmete, kjer je bila 
6lika njihovega tako priljubljenega generala, na 
primer piščalke, kij>ce, daljnoglede in pip>e z nje-

fovo glavo. Boulangerjevi pristaši so razsajali s 
lici: »Dol s Ferronom! Živijo Boulanger!« Toda 

— V6e zaman — Boulanger je bil doigral 6vojo 
Igro in list »Temps« je Parižanom le čestitaj, da 
so se večinoma mirno vedli. Zapisal je: »Utrjeni 
red si ne želi nobenih demonstracij. V dobi 17 let 
ni bil še nikoli na tako trdnih temeljih in še nikoli 
niso bili sovražniki reda bolj osamljeni in oslab-
ljeni.« 

Tedaj je bila francoska armada tista, ki je bila 
vzvišena nad ozračjem pustolovca in 6e je posve-
tila 6amo delovanju za okrepitev armade. In dan-
danes je prav tako: Armada in njeni poveljniki 
6e znajo izvretno držati izven meja nemirov, ki se 
j>ojavljajo v znamenju ljudske fronte in vojaška 
uprava si neprestano prizadeva, da živi le 6voje 
vojaško življenje in se ne zmeni za klice piouličnih 
razgretih glav. 

16 milijonov za drevesa v Sahari! Znano je, da se Sahara pomakne vsako leto za kilometer proti 
jugu. Da se ne bi še bolj širila, hoče kolonijska uprava v zvezi s francoskimi oblastmi omejiti 
prodiranje puščave. Zato bodo na prostoru, ki je dolg 2000 km in širok 10 km, zasadili 16 milijonov 
dreves. Oblasti upajo, da jim bodo drevesa, navzlic velikanskim stroškom, donašale korist, saj bodo 

branila puščavi, da bi se še dalje širila. 

Konzerve iz  starega  veha 
Konzerve, ki 6o tako važno hranivo armade 

in civilnega prebivalstva v vojnih časih, so pa tudi 
jako primerno hrašno znanstvenih ekspedicij, turi-
stov, izletnikov, lovcev in ljudi v krajih, kjer ni 
daleč naokrog nikakih selišč in trgovin. Razen naj-
različnejših vrst rib, zelenjave, paštet, divjačine, 
perutnine in sadja, so zlasti znane še konzerve 
sardin in mesnih jedi v neprodušnih tudi za prevoz 
in izvoz pripravnih pločevinastih škatlah. V6a ta 
živila v škatlah, ki so važna tudi za prehrano ljudi 
na oceanskih parnikih, pa imajo zlasti to dobro 
lastnost, da so tudi čez več let še užitna. Dasi je 
čudno slišati tole, pa je vendarle res: da znanstvo 
pozna košček presnega masla, ki je že 2600 let 
staro in je še takšno, kot je bilo pred 2600 leti. 
To je pač mojstrsko konzerviranje, kakršnega je 
pač vešča samo gospodinja pri roda. Ta košček 

presnega masla so našli v lončeni jx»odi, ki so jo 
izkopali v Frigiji. Pravijo, da je še iz časa vla-
darja Mida, ki je vladal 728 pred Kri6tu6om. A 
kaj pomeni to presno maslo spričo najstarejšega 
jajca sveta! To jajce je tako staro, da njegove sta-
rceti sploh ni moči več določiti. Okamenine v 
kraju najdbe jajca povedo, da je bilo jajce zne-
seno pred dvema, tremi milijoni let! Ne [x>znamo 
ptiča, čigar je to jajce in tudi ni tako dobro ohra-
njeno kakor je ono presno maslo. Ni sicer razbito, 
a od zunaj je že na znotraj segla okamenina, ven-
dar vsebina še ni bila uničena, tako da so jo ke-

mično preiskali. Jajce so našli ob severnoameriški 
reki Gila v Arizoni. 

Priroda je za konzerviranje uporabila isti 
način, kakor še mi 6torimo zdaj, če shranimo jajca 
za dalj ča6a: dala ga je v apno. Uporablja pa tudi 
ta način, da pusti hranivo zmrzniti. Najstarejše, 
znano zmrzlo meso sveta je po mnenju učenja-
kov staro nič manj ko 20.000 let! To je meso ma-
muta, ki 6e je v Sibiriji prevrnil v neko jamo in si 
pri tem zlomil hrbtenico. V jami je bil led in je 
ostal led tudi še pozneje. Na ta način je ostala 
žival v 6voji ledenici in 6e je toliko ti6oč let ohra-
nilo meso sveže. Ta najdba je pač ena iztned naj-
važnejših na svetu, saj nam kaže vsaj približno 
podobo, kakšen je mamut prav za prav bil. Vse, 
karkoli smo prej o njem vedeli, 6e je večinoma 
naslanjalo na domišljijo in se opiralo na najdbe 
ko6ti in risb jamskih pračlovekov. Po tem mamutu 
60 pa lahko proučevali dolžino in barvo dlake, 
kakovost kože in sleherni ud trupla. Iz vsebine že-
lodca so mogli celo določiti, da so se ti orjaki 
pradavnine preživljali s travo. Krasno je bil ta 
mamut konzerviran, prava moj6trina gospe pri-
rode! Meso je bilo popolnoma sveže in lepo. Cla^ 
ni ekspedicije, ki 60 se leto dni mučili, da 60 našli 
mamuta sredi gora in ledu, pa se ga le niso upali 
jesti. Pač pa so ga dali za poskušnjo psom, ki 
ga z največjim teikom pogoltnili in ga izvrstno 
prebavili. 

Maršal  Čangkajšek 
o  krščanstvu 

Kitajski ministrski predsednik maršal Čang-
kajšek je nedavno govoril dijakom svojega ljudstva 
in 6e je takole izrazil o krščanstvu: 

»Življenje brez vere nima nobenega smotra. 
Kdor nima verskih misli, ne bo nikoli pojmoval 
pravega smisla življenja in tak človek tava po 
svetu okoli in ne more nikoli dosti doseči. Le vera 
je tista, ki človeka usposablja, da se more bojevati, 
aa ima trdno voljo in da vidi 6voj končni smoter. 

Ali veste, kaj je krščanstvo? Krščanstvo je 
vera, ki ima 6Voj končni smoter. Njegov ustanovi-
telj Kristus je bil revolucionar, kakor je On govo-
ril o življenju in družbi. On 6am je s svojim zgle-
dom jx>kazal, kakšno bodi naše življenje. Priprav-
ljen je bil, da se žrtvuje in se je tudi žrtvoval za 
svoje ljudstvo. Zapomnite 6i: Le tedaj boste zares 
kaj velikega do6eg<li za državo in človeštvo, če 
bo6te v duhu služili krščanstvu, če bo boste zmeraj 
pripravljeni, da se žrtvujete!« 

Njegova žena pa je izjavila: >Ce rečem kitaj-
skim misijonarjem, da občudujem njih žrtev, da 60 
prišli v tujo deželo in da tu delujejo, mi odgovo-
rijo: ,To je moja dolžnost'. Koliko bolj bi morali 
tako govoriti kitajski kristjani! Saj vlada ne 6amo, 
da misijonarje trpi v državi, ampak jih tudi ljubi 
in kliče v deželo. In zakaj? Spoznali smo, da nam 
more samo krščanstvo koristiti! Dandanes 6e more 
krščanstvo na Kitajskem bolj širiti, kakor sploh 
kje drugje na 6vetu.« 

Veliki mufti iz Jeruzalema, je poglavar milijona 

mohamedancev, o katerem je bilo toliko pisanja 

o priliki spora za razdelitev Palestine. 

Od  povsod 
Koliko časa je ujjorabno prometno letalo? 

Tega sicer še ne moremo vedeti, ker ni še no-
beno letalo doseglo meje svoje delazmožnosti in 
so se uničila le radi nesreč. Najstarejše prometno 
letalo 6veta je zdaj Junkerjevo »D 1«, zgrajeno 
1. 1919, pa ie še zmeraj uporabno. Drugo najsta-
rejše letalo, ki je še v službi, je neko poljsko letalo, 
tudi zgrajeno v letu 1919. V Kanadi pa imajo 14 
let staro povodno letalo, ki tudi še ne kaže znakov 
starosti. 

Najvišjo gorsko cesto 

so vpričo francoskega predsednika Lebruna otvo-
rili na prelazu Iseran, blizu italijanske meje. Po 
tej cesti je moči priti od Sredozemskega morja 
do Ženevskega jezera. Najvišja točka ce6te je v 
višini 2800 m nadmorske višine. Cesto so delali 
9 let. Dela je bilo izredno naporno in nevarno. 

Ameriški farmar in pridelki brez zemlje. 

Takole, pravi, je treba storiti: Postavi v praz-
no omaro nekaj preluknjanih košev, ki jih je treba 
3 cm na debelo napolniti z najrazličnejšim zrnjem, 
torej z grahom, koruzo, žitom, fižolom in s podob-
nim. Te koše moraš po dvakrat na dan politi 6 
tankim, vodenim curkom. Cez 8 dni bodo že rast-
line tu; najmanj 32 cm bodo visoke in to vse brez 
zemlje, luči ali umetne toplote. Lahko te rastline 
požanjemo in obnovimo igro s semeni. Na vsak 
način si pidobiš krme za domač hlev. Začni s 
kozo, da imaš vsaj mleko za zajtrk zastonj! Kdor 
ima pa dovolj omar in košev, pa more imeti krme 
še za več živali. 

Najbolj gosposko oblečena ženska. 

United Press je pariškim krojaškim umetni-
kom poslala vprašanje, katera je najbolj gosposko 
oblečena ženska sveta. Zmago je dosegla gospa 

Simpsonova, sedanja soproga bivšega angleškega 
kralja. Potem pa pridejo na vrsto: princesa Karam 
iz Kapurthala, vojvodinja Marina Kenteka, mrs. 
Harison Williams — in še vrsta drugih, — deset 
jih je, poslednja je baronica Rothschildova. — Teh 
deset žensk je lani izdalo pol milijona dolarjev za 
6voje obleke. 

»Moj 6fric je poznal človeka, za katerega je 
točno vedel uro. kaaj bo umrl.« 

»Tega pa skoraj ne verjamem. Ali mu je sam 
povedal?« 

»Ne, sodnik.« 

Konkurenca je tmagala. 

Pariške slavnosti francoskega narodnega praznika, ki je vsako leto 14. julija: Sprevod tankov mimo 
slavoloka. 

Na pariškem Trgu borze plešejo 

Sovjetska  pošta 
Boljševiška pošta je posebno poglavje zase. Se 

sovjetsko časopisje objavlja V 6 a k dan pisma so-
vjetskih državljanov in poročila časnikarjev, ki se 
pritožujejo o strahotnih razmerah 6ovjetsko-ruske 
poštne uprave. Naj navedemo majhno »cvetko«: 
»Z našimi pismi je križ. Ce kdo odpošlje kako 
nujno pismo, tedaj je lahko prepričan, da ga bo 
čez nekaj dni še zmeraj dobil v jjoštnem nabiral-
niku. Upravitelji jx>edinih poštnih uradov se sploh 
ne brigajo za 6voje delo. Da bi se človek pritože-
val, je brez pomena, saj f>omečejo vse pritožbe v 
koš. (Tako piše »Krasnaja Karelija« št. T7.) 

»Celjabinskij Rabočij« št. 128 jx>roča o pri-
meru, kakršnih je pa vsak dan polno: »Upravitelj 
IV. poštnega urada v Celjabinsku je vsak dan jemal 
pisma 6 seboj domov in jih odpiral. Ko so imeli 
nišno preiskavo pri njem, 6o našli v njegovi sobi 
94 tujih pisem.« Dalje poročajo, kako sovjetski 
uslužbenci skrivajo zločince: »Ravnateljstvo poštne 
uprave v Celjabinsku je vse storilo, da zločinci ne 
bi bili kaznovani. Pritožbe so f>ometali v koš in 
6e ni nihče več zmenil zanje.« 

Najhujše pa ravna sovjetska pošta s časopisi 
in listi O tem poročajo številna pisma sovjetskih 
državljanov, ki jih skoraj vsak dan bereš v listih. 
2e omenjeni »Celjabinskij Rabočij« poroča v štev. 
130: »Prejeli smo: V začetku leta sem naročil šest 
časopisov in listov. Januarja 6em prejel pet številk 
enega lista in eno številko drugega, mimo tega pa 
še sporočilo, da mi tretjega Tista tri mesece ne 
bodo mogli pošiljati. Februarja sem še manj dobil, 
isto se je ponovilo marca in aprila. V maju pa 
sploh ni6em prejel nobenega lista več.« 

Madridski  rabelj 
obsojen  na  smrt 

Iz Sevilje poročajo, da so ondi na smrt obso-
dili Oarcio Stadella, bivšega proslulega predsednika 
ljudskega tribunala v Madridu. Stadell je bil eden 
najpodlejših zastopnikov rdeče strahovlade špan-
skega glavnega mesta. 

Preden ee je začela španska državljanska voj-
na, je bfl Stadell tajnik rdečega delavskega udru-
ženja. potem eo ga radi njegovih zaslug za boljše-
vizem izbrali za voditelja »Brigate de siguridad« 
fVamnstne brigade), ki je imela to nalogo, da je 
mirne meščane ponoči podila iz postelj in jib eega-
njala na poveljstvo smrtnih obsodb. Tega nečloveš-
kega ravnanja i ljudmi ao ee navzeli od »znanstve-

množice v proslavo 14. julija. 

nega terorja ruskih boljševikov. Ta način ustraho-
vanja ljudi je vSovjetiji že 20 let v navadi in bolj-
Seviki so mnenja, da je strah najboljši zaveznik 
vsakršnega nasilja. Ljudje, ki so jih 6redi noči na-
silno zbudili iz spanja in vrgli iz postelj, 6o bili 
tudi zares brez moči in se aretaciji niso upirali. 

Še zdaj ima GPU v svojih službenih predpisih 
tudi to točko, da naj bodo hišne preiskave in areta-
cije v jutranjem somraku, preden se začne daniti. 
Garcia Stadell, »madridski rabelj«, je vršil svojo 
službo v popolno zadovoljstvo rdečih oblastnikov 
in nekateri celo pravijo, da je še prekašal 6voje 
moskovske učenike glede na klanje nedolžnih žrtev. 
Na tisoče miroljubnih Madridčanov je Garcia Sta-
dell brez vsakršne 60dne preiskave izročal rdečemu 
eksekucijskemu poveljstvu. Pri nedavnih bojih na 
madridski fronti se je Francoviin četam posrečilo, 
da so ujeli »rablja iz Madrida« s tovariši vred. Gar-
cio Stadella so prepeljali v Seviljo, izročili sodišču 
in ga jh> kratki obravnavi obsodili na smrt, ker je 
umoril in dal umoriti toliko nedolžnih ljudi. 

Nedavno je bil napaden znani poljski politik pol-

kovnik Kor, ki je eden od vodilnih moi poljskega 

protiboljšcTiškcga gibanja. Polkovnik Koc ni bil 

niti ranjen, napadalca je pa bomba na kosce 

raztrgala. 



Dobrna 
Dobrna je postala moda, tako trdijo zdravi-

liški gosti, ki so letos že v juniju, še bolj pa v ju-
liju napolnili to zdravilišče do zadnjega kotička. 
Kljub skoro vsakodnevnemu dežju, ki menda leto« 
nc osrečuje le samo to naše zdravilišče, dovažajo 
avtobusi iz Celja vsak dan petkrat nove goste in 
zdraviliška uprava je vsak dan v novih skrbeh, 
kje naj jih spravi pod streho, 

Dobrna je postala moderna ne samo po novih 
kopaliških zgradbah in napravah, temveč tudi po 
živahnem vrvenju gostov in sploh celokupnem ko-
pališkem življenju. Zgodaj zjutraj so zasedene že 
vse kopalne kabine in v novourejenem bazenu gle-
da glava ob glavi iz modrozelenkaste gladine, kjer 
gosti čtpajo zdravje iz vedno 6vcžega globoko iz 
zemlje izvirajočega zdravilnega termalnega vrelca. 
Po kratkem počitku se začno gosti zbirati v jedil-
nih dvoranah pri zajtrku, potem na sprehod in ob 
pol enajstih že poslušajo koncert zdraviliškega or-
kestra, s katerim so gosti zelo zadovoljni. Saj je 
ta orkester sestavljen iz priznamh godbenikov 
ljubljanskega konservatorija in opernega orkestra, 
kar dokazujejo predvsem do podrobnosti naštudi-
rani odlični simfonični koncerti, ki se vsak drugi 
teden prirede v zdraviliški dvorani in se prena-
šajo tudi po radiu. Vsak dan koncertira godba še 
ob petih popoldne v novourejenih prostorih kavar-
ne in zvečer zopet v zdraviliški dvorani ali ka-
varni k plesu. Poleg tega je razvedrilu gostov na 
razpolago tudi nov kino, kjer se prikazujejo prvo-
vrstni filmi. 

Posebno priljubljeni so pa v letošnji sezoni iz-
leti z zdraviliškim avtobusom in avtomobili v bliž-
nje in daljnje turistične kraje ter v sosednjo Av-
strijo, kakor tudi peš-izleti v tukajšnjo divno in ro-
mantično okolico, kakršne nima nobeno zdravilišče 
v naši državi, 

Med gosti je bilo že do sedaj opaziti mnogo od-

ličnih gostov. Pred par dnevi je po daljšem bivanju 
zapustil zdravilišče med drugimi ban primorske ba-
novine gospod dr. Jablanovič, sedaj pa biva med 
nami minister pomočnik zunanjih poslov gospod 
Milivoj Pilja, 

Vsi gosti se vesele napredka zdravilišča, kate-
rega opažajo povsod, posebno so pa zadovoljni z 
novim redom v kopališču, kjer rim ni več treba ure 
in ure čakati na kopel. Novi rezervoar omogoča 
zdraviliški upravi, da razpolaga z mnogo večjim 
številom kopeli, kar mnogo pripomore do večje 
udobnosti gostov. Kopanje pozno v noč je odpadlo 
in tudi zjutraj se kopljejo samo oni gostje, ki to 
žele. S tem je odpadlo tudi mnogo tozadevnih pri-
tožb. Škoda je samo, da 6e je moralo tolikemu 
številu naročnikov sob ravno v juliju, torej glavni 
sezoni, odgovoriti, da žal nimamo stanovanj na raz-
polago ne v banovinskih zgradbah ne v privatnih. 
Tako je odpadlo zdravilišču v Dobrni sploh mnogo 
dohodkov, ki bi se mogli porabiti za zgradbo no-
vih hotelov, kar se ne bo moglo več dolgo odlašati, 

Število gostov presega do sedaj daleč vse naj-
boljše pretekle sezone in če bo šlo tako naprej, 
bo doseglo zdravilišče v letošnji sezoni izredne 
uspehe. Splošno mnenje gostov je, da Dobrna to 
tudi zasluži. Ne samo vsled preizkušene zdravil-
nosti tukajšnjih termalnih vrelcev, temveč tudi za-
radi krasne okolice s svojimi zelenimi grički, pre-
krasnimi izletnimi in razglednimi točkami, izredno 
lepim parkom in sprehajališči po gozdovih, obra-
ščenih z visokimi smrekami in stoletnimi bori, ka-
kršnih se težko kje vidi, vse to vabi stare dolgo-
letne goste Dobrne, da se ne morejo odločiti za 
kako drugo zdravilišče. Ti naši gostje so tudi naj-
boljša reklama za Dobrno, kateri se more prero-
kovati najboljša bodočnost, če bodo imeli mero-
dajni činitelji vedno pred očmi, kak biser v njej 
posedujejo. 

Spott 
Moskva  —  sev.  tečaj  —  Kalifornija 

Svet je spet bogatejši za nov rekord. Po veli-
častnem, 62 ur in 7 minut trajajočem poletu brez 
vmesnih pristankov so ruski letalci pilot Gromov, 
major Jumašev in inž. Danilin po uspešnem letu 
preko sev. tečaja, pristali pri San Jacintu južno 
od Los Angelos-a. Preleteli so 10.800 km in s tem 
potolkli za 1790 km štiri leta stari rekord Fran-
cozov Codos-a in Rossi-ja, ki sta na enokrilnem 
letalu Bleriot-Zappata »Josephe — Le Brix« po-
stavila rekord od Newyorka do Ravaka v Siriji. 

Pri svojem poletu 60 omenjeni Rusi uporabili 
letalo tipa ANT-25, opremljeno z motorjem z 
12 cilindri in 000 konjskimi silami, ki je moglo 
nosili okrog 8000 litrov goriva in je imelo akcijski 
radij 11.000 km. 

Zanimal vas bo pri tej priliki pregled dose-
danjih daljinskih rekordov z letali: 

14J15. julija 1920 Girier, Doldillv (Francija) 
Od,;tJa¥Hr do Omska v Sibiriji, 4715 km; 

L/2, septembra 1926: Challe, Weiser (Francija) 
od Pariza do Bender Abbasa, 5170 km; 

29./30. oktobra 1926: Costes, Rignot (Francija) 
od Pariza do Jash-a v Perziji, 5500 km; 

20./21. maja 1927: Lindbergh (USA) od New-
Yorka do Pariza. 5850 km v 33:29:00; 

4./6. junija 1927: Cliainberlaine, Levine (USA) 
od New-Yorka do Eislebena (Nem.), 6283 km v 
42:26:00; 

Razpis 
Občina Laško razpisuje mesto pragmatičnega 

občinskega tajnika z statutarnimi prejemki. 
šolska izobrazba: popolna srednja ali njej 

enaka strokovna šola z. zaključnim izpitom. 
Pravilno kolkovane prošnje, opremljene z li-

stinami po čl. 7. in 8. uredbo o občinskih usluž-
bencih (Službeni list z dne 29. VIT. 19:16, št. 477-61) 
je vložiti v 30. dneh po objavi tega razpisa v »Služ-
benem listu« pri občini. 

3./5. julija 1028: Ferrarin, Le Prete (Italija) 
od Rima do Natala, 7163 km v 51:15:00; 

27./29. septembra 1929: Costes, Bellonte (Fran-
cija) od Pariza do Tsilsikara (Mandžurija), 7905 
km v 51:09:00; 

28./20. julija 1931: Boardman, Polando (USA) 
od New-Yorka do Carigrada. 8065 v 49:14:00; 

6./'8. februarja 193!: Gayford, Nicholeltes 
(Anlija) od Londona do Kitovega zaliva 8544 km 
v 52:45:00; 

5./7. avgusta 1933: Codos, Rossi (Francija) od 
New-Yorka do Ravah a (Sirija), 9104 km v 
55:33:00; 

I2./I4. julija 1937: Gromov, Jumašev, Danilin 
od Moskve preko sev. tečaja v Sant Jacinto v Ka-
liforniji, 10.800 km v 62:07:00. 

Sašaška  Victoria  v  Ljubljani 
Ze danes pride v naše mesto J. S. K. Viclo-

ria. večletni državni prvak v plavanju (1920, 1921, 
1922, 1923, 1924, 1925, 1926). V soboto ob 20 uri 
30 minut se bo [»merila z domačo Ilirijo v okvirju 
tekmovanj za Jadranski pokal. Srečanje Victorije 
in Ilirije bo v Ljubljani zadnja tekma tega intere-
santnega tekmovanja. Po sedanjih vesteh bo šlelo 
sušaško moštvo 37 ljudi, od tega 12 deklet in 
25 fantov. Iz tega se vidi, da hoče Victoria na 
vsak način v Ljubljani zmagali. Ali ji bo to 
uspelo? 

Kako bo Vicloria pri nas uspela, je uganka. 
Naš Mihalek bo imel težak opravek z izvrstnim 
Minijein. Skoraj gotovo mu bo moral prepustiti 
zmago na 400 ni. Vendar presenečenja v našo ko-
rist niso nemogoča. 

Sijajno NVimmerjevo je v hrbtnem in prsnem 
plavanju zamenjala prav tako izvrstna Smolikova. 
Naši, Finčeva in Wernerjeva, bosta morali pri 
prsnem plavanju paziti. V dosedanjih srečanjih sta 
tekmovali večinoma le med seboj. Kar se tiče 
damske hrbtne discipline jo lahko brez daljnjega 
smatramo kot gotovo zmago Victorije. 

Izgleda, da 1 >01110 tudi to pot izgubili štafeto 
4X50 m prosto, kajti čas Viktorijuiic je izvrsten. 
Kaj bo z disciplinama 100m prosto dame in 
4X200m prosto? V ostalih točkah upamo, da bo 
Ilirija zmagala. Nc želimo si pn presenečenj v našo 
ikodo. 

Najbolj odprto je vprašanje vvaterjiola. Victo-
ria in Ilirija se bosta borili za drugo mesto. 
Jadran je namreč že vse tekme na »vročih, tleh 
odločil v svojo korist. Želimo, da bi naše moštvo 
zaigralo lepo in zlasti pametno igro. 

Nogomet  v  soboto in  nedeljo 
Naš zastopnik v državnem nogometnem prven-

stvu nadaljuje vrsto svojih prireditev, ki mu naj 
služijo, da si izbere moštvo in da ga uigra za 
bodoča ligina tekmovanja. Dvodnevni program bo 
služil za prikaz vseh najboljših nogometašev, ki 
jih klub ima na razpolago. Postavljeni bosta dve 
razlifni garnituri, in sicer ena mlajša, ki bo na-
stopila v soboto, in druga starejša, ki bo igrala 
v nedeljo. 

Koroška moštva so v zadnjih letih pod vod-
stvom dunajskih trenerjev znatno napredovala. To 
smo se lahko prepričali ob priliki drugega koro-
škega kluba Avstrije, ki je v sredi Ljubljane zma-
galo nad našim moštvom. 

Po teh dveh tekmah bo vodslvo kluba sesta-
vila ligino skupino iz približno osemnajstih nogo-
metašev, ki bodo do začetka liginepa tekmovanja 
specialno trenirali, tako da bo moštvo za težke 
tekme bolj pripravljeno, kot je bilo pretekla leta. 
Razumljivo jc, da se bodo v teh dveh tekmah vsi 
nogometaši potrudili, da pokažejo svoje znanje in 
sposobnosti, kajti vsakdo izmed njih stremi za 
tem, da bi bil uvrščen v ligino skupiuo. 

Mednarodni  teniški  turnir 
na  Bledu 

Itled, 21. julija. 
V dneh 22., 23., 24. in 25. so vrši na Bledu 

13. mednarodni tenis turnir za prvenstvo Bleda. 
Vse kaže, da bo letošnji turnir prvovrstna prire-
ditev na Bledu. Udeležili sc ga bodo tudi trije naši 
mušketirji s Punčeceni na čelu, ki je kljub na-
sprotnim vestem žo prispel na Bled, da brani svoj 
naslov kot prvak Bleda. Prijavili so so tudi itali-
janski, češki in madžarski igralci. Madžarska zveza 
je poslala svoja najboljša igralca Uaboria in Da-
loša. Od naših igralcev so prijavljeni tudi igralci 
iz Ljubljane in Maribora. 

Ali sle fe 
poravnati  naročnino? 

Triperesna deteljica 
Spiial M. Kunčič. — Ilustriral M. Sede). 

Ko sta se Nande iti Jožek prepričala, da se 
jima zasledovalcev zaenkrat tli več bati, sta upe-
hana sedla na trhel štor sredi gmajne. 

•Kai bo pa /daj?« je z jokavim glasom vpra-
šal Jožek. »Kakor hitro se prikažemo v mestu, nas 
bodo aretirali. Joj, ali bo mama nocoj v 9krbeh 
zame!« 

Naudetu se je Jožek zasmilil v dno srca. Rad 
bi ga |>otoIažil, pa ni vedel, kako Saj je bil sam 
prav tako potreben tolažbe. Dobro je vedel, da 
se domov ne more iu ne sme vrniti. Pa ni hotel 
Jožku pokazati svojega rtialodušja. Prisiljeno se je 
nasmehnil, ga potrepljal po rami in moško rekel: 

»Eh, beži no, kaj bi se cmergal! Kar je, lo je. 
Bomo |ia odroinali v svet, če domov ne smemo. Saj 
nismo več otroci, da bi se morali držati maternega 
predpasnika. Boš videl, kako nam bo zdaj lepo 
in veselo, ko bomo prosti kot ptiCki na veji!« 

Jožek je tiho zasmrkal, si z rokavom obrisal 
solze, ki so mu polzele po licu in s jsilo zadušil 
v grlu jok. 

Razpis 
Pokojninski zavod za nameščenco v Ljubljani 

razpisuje oddajo vseh gradbenih del,'t. j. zidarskih, 
tesarskih, krovskih, kleparskih, mizarskih, steklar-
skih, ključavničarskih, pečarskih, soboslikarskih, 
pleskarskih in parketarskih del, dalje napeljavo 
vodovoda, sanitarne opreme, elektrike in strelo-
voda ter fresko slikarije na fasadi za gradnjo 
stanovanjskega poslopja na Jesenicah s končnim 
dogotovitvenini terminom 15. novembra t. 1., ozir. 
1. avgusta 1938. 

Vsi razpisni podatki, proračuni, gradbeni po-
goji in načrti objekta so interesentom na razpo-
lago in vpogled pri gradbenem oddelku zavoda 
od dne 23. t. 111. dalje, kjer morejo interesenti 
dvignili vse razpisne pripomočke za 200 din za 
kompletni izvod, posamezne izvode pa po 75 din. 

Ponudbe je vložiti samo na popisih, ki so bili 
sestavljeni in dvignjeni pri zavodu, in sicer skupno 
za vsa dela ali pa tudi deljeno v obliki ziuaujše-
valnega popusta na onotuo uradno proračunaue 
cene. 

Rok za vlaganje ponudb je dan 29. julija 1937 
opoldne, prav tako vadija v znesku 10% otl pro-
računskih vsot, ki se polaga pri zavodu proti 
reverzu. 

Obravnava dosjielih ofert ni javna in si pri-
držuje zavod pravico oddati dela komurkoli izmed 
ponudnikov. 

V L j u b l j a n i , dne 21. julija 1397. 

Pokojninski zavod za nameščence v Ljubljani. 

»Ainpak kaj pa čc Petra ne bova več našla?« 
ga je zaskrbelo. »Sama vendar ne moreva potovati 
po svelu.« 

»Zakaj pa ne?« ga je samozavestno zavrnil 
Nande. »Ali misliš, da jaz prav nič ne poznam 
zcmljepisja?« Na le besede se jc dvignil, se pre-
vidno ozrl naokoli iu rekel: »Zdaj pa naprej! Tu-
kaj nc inoreva ostati. Se mi ne zdi preveč varno.« 

Jožek ga je brez besede ubogal. Vstal je in 
mu vdano sledil križem-kražem po samotni gmajni. 

Že je bilo nebo polno zve/d, ko sta se dečka 
počasi priplazila do znanega jima skrivališča. Ka 
k-or na Sršenov kozolec, tako ju je tudi na ta skriti 
kotiček vezalo vse polno mladostnih spominov. 
Koliko veselih, zabavnih ur sta na tem kraju pre-
bila s Petrom, kadar se jima ni ljubilo iti v šolo! 

»Pst!« je zdajci šepnil Nande in obstal kot 
pribit. 

*Kaj pa je?« je v strahu zajeclial Jožek. 
Nande je iztegnil roko in pokazal skozi gr-

mičevje črno 6enco, ki je nepremično čepela 6redi 
goščave. 

»Joj, nemara je policaj?« jc šepnil Jožek in 
krčevito zgrabil Nandeta za roko. 

V tem hipu pa je tudi neznanec sredi goščave 
postal pozoren na šum, ki je udaril na njegovo 
uho. Bliskovito je vstal in srepo uprl oči v smer, 
odkoder je veter prinašal šepetajoče glasove. 

Natidetov obraz se je cb pogledu na človeka, 
katerega je ofolila mesečina, zjasnil in pridušeno 
6e je zasmejal: 

»Ha, ha, ta je pa lepa! Drug drugega se bo-
jimo. Peter je!« 

Tudi Peter se jc na vve grlo zagrohotal, ko je 
v prišlecih spoznal svoja dva tovariša. 

»Pa 6mo spet skupaj.« je prešerno vzkliknil in 
ju šegavo povabil: »Izvolita vstopiti, gospoda!« 

»Pst! Ne tako glasno!« ga je posvaril Nande. 
»Ni izključeno, da nas policaj še vedno zasleduje.« 

Iz goščave je zdajci odjeknil nizek, zategel 
glas. Srca dečkov je spet napolnila čudna tesnoba. 
Napeto so prisluhnili v noč. 

Velika prodaja; Nizke cene! 
Otroško hlačke od 6—8 Din, telovudne majico od 

8—12 Din, otroške nogavico od 2—0 Din, mornar-

ske majico od 12—14 Din, moške nogavice od 

3—10 Din, pekovske majice od 12—14 Din pri 
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Ne  spakujte  se! 
Ne delajte jeziku sile! 

Govorite naravno, pišite res slovensko! 

Piše Nestrokovnjak. 

(Nadaljevanje.) 

Toda tuje besede niso edino, kar pači slo-
venščino. T u j j e t u d i d u h , k i ga zana-
š a j o v n a š j e z i k . Tuje so j e z i k o v n e 
t v o r b e , ki se slišijo sicer slovensko, pa so 
nemške ali italijanske. Poleg tujih besedi^ pri-
haja pačenje slovenščine večinoma iz nemščine, 
deloma iz italijanščine. Opažamo tole: Č i m 
m a n j n a š i l j u d j e z m a j o n e m š k o , 
t e m b o l j s l o v e š č i n o n a t e z a j o n a 
n e m šk o k o p i t o . Deloma pa so Primorci za-
nesli k nam italijansko oblike. Strahotno je, 
kako se slovenščina vedno bolj ponemčujc: na-
teza na nemško kopito!! 

Razvoj slovenskega jezika se vrši v tej-le 
smeri: Ljudje hočejo govoriti fino, izbrano 
»napredno«; pošteni, domači izrazi jim niso 
všeč, iščejo novih, finejših. Pri tem pa jezik 
veri no bolj potujčnjejo, zlasti ponemt-u jejo. 
Zato pa je skrajni čas, da se i z s l o v e n -
š č i n e o d j) r a v i vsa n e p o t r e b n a t u j a 
n a v l a k a , k i se j c v t ek ti z a d n j i h de-
s e t l e t i j v t e p l n v a n j o . »Jezik očistite 
peg, opilite gladko mu rijo!« 

>Ako se tega ne bo moplo odpraviti, sc bo 
v občinskem uradu prinesitelja preiskalo, prod-
no se mu 1)0 nakaznico vnovčilo«. Tako je slo-
vesno proglasilo županstvo mostne občine Novo 
mesto dne "V marca 1935. — Nekaj strašnega!!! 
j,j udje božji, nli vam ne prihaja slabo, ko kaj 
takega berete?! Katera mati vas je pa učila 
take slovenščine? Ali nimate prav nič sloven-
skih ušes. da nc čutite, da je to neznosna epa-
fenost? Dn je to vse prej kakor slovensko, če-
tudi so posamezne besede slovenske. »1'rinc-
siteli« je seveda vzoren Slovenec! . 

Sploh uradna slovenščina! (Kolikor je so 
jo. Saj smo uradno /.c napol posrbljeni). /e 
napisi na vrutih glasno oznanjaj«, da učeni co-
spodje za tistimi vrati ne znajo slovensko. 
»Strank so ne sprejema«. O skladnji slovenski 
nobenopa pojmu! Inteligenca! »Stranke se nc 

sprejema jo« 
Kako" neki sc zdaj dijaki tiče drugih je-

zikov in težjih predmetov, nko se svojega je-
zika. ki aa v glavnem že itak morajo znati, 
* osmih letih 110 morejo pravilno naučiti! Če 

bi bili mi svojčas v latinščini in prščini delali 
take napake, kakor jih zdaj delajo v sloven-
ščini, bi bili dobili dvojko ali trojko in bi v 
istem razredu sedeli še eno leto. Ali zdaj ni 
več tako? čc pa jc, kako da se v tujih jezikih 
napake ne smejo delati, v domačem pa se 
smejo — nekaznovano?! Tako omalovažujete 
svoj materni jezik?! čast slovenščine in čast 
srednjih šol zahteva, da bi nihče ne mogel 
narediti mature, kdor ne zna pošteno slovensko. 
Da, to bi se smelo zahtevati že pri mali maturi! 
štiri leta so zadosti, da srednja šola nauči Slo-
venca slovenščine! Saj bi jo morali znati že 
šolarji po dovršeni osnovni šoli. Seveda najprej 
jo morajo znati — učitelji in profesorji! 

»Ako se tega ne bo moplo odpraviti«. »Se 
bo prinesitelja preiskalo«. »Preden se mu bo 
nakaznice vnovčilo«. To je najbolj debela in 
najbolj ostudna napaka. Spaka, ki so jo vnesli 
v slovenščino v zadnjih desetletjih. Nekdaj je 
n i s m o p o z n a l i . In to je ravno krivda po-
klicanih mož. da se temu grdemu pačenjti niso 
takoj in nikoli zadostno po robu postavili. 
Sempotja sc je pač kdo oglasil proti temu, ka-
kor dr. Tominšek s svojo »Uršo Plut«, ki se 
»jo« išče. A ti glasovi so bili preredki in pre-
šibki. da bi sc bilo zlo zatrlo. Da pa o d p o r 
p r o t i p a f en j u v e n d a r n e k a j p o m a -
g a . priča to ,ker opažamo, da se nekateri pisci 
in listi, ki so prej tudi to napako delali, tega 
zdaj vendar opibljejo. Pri vsem tem se je pa ta 
spaknrija vendar tako razpasla, da jo bo mo-
goče i/irebiti le 7.  največjim naporom. Ljudje 
se več nc zavedajo, da to ni slovensko. Ta 
»se ga. se ga, se ga« r^pljajo že žabe po vseh 
slovenskih lužah. Ni pa ne slovensko in nikoli 
nc bo! Tn -src je nemški -man« »Wcn m a n 
d,-is nicht absehafft, \v i r d m n n den Bcibrinper 
untersuchcn, bevor m a n ilim die Anweisnnpen 
auszahlt«. »Se pa je obsodilo«, -tse ga jc zaprlo«, 
»so ga je obesilo«, te spake švigajo /daj kar 
po zraku. Knko je le mogoče slovenskemu člo-
veku tako nerodno govoriti! Lepo domnčo obli-
ko kakor nalašč opustiti, pa sc ttijc grde opri-
jeti! Slovensko se to reče: >So pn obsodili«, 
>so pa zaprli«. :>so ga obesili«. 

Ko smo pisali nemške naloge, nam je rekel 
profesor, da slovensko mislimo. Zdaj pa je na-
robe: Slovenci, ko slovensko povorč. mislijo 
nemško in po nemški skladnji jirevračajo slo-
venščino. Novomeško županstvo bi bilo moralo 
ra/irlusiii: >Aku »u iu nu bo uioffiu odplaviti, 
bodo v občinskem uradu vsakega preiskali, 
preden mu naka/nico vnovčijo«. Nemški »man« 

se v slovenščini izra/a s p r v o a l i t r e t j o 
o s e b o m n o ž i n e , kakor bolj kaže. »Sc jo 
išče«. Napačnol Pravilno: »jo iščejo ali išče-
mo«. Lepo je tudi z d r u g o osebo ednine ali 
množine: »Was man nicht kanu, kunn mau 
nicht«; slovensko: »če ne moreš, pa ne moreš«. 
»Če ne morete, pa ne morete«. Treba je pač 
poznati duhu slovenščine, pa človek ve, kako 
mora reči: Dobro se »man« slovensko izrazi 
tudi z besedo » č l ovek« . »Man weiss nicht, 
was man tun soli«: »Človek ne ve, kaj naj bi 
storil«. In to se sme in mora od vsakega Slo-
venca zahtevati, da p o z n a d u h a svojega 
jezika, ne pa, da se navzame duha tnjepu je-
zika in po tujem domači jezik obrača. 

e 

V zvezi s to napako je druga debela na-
paka: L j u d j e ne z n a j o r a b i t i n i k a v -
n i c e . »Ako se toča ne bo moplo odpraviti«. 
Ostudna napaka! Slišali so, da slovenščina zah-
teva v nikavnem stavku namesto četrtega d r u -
g i sklon. Namesto »knjigo nisem kupile »knji-
po nisem kupil«. Pravi /daj pa s tem drugim 
sklonom skačejo okoli brez premisleka in pa 
ra:bijo tam, kjer ni nikakor na mestu. Nc vedo, 
da je drug sklon samo namesto č e t r t e g a , ne 
pa namesto p r vc g al Kjer jc na mestu p r v i , 
tam se v nikavnem stavku ne spreminja v dru-
pega. Namesto: »ako se tega ne bo moglo od-
praviti«. ee mora reči: »nko se. to ne bo moglo 
odpraviti. Čc se trdivni stavek glasi: »Hiša sc 
jo kupila«. — potem v nikavnem stavku ne: 
>IIiše sc ni kupilo«, ampak. »Hiša sc ni kupila«. 
Kje imate pa slovenska ušesa, da ne čutite, kako 
je to prdo?! človek, ki ima slovensko uho ali 
čut za pravilno slovenščino, je kakor bi pa s 
takimi spakami bil po ušesih. To jo n e m š k a 
s I o v e 11 š č i n n. In vendar tako povore danes 
žo učitelji in profcsorjil 

Prav je tudi: »Urša »e išče«. Nekateri pa 
spet menijo, da m- stavki s »se« sploh ne sinejo 
rabiti. Kdor to trdi, tudi ne zna slovensko. Tr-
dijo, da »hiša sc ni zidala« ni pravilno. Pa je 
pravilno, kakor je pravilno: »pot se je popra-
vila«, »vruta so sc odprla«. Napačno pa: »pot 
sc jc popravilo«, »vrata se je odprlo«. — Na-
pačno tudi: »Se j o Išče«. Ta »jo« je nemški 
»sie«. ki se v slov. nc prevaja. »Sliši se ga 
daleč«. Napačno! »Ga« jn nemški »iliu«, ki pa 
zahtevu »man«. A mi pa ne ne potrebujemo. 
-Sliši se daleč«. Kdo? Zvon. Nc -.se jta«! Se 
jih sprejema. Napak! Prav: So sprejemajo«, 
tn ta »se pn«, »se jo«, »sc jih« slišiš /daj vedno. 

Vtikajo jih vmes brez vse potrebe, samo da 
s ovcnsčino pačijo. Da je treba Slovence šele 
slovenski a<bc učitil 

še enkrat: »Išče sc Uršo Plut«. Napačno! 
Pravilno »Išče 6e Urša«, ali »Iščejo Uršo«, ali 
»Iščemo Uršo«. 

»Tega se socijalislom ne more očitali«. Pra-
vilno: »To so socialistom ne more ofitaii«. 

»Človeka se ne more primerjati z živaljo«. 
Pravilno: »človek se ne moro primerjati z ži-
valjo«. Ali: »človeka ne moremo« ali »ne mo-
rete primerjati z živaljo«. 

uNovih zavarovanj se več ne sprejema«. 
Pravilno: »Novn zavarovanja se več ne »preje-
majo«. Ali: »Novih zavarovanj več nc spre-
jemamo«. 

»Izjava ne pomonjn. da se pa tolerira«. 
Prav: »da se tolerira«. Ali: tla ga toleriramo« 
ali »tolerirajo«. 

»S katerimi se moro primerjati samo div-
jake«. Pravilno: ».. .so morejo primerjati samo 
divjaki«. 

»Dn sc jih premesti«. Prav: »Da se prcmo-
ste«, ali »da jih premestijo nli premestimo«. 

V zadnji Vzajemnosti piše neki doktor: 
»Da sc otroka družini odtegne«!! 

»Da bi so pa razumelo«. Dobesedno pre-
vedeno: >Da(3 dan ihn verstelit«. Kako je le 
mogoče tako nerodno govoriti, ko se vendar d;i 
reči tako preprosto: »Da bi pa ra/.umeli«!! 

Na cesti nekje sem slišal, ko je oče svaril 
otroka: »Na sprehodu se ne hodi po travi, am-
pak se gre tam, kjer sc je!« Seveda: »Wo man 
ist«! Za slovenska ušesa nekaj strnšnepa!! Ta-
kih kozlov pu kar mrpoli. Tn »se« — nemški 
»man« — se jo za jedel v slovenščino kakor 
molj v kožuh, da Ivo troba (n kožuh pošteno 
protepsti, du molja uničimo če ne, nam bo naš 
slovenski kožuh prejcdcl. Po tem, kar je bilo 
spredaj rečeno, jo v /pnrnjem stavku pravilno: 
»na sprehodu so no hodi po travi«- kričeče na-
pačen jo le konec. »Se gre (bolje: sp hodi) 
tam«, io tudi še pravilno; vo-ndur lepše: »je 
troba hoditi tam«, ali: »moraš hoditi tam«, 
k j e r s i!« 

Kor so /o moramo učiti slovenščine po 
nemščini, zato bodi povedano: nemški »sicli« jo 
pravilno slovenski »se«. Nemški »mun« pa ni-
kakor. Treba je povedali drugače. Troba jvi? 

M l ! ! n . „ . 1 ! .1 I .« . . . L M 
iti i - i i t 1 1 n /. n a 1 1 » 1 u v i- u k n , {1,1 rhivvK n 
ni troba nič prcudarjnfl. knko bo nemški -mnn« 
izrazil. 



U N I D N 
Vesela filmska komedlta polna pristnega 

D umori« 

JUNAK DNEVA 
Bela: RUhmmn Olna Faikenberg 

P r e d s t a v « d a n e s ob 1».1B ln »1.18 url 

M A L I O G L A S I 
V malib oglasib velja vsaka beseda Dia I"—; ženi-
tovanjskf oglasi Dia 2'—. Najmanjši znesek ta mali 
oglas Dia 10*—. Mali oglasi se plačujejo tako] pri 
naročila — Pri oglasib reklamnega enačaja ee ra-
luna enokolonska, 3 mm visoka petitna vrstica po 
Dia 2'50. Za pismene odgovore glede malib oglasov 

treba priložiti znamko. 

i l u ž b o d o b e 

Likarico 
ki Je v likanju ovratni-
kov dobro lzvežbana — 
iščemo za pralnico. Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod št. 11178. (b) 

Gospodična 
vzgojiteljica, solidna, ki 
govori lepo nemško In 
ima gimnazijsko maturo, 
»e sprejme v fino hišo. -
Ponudbe v upravo »SI.« 
pod »2000« št. 11514. (b) 

Služkinja 
pridna In poštena, ki zna 
nekoliko kuhati, se sprej 
me. - Ponudbe v upravo 
»Slovenca« pod »Takoj« 

Mlinarja 
!n dobrega hlapca h ko-
njem, sprejmem. Ponud-
be v upravo »Slovenca« 
pod »Mesečno 400« 11512. 

Kino-operaterja 
Jzvežbanega, z Izpitom -
Iščemo za takojšen na-
stop. Biti mora lzučen 
elektrotehnik. Zaposlitev 
do konca oktobra. Prosto 
stanovanje ln hrana z 
mesečno plačo. Ponudbe 
z zahtevki je poslati upr. 
»Slov.« pod »Sezona« št. 
11515. (b) 

Gospodična 
katera Je vešča nemške 
in slovenske korespon-
dence ter ostalih pisar-
niških del, z nekaj pra-
kse - dobi službo v več-
jem kraju na deželi. Na-
vesti zadnjo Blužbovanje 
ln zahtevo plače pri celi 
oskrbi. Nastop s 15. av-
gustom ali 1. septembrom 
Ponudbe v upravo »Slov.« 
pod šifro »Zanesljiva pi-
sarniška moč« št. 1X520. 

Išče se oskrbnik 
za samostojno vodstvo 
srednje velikega hmelj-
skega posestva. Ponudbe 
v upravo »Slovenca« pod 
»Oskrbnik« 11537. (b) 

Natakarico 
že nekoliko vajeno, sprej-
mem takoj. Naslov v upr. 
»Slov.« pod št. 11524. (b) 

Vež krojažev 
sprejmem za damske pla-
šče ln kostume, in 3 ši-
vilje za boljša dela. — 
Dragica Sattler - Lesjak, 
Resljeva cesta 16. (b) 

Postrežkinjo 
mlado, stanujočo pri star-
ših — sprejmem za ves 
dan. Sturro, Stari trg 28, 
I I I . nadstr. levo. (b) 

Kovaškega pomočnika 
začetnika, sprejmem. Jo-
sip Sček, kovaški mojster. 
Cesta 29. oktobra št. 17, 
Ljubljana. (b) 

O b r t 
Gumbe: plise, entel, ažur 
p r e d t i s k ln monograme 
hitro Izvrši Matek & Ml-
keš. LJubljana, poleg ho-
tela Štrukelj. ( t ) 

S l u ž b e i š č e j o 

Mesto hišnice 
sprejmem kjerkoli. Na-
slov v vseh poslovalnicah 
»Slov.« pod št. 11545. (a) 

šofer 
vesten in trezen ter za-
nesljiv — želi primerno 
službo. Naslov v upravi 
»Slov.« v Mariboru pod 
št. 1249. (a) 

P o u k 
Inštruktorico 

matematičarko, za realno 
gimnazijo, Iščem. Ponud 
be z zahtevo honorarja 

upravo »Slovenca« pod 
»Uspeh« št. 11490. (u) 

Kupimo 
Kupim 

bencin-motor na vozu ali 
brez voza, in mlatllnico, 
vse v dobrem stanju — 
ali zamenjam za stavbno 
ali pohištveno opremo po 
naročilu. Naslov v upravi 
»Slov.« pod št. 11455. (k 

Vsakovrstno 

zlato kupuje 
po najvišjih cenah 

CERNE, juvelir, Ljubljana 
.Wolfova ulica št. 3 

Objave 
Zlata moška verižica 

za uro se Je izgubila od 
Kosovega polja do šišen-
ske cerkve. Pošten najdi-
telj dobi nagrado. Naslov 

upravi »Slovenca« pod 
št. 11502. 

LETOUIŠČH 
Blizu Vintgarja 

se odda letovlščarjem ne-
kaj lepih sob. Naslov v 
upr. »Slov.« pod št. 11463 

Kupujte 
pri 
n a š i h 

inserentih 

D e n a r 
Vrednostne papirje 

vseh vrat kupuje Bloven 
ska banka v Ljubljani. 
Krekov trg tO, tel. 17-52 

BANČNO KOM. ZAVOD 
in MENJALNICA 

MAHI BOB 

Aleksandrova ulica It. 40 
vnovčuje 

H R A N I L N E V L O c} K 

bank In hranilnic, 

kupuje 

vrednostne papirje, va-

lute ln zlatnike po naj 

višji dnevni cent. 

P r o d d m o 

Buret, 
llster ln vsa letna obla-
čila nudi v elegantni Iz-
delavi ceneno Presker. 
Sv. Petra cesta 14. (1) 

Štajerska jajca 
in piščanci vedno v za-
logi pri B a 1 o h. Kolo; 
dvorska 18, dvorišče. (1) 

Hladilnik 
(Frlgidalre) poceni na-
prodaj. Naslov v upravi 
»Slov.« pod št. 11501. (1) 

Avtomatska tehtnica 
»Clto«, z nagibno napra-
vo, popolnoma v dobrem 
stanju, malo rabljena — 
naprodaj za ceno 3500 din 

Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 11528. (1) 

Kupim vlogo 
Kmetske posojilnice ljub-
ljanske do zneska 7500 
din. - Ponudbe v upravo 
Slov.« pod »Kmetska« št. 

11499. (d) 

Hranil, vloge 
prodaste najbolje potom 
moje oblastveno dovoljene 

pisarne. 
Takojšnja gotovina. 

Rudolf Zore, Ljubljana 
Gledališka 12. Telet. 38-10 

Hranilne vloge 
vseh denarnih zavodov, 
terjatve In vrednostne pa-

ptrje 

vnovčim 
najkulantneje po najvišji 

ceni 

takoj v gotovini 
AL. PLANINSEK, LJUB 
LJANA, Beethovnova ull 

ca 14, telefon <6-10. 

Naročajte in širite 
»SL0VEKCA« 

Zahvala 
Za vse izraze globokega sočustvovanja, ki smo jih bili deležni ob prerani smrti 

naše predrage 

Anice Viher roj. Sekula 
u č i t e l j i c e 

izrekamo svojo najprisrčnejšo zahvalo. Posebno se čutimo dolžne, da izrazimo hvaležnost 
udeležencem pogreba, in to gg. zastopnikom prosvetnega in tehničnega oddelka kr. ban-
ske uprave, predsedstvu JUU in Učiteljskega pevskega zbora, upravitelju šole, učiteljstvu, 
šolski mladini in č. g. župniku iz Črnuč, zastopstvu tvrdke F. Urbane, gg. stanovskim 
tovarišicain in tovarišem drage pokojnice, uradništvu kr. banske uprave, čč. duhovščini, 
ter vsem prijateljem in znancem Aničinim, ki jih tu ne moremo posebej imenovati. 
Naj sprejmejo našo posebno zahvalo mnogoštevilni darovalci prekrasnega cvetja, ki ga 
je Anica tako ljubila, in vsi oni, ki so nam v teh težkih dneh stali ob strani ter lajšali 
na kakršenkoli način našo bol. Vsem, vsem naša odkrila zahvala! 

Sv. maša zadušnica se bo darovala v cerkvi oo. frančiškanov v torek, 27. julija 
ob pol sedmih zjutraj. 

V L j u b l j a n i , dne 22. julija 1937. 

Žalujoči rodbine: I ng . V i h e r - S e k u l a , S e ž u n , S u p a n c i č. 

Kunaver Ludvik 
gradbeno - strokovno na-
obraženl posredovalec — 
Cesta 29. oktobra e t (, 
telefon 37-33, Ima napro-
daj večje število parcel, 
kompleksov, posestev, go-
zdov. trgovskih ln stano-
vanjskih hiš ln vil. Po-
oblaščen graditelj In sod-
ni centleo za nasvete brez-
plačno na razpolago, (p) 

Vnajem 
Lokal se odda 

Florjanska 
(n) 

Poizve se: 
ulica 28. 

S t a n o i a n j a 

IŠČEJO: 
Dvosobno stanovanje 

v Ljubl jani ali okolici -
Iščem za takoj. Ponudbe 
v upravo »Slovenca« pod 
»Do 300« št. 11551. (c) 

Šestsobno stanovanje 
z vsemi prltlklinami ali 
dve stanovanji po 3 sobe 
skupaj, blizu šentpeter-
ske cerkve ali v centru, 
iščem za 1. avgust. Po-
nudbe v upravo »Slov.« 
pod »6 sob« št. 11538. (c) 

ODDAJO: 

Trisobno stanovanje 
blizu »Urbančka« - od-
dam. Vprašati pri kamno-
seku Novaku, Stožice. (č 

Novo preslikano 
trisobno stanovanje s ko-
palnico - oddam z avgu-
stom. Lepodvorska 3. (č) 

SvitovnizniM nsmikc znamlts 

»BREN NABOR« 
D V O K O L E S 

petkrat kromiranih in od-
porno emajliranih. z ne-
zlomljivim okvirom dobite 
po ugodnih obročnih od-

plačilih pri tvrdki 

KieindiensUPosch 
Maribor, lleksandrota cesti 44 

Vzajemna posojilnica 
v Ljubljani, r. z. z o. z. 
MikloSiževa cesta 7 

nudi za vloge popolno varnost in jih 
obrestuje po 4 % do 5 % po dogovoru. 
Nove vloge so vsak čas v celoti na 
razpolago. — Daje tudi kratkoročna 
posojila po nizki obrestni meri. 

Po težki bolezni je umrla naša ljubljena sestra, teta, gospa 

Helena Lukežič roj. Pire 
vdova mestnega požarnega čuvaja 

v 75. letu starosti. — Pogreb pokojnice bo v četrtek, 22. julija 
ob 3 popoldne iz mrtvašnice splošne bolnišnice k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 21. julija 1937. 

Žalujoči rodbini L u k e ž i č , J u v a n . 

Zahvala 
Ob prerani smrti našega dragega očeta, gospoda 

Leopolda Boleta 
n a d z o r n i k a p r o g e d r ž . že l . 

smo dolžni najlepšo zahvalo vsem, ki so ga spremili na zadnji 
poli in na njegov grob položili cvetje. Zahvala gre tudi vsem, 
ki so ob tej težki izgubi sočustvovali z nami. 

B o r o v n i c a , dne 22. julija 1937. 

Žalujoča rodbina B o 1 e t o v a. 

Naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem 
žalostno vest, da je umrl v Gospodu, star 45 let, naš dobri 
soprog, sin, brat, stric, zet in svak, gospod 

IVAN LENGER 
posestnik, gostilničar, predsednik gostilničarske in mesarske 
zadruge, gospodarskega odseka in občinski odbornik v Žireh 

Njegove zemeljske ostanke smo položili k večnemu počitku 
dne 18. julija 1937 na pokopališču v Žireh. 

ZAHVALA 
Izrekamo našo toplo zahvalo čč. duhovščini, uradništvu, 

občinskemu odboru, stanovskim tovarišem, Sokolu, gasilskemu 
društvu, pevskemu zboru, vsem sorodnikom, prijateljem in 
znancem, ki so pokojnika spremili k večnemu počitku^ kakor 
tudi vsem darovalcem cvetja in za izraze sožalja. 

Žiri, Begunje, Beograd, dne 19. julija 1937. 

Žalujoči rodbini L e n g e r in K a v č i č . 

Agnes Giinther: 44 

Dušica - Rožamarija 
Harro švigne po stopnicah navzgor in glej, 

famle pod sliko, ki predstavlja poveličanega cesarja 
Viljema, — pod to neizrečeno ničevnostjo —, 6edi 
na okrogli klopi mlada dama, ki ima oči dušice, 
njen glasek in njene zlale kodre. Z radostnim 
vzklikom se dvigne. — Vsa domača in razigrana 
je, kot bi tekla po prhicesnem hodniku. Iz njenih 
oči izžareva radosten blesk. 

»O Harro, 6i vendarle prišel in me nisi pustil 
zaman čakati!« — 

V tem pristopica zaspan muzejski sluga v 
modri livreji ter kritično molri naša dva obisko-
valca. Toda kmalu se izgubi v drugi dvorani. Se-
stanek! — In sestanki 60 tu tako pogostni, da ga 
sploh ne zanimajo več. Harro 6e prikloni ter po-
ljubi Rožamariji nežno roko. 

»Zelo me skrbi, presvetla, da bi vam to ne 
povzročilo neprijetnosti Da bi naju videl kak ne-
znanec... Jaz seveda nisem hotel... Ne jokali, 
Rožamarija!... Prosim vas!... Ali naj odi-
dem? ..« 

»O ne. Harro. ne! Kako dolgo (e že nisem 
videla! — Harro, zakaj mi ni6i odgovoril niti na 
eno pismo? Tudi na zadnjega ne, ki sem ti ga pi-
sala pred štirinajstimi dnevi?... 

»Pred štirinajstimi dnevi?... Tako dolgo je 
še torej pisalal — »Jaz nisem sprejel niti enega 
pisma!« . . . . 

»Niti enega pisma?... Vsa moja pisma?... 
Ti si vendar moral misliti, da 6em nate popol-
noma pozabila!« 

»Ne, tega nisem mislil Pač pa sem domneval, 
da vam ni dovoljeno pisali. Jaz bi tega tudi ne 
smel pričakovali!« — 

»Harro. tvoja hiša vstaja iz gozda. Najlepša 
je v vsej pokrajini! O Harro. marsikaj bi hotela 
od tebe izvedeli! Nisi me takoj spoznal, ker sem 

postala grda in toliko višja od drugih ljudi! Le ti 
6i toliko visok kot jaz!« 

»Grda, moj Bog, grda!« Vzklikne grot Thor-
stein. 

In hipoma zre Rožamarija vsa prestrašena 
vanj, kot bi se zbudila iz sna. Polagoma pa zažarc' 
njena lica, njene oči 6e potapljajo v solzah. — To 
60 še vedno iste krotke, sanjave oči dušice! — 
Kako ga spominjajo na njeno otroško dobo! Brž 
jo Harro prime za roko ter zajeclja: 

»Nisem se vam še zahvalil. . Bili ste neiz-
rečeno ljubeznivi... Ravnali ste. kot more ravnati 
le dušica... Kako 6em bil osamljen!...« 

»Tako hudo gotovo ne. kot 6eni bila jaz! Ti 
61 vendar imel veselje z velikim deloni in rado6t 
ter zadoščenje nad uspehom. Citala sem o tem 
Citam namreč vse. Tudi 6em videla ,tri drevesa' 
pri Schulteju.« — 

Harro se smehlja ter vpraša šaljivo: 
»In kaj poreče slavna kritika k tej sliki?« 
Vsa resna odgovori Rožamarija: 
»Domnevala sem, da je nebo pretemno. da ob-

laki preveč gore. da se pokrajina preveč smehlja, 
kot bi slika izhajala iz dveh razpoloženj. Toda se-
veda se lahko tudi molim!« 

»Rožamarija ti imaš ravno tako prav kot ne-
koč. Tvoj pogled je prodiren. Nič več me ni za-
dovoljilo. odkar slikam sam. Moge' bi ti marsikaj 
pripovedovati...« Tu je Harro obtičal. Ušla mu 
ie bila 6tara besedica .ti'. To se ne sme ponoviti. 
Ti časi so minili — In Rožamarija ie takoj za-
slutila. da lepa rahla senca na njegovo dušo. — 

Oba molčita. In zopet se je pojavil sluga, kot 
bi jima prav ne zaupal Rožamarija zopet za tre-
nutek plaho pogleda Harra. Njene oči ga motrijo, 
kar obvisi njen pogled oh črnem možicliu. ki mu 
kuka iz žepa. Rožamarija se nežno nasmehne ter 
reče: 

»Videla sem te stati pri dečku, sicer bi te v 
oni množici ne bila več našla. Daj mi vendar, 
Harro. tega črnega možiclja! To bo tvoje božično 
darilce zame!« — 

Harro ga potegne iz žepa, ga lepo nanovo za-
vije in majhna, črna pošast izgine v krznenem 
rokovniku, ki visi Rožamariji na zlati verižici okoli 
vratu. Tu počiva na mehki podlogi iz atlasa. — 
Pri tej priliki zapazi Harro, da nosi dušica na 
svojih lepih nogah še vedno čeveljčke gospoda 
Wurmhaberja. Odtod torej njena krasna hoja! Le 
zasanjane kraljice stopajo tako dostojanstveno po 
vrtovih svojih sanj!... Tudi zlato krono še nosi. 
Izpod krznenega bareta silijo mehki zlati lasje in 
nad ušesom visi prost koderček. 2e mu počenja 
postajati toplo pri srcu in zato brž vstane, rekoč: 

»Rožamarija, skrbi me za vas! Gotovo vas pri-
čakujejo. Ce bi vas kdo videl tako samo z menoj! 
— Žal, ljudje niso zgolj sence, imajo tudi hudobne, 
zlobne jezike!« — 

»Z Bogom torej, Harro!... Kdaj te zopet vi-
dim v Braunecku?«.. 

Harro 6e prikloni ler poljubi Rožamariji v 
slovo njeno majhno roko, ki je v rokavici tako 
neizmerno mrzla. V vratu ga davi, da ne more 
izpregovoriti besede. 

»Torej ne na 6videnie? Da, Haro, na onih 
travnikih kjer cvete rumena cvetlica in se pretaka 
bridka voda pozabljenja. — Tam! — Tudi jaz si 
ne upam več na vrtove blaženih. Na svidenje torej 
pred vrati! Z Bogom!« — 

In že stopa mimo niega z dostojanstvenimi 
koraki. Tako stopajo kraljice! »O ti — kraljica 
iz Thule,« zašepne Harro. »Moj Bog. . . le še en 
trenutek... če bi bila ostala... Hvala Bogu, da je 
odšla!...« 

Kočijaž Bernbacher iz Breunecka, ki sedi do-
stojanstveno na kozlu poleg lakaja in vodi s 
spretno roko kočijo skoz nešteto vozov in avto-
mobilov. modruie takole: »So junaki po službah, 
ki ne znajo molčati! Sodrga!!! — V Braunecku se 
pa nahaja tudi prazna kamrica za opremo V njej 
je dolg bič in priče nikjer! — Potem se lahko pri-
tožiš pri ooliciji! — Razen tega še izgubiš službo 
in priporočilo gospode! — Jaz torej ne smem o 
ničemer vedeti. Naj je bil gospod orjak ali pri-

tlikavec — naj je princesa izstopila ali ne! Moral 
sem ustaviti konje radi teh trikrat prokletih av-
tomobilov!... Br!!!« 

Voz je dospel. Sluga brž odpre vratica in 
princesa se poda nemudoma v očetovo sobo. Ne 
odloži ne klobuka ne plašča. Knez sedi pred svojo 
diplomatsko pisalno mizo, ki je obložena z raznim 
papirjem. Ves osupel pogleda svojo hčer, ki je tako 
iznenada vstopila ter jo vpraša: 

»Prihajaš od zunaj? Ali kaj želiš?« 
»Videla sem zopet Harra.« 
Knezu zardi čelo: »Je le bil tu?« 
»Ne. On bi gotovo ne bil sem prišel. Morala 

sem z njim govoriti ter sem ga prosila, da pride 
v narodno galerijo. Bil je toli ljubezniv, da je 
prišel.« 

»Moram smatrati kot skrajno netaktnost, da se 
je grof šetal s teboj v galeriji kakor s kakšno ši-
viljo.« 

»Kaj je mogel početi, papa? Prosila sem ga 
za to s solznimi očmi.« 

»Očitek torej ne zadene njega! — Mogel bi te 
kdo videti! — Strašno, če na to le pomislim! Ti si 
6e kompromitirala! Ti si deklištvo, 6 svojo vzo-
jo. . Moj Bog, sem kot ob glavo! Ne najdem niti 
pravih besed! Kje pa je Miss Granger?« 

»Spremila sem jo v angleško cerkev, kjer sla-
vijo danes praznik. Bila sem sama .pod lipami'.« 

»Jaz sem ti zaupal. Niti na mi6el mi ni pri-
šlo, da bi ti mogla sploh zlorabiti ta kratek čas! 
Saj vendar veš. da mlada deklica ne sme iti 6ama 
s kakšnim gospodom v galerijo.« — 

»Harro vendar ni .kakšen gospod', on je moj 
stari prijatelj!« 

»Star!... Nima nili pet in trideset let!« 

»Da sem nekaj storila, kar bi mami nikakor 
ne ugajalo in nidi tebi ne bo všeč, sem takoj za-
slutila. Zato sem neitiudoma prišla, da ti vse po-
vem. Obžalovati pa 'ega ne morem, papa! Kje so 
moja pisma, ki sem jih pisala llarru, od katerih 
niti enega ni prejel?« 

Za Junnslovansko tiskarno v Ljubljani: Karel C d •zdajateli: Ivan Rakove« Urednik: Viktor Cenčii 



Ban  dr.  Natlačen  v  Slov.  Krajini 
Slov. krajina, 19. julija. 

G. ban dr. Natlačen je danes nenadoma po-
častil našo krajino s svojim obiskom. Takoj po 9 
zjutraj se je ustavil v Soboti pred pisarno in sta-
novanjem advokata in člana banskega sveta gosp. 
Bajleca avto, iz katerega je izstopil g. ban. Gosp. 
Bajlec je bana prisrčno pozdravil ter ga odvedel 
v svoje stanovanje, kjer se je v družbi gimn. rav-
natelja g. Zobca, ravnatelja >Martinišča< g. Vogri-
na, župnika g. Vojkoviča, šefa borze dela g. Ke-
reca, učitelja g. Bajleca iz Bogojine nekaj časa 
povsem domače in prijateljsko razgovarjal. 

G. ban si je nato ogledal novi Delavski dom 
v Soboti, kjer je nastanjeno tudi okrajno glavar-
stvo. Ob prihodu v novo poslopje so ga pozdravili 
g. podnačelnik Vertovšek, žand. kapetan Vatovet 
ter za občino Soboto podžupan g. Čeh. Po ogledu 
prostorov okrajnega glavarstva si je g. ban ogledal 
še nove prostore borze dela in delavskega azila 
ter prostore občinske uprave v gradu. G. ban je 
izrazil svoje zadovoljstvo in priznanje nad delav-
nostjo in lepim napredovanjem občine. 

Tudi bolnišnico, katera tvori zaradi nezadost-
nih in neprimernih prostorov eno najbolj perečih 
vprašanj Slov. krajine, si je g. ban ogledal. Ob 
prihodu ga je pozdravil g. primarij dr. Vrbnjak v 
navzočnosti zdravnikov, uradništva in uslužbenstva 
bolnišnice. G. ban, ki že od prej pozna žalostne 
razmere v soboški bolnišnici zaradi neprimerne 
zgradbe, je potolažil vse navzoče, da ima trdno 
upanje, da bomo v prav kratkem času dobili vsem 
zdravstvenim zahtevam odgovarjajočo novo bolniš-
nico. Ogledal si je tudi zemljišče, kjer naj bi stala 
nova bolnišnica in je bil z lepo lego in obsežnostjo 
prostora nad vse zadovoljen. 

Ob ogledu kmetijske šole v Rakičanu je pa 

moral ugotoviti, da so novi prostori odločno pre-
majhni, da bi moglo poslopje uspešno služiti svo-
jemu namenu. Projekt '.a to zgradbo je bil na-
rejen še pred njegovim prihodom na odgovorno 
mesto, dovršena je pa bila zgradba šele letos. Ker 
so pa krediti za razširitev in dozidavo poslopja že 
zagotovljeni, smo prepričani, da se bo ta za Slov. 
krajino in vse Obmurje tako potrebna šola mogla 
v najkrajšem času odpreti. 

Rakičancem je g. ban napravil še prav iz-
redno veselje s tem, da je s svojim obiskom po-
častil dom novomašnika g. Rajnarja. ki je ravno 
obhajal primicijo. Za počastitev se je g. banu po-
sebej zahvalil župnik g. Vojkovič, nakar je g. ban 
navzočim v lepih besedah povedal, da je prišel 
sicer slučajno na to ljubeznivo slavje in da mu ni 
žal. Slovenci nismo imeli domačih plemenitašev, 
ki bi vodili naš narod. Služiti smo morali od nek-
daj tujim velikašem. Slovenska kmečka hiša je pa 
bila tisti vir, ki je krepil narodove življenjske sile. 
Duhovščina, ki je od nekdaj izhajala pretežno iz 
vasi, izpod kmečkih streh, je bila našemu narodu 
od nekdaj dragocen nadomestek domačega plem-
stva, saj je plemenitila naš narod v verskem, 
kulturnem in gospodarskem pogledu. Kmečki hiši 
se imamo Slovenci v veliki meri zahvaliti za naš 
narodni obstoj in razvoj, zato naj Bog živi in 
blagoslavlja slovensko vas in slovensko kmečko 
hišo! 

Banove prekrasne misli ln besede so napra-
vile na vse navzoče najlepši vtis. Član ban. sveta 
g. Bajlec se mu je ob slovesu ponovno zahvalil za 
vso ljubeznivost in dobroto, da je obiskal tudi 
Slov. krajino, nakar se je ban od vseh navzočih 
poslovil, ljudstvo pa mu je klicalo: Na skorajšnje 
svidenje 1 

Odkritje  latenskega  grobišča 
v  Stojncih  pri  Ptuju 

Že v predrimski dobi najdemo v ptujski okolici 
sledove mlajše neoliteke tn halštatske kulture, la-
tenske najdbe pa so bile do 6edaj zelo redke. 

Posebno Dolenjska ie bogata na latenskih gro-
biščih, kakor okolica Mokronoga, Valičina vas, 
Novo mesto. Podzemlje in dr., na Štajerskem Der-
šinja vas pri Celju, Poštela in Pobrežje pri Ma-
riboru. Ptujska okolica je imela le v Skorbi večjo 
latensko grobišče, na katero so slučajno zadeli pri 
kopanju vodnjaka (1006). "Komaj 1 m globoko so 
že izkopali 87 cm dolg železni meč, 33 cm dolgo 
sulično ost, dva večja odlomka neke posode in večja 
odlomka izbokle ščitne grbe iz železa. Najditelj 
meča ga je že imel pri vaškem kovaču, da bi mu 
iz dobro ohranjenega železa napravi! tri kuhinjske 
nože 2 njegova namera se mu je k 6reči izjalovila. 
Ko je Muzejsko društvo v Ptuju prekopalo ne-
posredno bližino najdišča, so našli še dve popol-
noma celi skledi in razbito veliko črnkasto žaro, 
ki se je dala še dokaj dobro restavrirati. V njej 
je bilo le nekaj ostankov zoglenelih človeških in 
živalskih kosti. 

Posestnik Oorčenko v Skorbi zatrjuje, da je 
leta 1P28 izkopal pri plotu ob svoji hiši v globini 
pol metra še tri črne posode, ki so pa neznano kam 
izginile. 

Leta 1935 so na njivi pri hajdinski osnovni 
šoli izkopali popolnoma ohranjeno sulično konico 
latenske oblike. Verjetno je, da pripada latenski 
nekropoli v Skorbi, ki je le nekaj minut oddaljena. 
Dolga je 19,5 cm, njena največja širina meri 4 cm; 
na obeh straneh je še ojačena z izboklo podolzno 
progo. 

šele te dni je zvedelo Muzejsko društvo za 
drugo važno latensko grobišče ptujske okolice v 
Stojnicah pri Ptuju, ki so ga delavci odkrili v 
neki gramozni jami. Pripovedujejo, da je ležalo 

okostje nekega človeka komaj pol metra pod zemljo 
na plasti prodca. Pri glavi je bilo nekaj prav do-
bro ohranjenih železnih predmetov n. pr. železen 
obroč s premerom 9 cm in debelino 7 mm, dalje 
železna odprta zaj>estnica ovalne oblike. Prav do-
bro ohranjena sta dva manjša noža, ki sta se dr-
žala 13 cm doge in četverooglate oslice. Žal so 
uničili tretji nekoliko večji nož. Lepa je preprosta 
železna fibula (zaponka) z malo kroglico, ki je 
precej podobna zaponkam iz Mokronoga. Končno 
je bi! med drobnimi predmeti še odlomek neke igle 
s ploščnato kroglico, ki morda spada k nekemu 
okrasju ali zaponki. Najlepša je dolga, vitka konica 
latenske sulice (dolžina 36 cm, največja širina 4.5 
cm), ki se proti vrhu polagoma zažuje. Na obeh 
straneh vidimo ojačeno progo. Vse te najdbe je 
odkupil mestni Ferkov muzej v Ptuju, kjer so se 
daj razstavljene za ogled. 

Skoro gotovo spada grob k večjemu latenske 
mu grobišču, kakor smo to videli v mnogih krajih 
na Slovenskem. Verjetno je bila v bližini tudi kaka 
keltska naselbina, iz katere je pozneje nastala v 
rimski dobi večja vas ali trg. To potrjujejo najdbe 
na okoliških njivah, ki 60 oddaljene od tega gro-
bišča le nekaj 6to me'rov. Marsikatera plužnica se 
je odlomila na čvrstih ruševinah rimskega zidovja 
iz rezanega kamna. Nekoč so tam izorali celo lep 
kapitel. ki se sedaj nahaja v ptujskem muzeju. 
Kmetje pripovedujejo, da so ponovno že zadeli 
na opečene zidove in rimski novci 6 teh njiv niso 
redki. Splošno imenujejo ta kraj v ljudski govorici 
»Staro mesto«. Tudi rimski grobovi, ki so jih že 
pred mnogimi leti odkopali v Varočicah. nam dajo 
misliti, da je tu stala večja naselbina, katero hoče 
Muzejsko društvo v Ptuju raziskovati še letos v 
jeseni. Želeti bi bilo, da bi ugotovili, kje je vodil 
v bližini Ptuja drugi rimski most čez Dravo. 

A. S. 

Strahoten  umor  v  Bresternici 
Posestnico  Gselmanovo,  o  kateri  so  misliti,  da  je  sko 
čila  v  Dravo,  so  našli  mrtvo  na  podstrešja  njene  hiše 

njen hlapec od Sv. Miklavža z vozom, da bi od-
peljal seno. Krma je bila na podstrešju hiše. Hla-
pec je hišo odklenil ter se podal po stopnicah na-
vzgor. Ko je odprl vrata na podstrešje, mu ie 
udaril v nos strahovit smrad po trohnobi. V zli 
slutnji je začel z vilami odkopavati seno tam, od 
koder je prihajal najhujši smrad ter je nenadoma 
ves preplašen odskočil. Izpod sena se je prikazala 
človeška noga. Odmetal je še ostalo seno ter našel 
pogrešano Gselmanovo. ležečo na trebuhu, mrtvo 
in že vso razjedeno od črvov, ki so lazili po truplu. 
O strašnem odkritju je bila vsa vas takoj obve-
ščena, prišli so tudi orožniki iz Maribora ter lo-
kalne oblasti. Ker je truplo pokojnice že napol 
razpadlo, se niso pri površnem pregledu dali najti 
znaki kakšne nasilne smrti. Vendar je položaj, v 
katerem je bilo truplo najdeno, dovolj jasna priča, 
da je bila pokojnica umorjena. Sama se ne bi 
mogla jx> smrti pokriti s senom, pa tudi ne bi 
najbrž ležala na trebuhu, četudi bi se bila zastru-
pila ali na kak drug način ubila. Državno pravd-
ništvo je odredilo za danes popoldne raztelesenje, 
pri katerem se bo ugotovil vzrok nesrečne smrti; 
O dogodku govori danes vsa tamošnja okolica, ki 
je strahovito razburjena. Orožniki so takoj začeli 
z energično preiskavo, ki ugodno poteka, vendar 
podrobnosti zaenkrat še niso znane. 

Nočni  požar  pri  Novem  mesta 

Maribor, 21. julija. 

Vsa Bresternica je danes pod vtisom strahot-
nega odkritja v hiši št. 137. Na podstresju te hise 
so našli pod senom zakopano razpadajoče truplo, 
v katerem so prepoznali 56 letno posestnico in 
lastnico omenjene hiše Kristino Gselmanovo, ka-
tero so pogrešali že od 16. t. m. Okoliščine, v ka-
terih je bilo truplo najdeno, kažejo, da je postala 
Gselmanova žrtev dosedaj še nepojasnjenega 
zločina. s 

Katarina Gselman je ločena ž e n a . _ Njen moz 
stanuje nekje v Krčevini, ona pa je več let živela 
v skupnem gospodinjstvu z upokojenim podpolkov-
nikom Arturjem Imaničem v svoji hiši v Brester-
nici št. 137. Poleg hiše je imela tudi manjše po-
sestvo. Pred nekako tremi tedni pa je stari pod-
polkovnik umrl. Njegova smrt je Gselmanovo zelo 
prizadela. Ko so jo sedaj 16. t. m. nenadoma po-
grešili. je vzbudilo to sicer pozornost, vendar pa 
si nihče ni mislil, da bi bila njena odsotnost v 
zvezi z zločinom. Pač pa se je začelo v soseščini 
govoriti, da si je Gselmanova iz žalosti za po-
kojnim Imaničem in iz obupa zaradi slabih gospo-
darskih razmer sama vzela življenje. Eden od so-
sedov je pripovedoval, da mu je sama Gselmanova 
izjavila, da ji ne preostane drugega kakor Drava. 

Dne 16. t. m. zjutraj ob 5 je prinesla Gselma-
nova še mleko do ceste, da ga je vzel voznik v 
Maribor. Ob tričetrt na 6 pa je prišla k njej so-
seda Kolmanič po mleko. Našla pa je ze hiso in 
vse ostale prostore zaklenjene, o Gselmanovi pa 
ni bilo nobenega sledu. To se ji sicer ni zdelo 
čudno ko pa ie bila hiša tudi čez dan zaklenjena 
ter je' začela živina v hlevu mukati od lakote, so 
postali sosedje pozorni. V zli slutnji so poslali po 
župana Lorenčiča v Kamnico in po orožnike. Hišo 
so odprli vse preiskali, pa Oselmanove niso našli 
nikjer. Ugotovili so še. da si je kuhala zajtrk ter 
ie imela pripravljene žgance. katerih pa ni več 
imela časa pojesti. Tudi je imela pripravljeno pičo 
za svinje, pa je ni še odnesla v svinjak Iz vsega 
tega so sklepali, da je nenadoma odšla iz hise 
In ker je sosed pripovedoval, da jo ž.e večkrat 
omenjala Dravo, poleg tega pa da je bila neko-
liko histerična in zaradi smrti podpolkovnika 
Imaniča čisto strta, je bila povsem verjetna raz-
laga da je v trenutku obupa pustila doma vse er 
odšla neznanokam. najbrže pa v bližnjo Dravo ter 
>e utopila. Oblasti so jo sicer iskale potom orož-
'ikov?Pvendar brez uspeha in tako je bila vsa 
Bresternica trdno prepričana, da je postala Drava 
grob uboge Oselmanove. 

Soproga gostilničarja Brusa pri Sv. Miklavžu 
je sestra pogrešane Oselmanove Ker prihaja edi-
no ona kot dedinja v poštev. ie bila obveščena, 
naj se pobriga za gospodarstvo, pa je dala oskrbo-
vati živino in svinje. Danes zjutraj pa jc prišel 

Novo mesto, 20. julija. 
Danes okrog pol 2 zjutraj je sirena z magi-

stratnega stolpa z dvema piskoma naznanila po-
žar v bližini mesta. Gorelo je v vasi Krka pri 
Novem mestu. Žrtev ognja je postal veliki, vezani 
kozolec-dvojnik na 6 oken, last posestnika Jerma-
na Franca. Domače, ki so spali, je naenkrat pre-
budilo močno pokanje gorečega tramovja. Kozolec 
je bil naenkrat ves v ognju in rešiti ni bilo mo-
goče več nobene stvari. Kozolec, ki je do tal po-
gorel, je bil popolnoma nabasan s pšenico, ržjo in 
ječmenom. Na podstrešju pa je bilo kakih 30 voz 
mrve in detelje. Pod prostornim kozolcem je bilo 
zloženih veliko desk ter skoro z.a celo ostrešje 
obtesanega lesa. Poleg tega so bili lam 4 vozovi 
in mnogo drugega pojjskega orodja. Na podstrešju 
se je sušilo tudi kakih 20 rjuh in več drugega pe-
rila. Vse to je v dobri uri postalo žrtev ognjenih 
zubljev. Očividno je bil ogenj podtaknjen. Na me-
sto nesreče je prvo prihitelo s svojim avtomobilom 
in motorko novomeško prostovoljno gasilno dru-
štvo. za njim pa še šmihelsko gasilno društvo. 
Skupnemu naporu se je posrečilo požar omejiti. 
Sreča v nesreči je bila, da to noč ni bilo vetra, 
ker bi bila sicer kljub vsemu naporu ogrožena še 
druga v bližini stoieča poslopja, zlasti kašča in Ko-
strevčev kozolec-dvojnik. — Jerman trpi okrog 
60.000 din škode. 

Udeleženci  kongresa  Slaviae 
Catholicae  no Bledu 

Bled, 21. julija. 
Danes dopoldne ob pol 11 so prispeli z Brezij 

na Bled udeleženci kongresa Slaviae Catholicae. 
Na Bled so se pripeljali z dvema avtobusoma. 
Spremljal jih je univ. prof. dr. Viktor Korošec, 
predsednik Slov. kat. starešinstva. Ko so prišli na 
Bled, so se odpeljali na otok, kjer jifn je zelo uga-
jalo. Nato je bilo kosilo v »Parkhotelu«. Goste 
je počastil tudi ban dr. Marko Natlačen, ki se je 
udeležil kosila. Po kosilu se je vsa skupina slikala. 
Udeleženci kongresa ®o si ogledali našo farno cer-
kev in niso mogli prehvaliti lepega slikanja, ki se 
pravkar dovršuje. Nato so se odp>eljali še v Vintgar, 
o katerem so že mnogo slišali in si ogledali lepoto 
narave. Okrog pol 7 so ee odpeljali v Ljubljano. 

Ma  Velehradu 
Leto za letom se zbirajo češki bogoslovci na 

staroslavnem Velehradu, da se v počitniških dneh 
osvežijo v veličastni baziliki v duhu apostolske 
gorečnosti sv. bratov Cirila in Metoda, da na 
grobu nepozabnega in v duhu svetosti umrlega 
olomuškega nadškofa dr. Cirila Stojana še bolj 
spoznajo svoj vzvišeni poklic v službi Cerkve in 
naroda. 

Letošnji veleliradski sestanek je že 61. v vrsti 
teh vseslovanskih sestankov. Ze od davnih dni se 
zbirajo na tem svetem mestu zastopniki vseh slo-
vanskih rodov. Poleg čeških in slovaških bogo-
slovcev in duhovnikov so tu pogosto sodelovali 
zlasti Slovenci, včasih pa tudi Hrvati, Ukrajinci in 
Rusi. Tu se je od nekdaj razpravljalo o delu za 
cerkveno edinost in o slovanski skupnosti. 

Letošnji sestanek sicer številčno ni bil na isti 
višini kot nekateri prejšnji, vendar pa je v marsi-
čem prekašal svoje predhodnike: po temeljitih 
pripravah in praktičnosti. 

Prvega dne (19. julija) so razpravljali v sek-
cijah (cirilmetodijska, socialna, organizacijska). 
Referati so bili kratki, pa jedrnati. 

Dne 25. julija k Sv. Gregorju 

na 

Krehov  prosvetni  tabor 
Krek sam vabi v svoj rojstni kraj na delo: 

»Sejmo, sejmo semena 
Kristove ljuba vi 
z golgotskega slemena, 
da se svet ozdravi!« 

Mogočna naj bo naša manifestacija za Kre-
kove ideje! 

Popoldne istega dne pa se je začel širši se-
stanek s pozdravnimi govori. Vodil je zborovanje 
dekan olomuške bogoslovne fakultete dr. Sinek. 
Zastopana so bila skoro vsa češka in slovaška se-
menišča. Iz naše države je bil na tem kongresu 
g. Alojzij Turk iz skopljanske škofije. 

Med referati sta bila zlasti dva posebno važna 
in poučna: Dr. Josip Vašica, dekan togosl. fakul-
tete v Pragi: »lz zgodovine slovanskega unioniz-
ma« ter liisgr. František Jetnelka, stolni kanonik 
in glavni tajnik ACM v Olomucu: »Unionistične 
moči na Velehradu in v sodobnem katoličanstviK. 

Morda bodo ti skupni sestanki polagoma ob-
rodili tudi ta sad, da se bodo vendar že enkrat 
združili v delu in borbi za svoje pravice češki in 
slovaški katoličani, ker bi bilo to samo njim sa-
mim, pa tudi državi v korist. In to doseči ni težko, 
ker je za to potrebno samo mnlo dobre volje: na 
eni strani malo več ljubezni, na drugi strani pa 
več velikodušnosti in aktivizma. 

Udeleženci so si ogledali tudi prenovljeno ba-
ziliko in nove izkopanine. Bazilika je zares voli-
čanstvena, velikanska umetnina. Na najmodernejši 
način so obnovili krasne slike, kapitele stebrov pa 
ponovno pozlatili. Pod cerkvijo pa neumorno kop-
jjejo in odkrivajo zanimive ostanke prvotne ba-
zilike, ki je bila |orušena v husitskih bojih. Iščejo 
še dalje, da bi morda našli kake ostanke prvotne 
Cirilove oz. Metodove cerkve, pa morda ludi do-
slej nepoznani grob sv. Metoda. 

Po zaključku  umetnostne razstave v Rimu 

Na sliki je videti tri dela Franceta Kralja, kije zopet dosegel naši umetnosti posebno odlično 
priznanje. Kupilo je njegovo sliko »Pogled na sv.Jožef v Ljubljani«, znano iz razstave v Belgradu 

in Ljubljani, italijansko prosvetno ministrstvo. 

V Francovi  vojski 

Fc 

Francovi  vojaki 
Armada generala Franca sestoji iz različnih vrst 

vojaštva pod enotno komando. Razen Nemcev, Ita-
lijanov, Ircev in Portugalcev — o katerih je bilo 
govora na drugem mestu, tvorijo španski polki je-
dro Francove armade. Kadar govorimo o španskih 
vojakih, moramo ločiti vedno vojsko od prostovolj-
cev. Pod redno vojsko mislimo predvsem regularne 
čete in mobilizirane vojake, posebne polke tvorijo 
legionarji in Marokanci, med tem ko se žandar-
merija in policija uporablja v notranji službi, ven-
dar 60 posebni oddelki »guardia assalto« — neke 
vrste napadalni oddelki žandarmerije, ki se borijo 
na frontah. 

Med dobrovoljce — miličnike, razen karlistov, 
jrištevamo »Falange Espagnola« — (sindikalisti — 
Jormacije, podobne fašistovskim) — potem »Reno-
vation Espagnola« — (monarhisti) in pa »Aktion 
Populaire« (strogo katoliška struja). 

Vse te grupe so trdno povezane med seboj z 
enotnim vodstvom, vendar se delokrog in taktika 
med seboj razlikujejo. Miličniki so formacije raz-
ličnih strank, zato so med njimi majhne ideološke 
nianse — redne čete so p>a strogo ločene od vsa-
kega strankarskega udejstvovanja in gledajo v ge-
neralu Francu predvsem svojega vojaškega stare-
šino in ne političnega vodjo. 

Govoril bom o različnih vsebinah posameznih 
vrst redne vojske, vendar je treba pri vsem tem 
imeti vedno pred očmi to, da je kljub vsem drugim 
vzrokom vendar le idealizem in domovinska lju-
bezen tista, ki jih vodi v borbo. Na prvi pogled se 
to zdi zelo čudno. Saj so legionarji in Marokanci 
vendar le plačanci! Toda ne pozabimo tega, da je 
vsakemu legionarju po odsluženi gotovi dobi zago-
tovljena eksistenca v Španiji in da so ti ljudje, ki 
so po večini v življenju veliko trpeli, našli v Špa-
niji svojo novo domovino, ki jih je sprejela. Ma-
rokanci pa gledajo v generalu Francu človeka, od 
katerega edino lahko pričakujejo izboljšanje svo-
jega položaja in urejeno upravo svojih pokrajin. 
Regularna vojska je razdeljena na vse vrste orožja, 
tvorijo jo mobiliziranci starosti 20—28 let. Plačani 
so po 1 pezeto na dan. To so večinoma mladi ljud-
je, kateri so imeli dovolj časa pristopiti k rdečim 
četam, in če tega niso storili, ie očiten dokaz, da 
jim politično ne pripadajo. Nasprotno, ravno v 
redni vojski je morala zelo visoka in vsak opazo-
valec, ki le malo j>ozna vojake, se lahko prepri-
ča, da ni samo disciplina tista, ki vodi vsa njihova 
dejanja. Vse te vojake napoljnju;e zavest, da vršijo 
resno in veliko delo obnove Španije. Španec je in-
dividualist, Španca ni mogoče prisiliti, da se bori 
za stvar, na katero ni ludi z dušo navezan. V tej 
luči moramo tudi gledati vse uspehe Francove ar-
made. 

Kot druga važna enota je španska legija, ki jo 
imenujejo Tercio Pred kakimi petdesetimi leti st« 
jo organizirala po francoskem vzoru sedanji general 
in šef propagandne glavnega generalštaba Milan 

Astray in general Sanjurio. — Legija sestoji iz pro-
stovoljcev, domačinov in tujcev. General Franco 
sam je bil dolgo vrsto let legionar in je svojo vo-
jaško karijero naredil kot legionar. On posveča 
veliko skrbi ravno legiji, katera mu je zaradi tega 
neomejeno vdana. Saj je bila ravno legija lista, 
s katero je Franco začel revolucijo. Od začelka 
vojne do danes ima legija največ izgub, toda tudi 
največ trofej. So to j jo večini ljudje 18—50 let sta-
ri — dolgoletni vojaki, ki ljubijo železno disciplino 
in vojaško življenje. Štejejo 25—30.000 vojakov. 
Dobijo po 6 pezet na dan — to je okoli 30 dinarjev, 
z vso oskrbo. Za nje je zelo poskrbljeno. Obleka in 
orožje je prvovrstno, posebej se skrbi za njihovo 
hrano, saj imajo pri vsakem obroku po pol litra 
vina. To je elita španske vojske. Vodja jim jc po-
pularni polkovnik Yague — legionarski Napoleon! 
Njihova junaštva so izrednal Ne tičijo radi v strel-
skih jarkih. Ljubijo odprto borbo — zato le na-
padajo. V borbi z noži in ročnimi bombami so ne-
prekosljivi. Pri napadu jih včasih pade ena tretjina, 
toda to ne zmanjša elana in discipline ostalih. Ko 
zavzamejo kakšen položaj — prepustijo pozicije 
redni vojski in gredo v ozadje za par dni. Potem 
zopet naprej itd. Legija je ljubimec Španije. Njiho-
va pesem — »La Novia de la Morte« — Nevesta 
smrti — je postala popularna pesem vse Španije. 
»Oče« legije general Milan Astray je bil sam že 
osemnajstkrat ranjen! Brez desne roke in očesa — 
z umetnimi rebri — se vsak dan pelje vsaj za kak-
šno uro med svoje legionarje. Ni mogoče opisati s 
kakšnim ognjem in navdušenjem govori ta starček 
legionarjem. Saj ga tudi ubogajo in ljubijo kakor 
očeta! 

Razen legionarjev se redni vojski prištevajo 
še Arabci-Maročani. Njih je kakih 15—20.000 in jim 
je vojska šele pravi poklic. Saj se že od zgodnje 
mladosti vadijo z orožjem. S seboj peljejo svojo 
družino in nadaljujejo svoje redno nomadsko živ-
ljenje na Ironti. V borbi so strašni. Kakor legionarji 
se borijo tudi Marokanci večinoma le z nožem in 
ročnimi granatami. — S svojim pojavom sejejo strah 
v sovražnikovih vrstah, ki se jim ne upa postaviti 
po robu v borbi posameznikov. Borijo se z vese-
ljem in umik jim je največja sramota. So po večini 
muslimani in so zelo verni. Svoja junaška dejanja 
opevajo v pesmih, ki jih kar sproti komponira p>«-
vec zvečer ob taborskem ognju. Med njimi in Špan-
ci je ustvarjen zelo prisrčen odnos — slednji gle-
dajo v njih odlične zaveznike. — Zdi se mi, da je 
zvestoba Marokancev do Španije tudi posledica 
nepravilne francoske kolonialne politike, katera 
jih hujska k odpadu. 

Skušal sem na kratko opisati redno špansko 
vojsko, kolikor mi dopušča prostor. Ponavljam, da 
je treba misliti pri vsem tem na to, da so vsi ti vo-
jaki popolnoma vdani svojim vodjam in da ima vsak 
posamezni vojak pred očmi cilj, katerega ima tudi 
najvišji general — Nova velika Španijal Prepojeni 
so z navdušenjem in borbenostjo, kar je v taki 
dolgotrajni vojski zelo odločilne, da nt rečem naj-
važnejša Harc Rudolf. 



Drobne  novice 
Koledar 

Četrtek. 22. julija. Marija Magdalena; Lovren 
cij Brind. 

Novi  grobovi 
+ V Ljubljani je umrla gospa Helena L u -

k e ž i č , vdova mestnega požarnega čuvaja. Po-
greb bo danes ob 8 popoldne. Naj v miru počiva! 
Žalujočim naše iskreno sožalje! 

Osebne vesli 
— Ia notarske službe. Belgrad, 20. julija. Z 

'dekretom pravosodnega ministra sta v smislu no-
tarskega zakona premeščena Peter M a l e ž i č , 
notar v Cerknici, v Ptuj, notarski namestnik 
M e n h a r d Maks iz Marenberga kot notar v 
Šmarje pri Jelšah. Notarski pripravnik pri notarju 
Krevlju Jos. v Ljubljani Janko P l i b e r š e k je 
imenovan za notarja ,v Cerknici. 

= Is sodniške službe. Sodniški pripravnik pri 
okrožnem sodišču v Mariboru Otmar Cvirn je po-
stavljen za sodniškega pristava pri okrajnem 6o-
dišču v Murski Soboti. 

Vsakemu  ni mogoče  i/i 
o kopališče, 

vendar 
more  vsak  žrtvovati  Din  100'—  (20—25 
velikih  steklenic)  ter  mesec  dni  piti  mesto 
druge  vode  našo  znamenito 

RADENSKO 
z  rdečimi  srci! 

— Kazpisane službe cestarjev. Banska uprava 
je razpisala devet službenih mest banovinskih ce-
starjev, in sicer v območju cestnega odbora Gornji 
grad 1 mesto, in sicer za progo na banovinski 
cesti II. reda Gornji grad—Rečica od ltin 0.00 do 
km 6.00; v območju cestnega odbora Šmarje pri 
Jelšah 1 mesto za cesto Sevnica—Planina—Lesično 
od km 23.500 do km 28.525; v območju okrajnega 
cestnega odbora Novo mesto 1 mesto za cesto 
Grosuplje—Račna—Zdenska vas—Žirče—Fužine od 
km 27.886 do km 37.500; v območju okrajnega 
cestnega odbora Litija 1 mesto na cesti Ljubljana 
—Besniea—Šmartno—Selšek—Moravče od km 25.00 
do km 32.700. — Prošnje za navedena razpisana 
mesta je treba vložiti pri pristojnih okrajnih cest-
nih odborih do 15. avgusta 1937. — V območju 
okrajnega cestnega odbora Ptuj pa je razpisanih 
pet mest banovinskih cestarjev, in sicer za cesto 
Rogatec—Majšperk—Ptuj—Senarska od km 25.500 
do km 30.660, za isto cesto od km 35.500 do km 
40.500, za cesto Ptuj—banovinska meja (Djurma-
nec) od km 12.500 do km 17.740 in od km 13.450 
do km 15.340 ceste Rogatec— Zetale—Gorence, za 
cesto Trbegovci—Mostje—Pacinje od km 4.500 do 
km 10.000 in za cesto Trbegovci—Mostje—Pacinje 
od km 10.000 do km 15.950. — Za teh pet mest 
je treba vložiti prošnje do 31. avgusta 1937 pri 
okrajnem eestnem odboru v Ptuja. — Prosilci za 
navedena mesta morajo izpolnjevati pogoje iz 
čl. 2. uredbe o službenih razmerjih drž. cestarjev 
in njih prejemkih in ne smejo biti mlajši od 23 
in ne starejši od 30 let. Prošuje morajo biti lastno-
ročno pisane, s kolkom za 5 din kolkovane in 
opremljeno s pravilnimi in zadostno kolkovanimi 
prilogami (rojstni in krstni list, domovinski list, 
zadnje šolsko spričevalo, dokazilo o odsluženju ka-
drovskega roka, zdravniško spričevalo, nravstveno 
spričevalo, potrdilo pristojnega oblastva, da niso 
bili obsojeni zaradi kaznivih dejanj iz koristo-
ljubja, event. dokazila o strokovni usposobljenosti). 

Obtič i te v Mar iboru p r v o r a z r e d n i 
restavrant V E L I K E K A V A R N E . 

— Šoferski izpiti poklicnih šoferjev in samo-
vozačev motornih vozil bodo zn okraje Kranj, 
Radovljica in Škofja Loka v torek, 10. avg. 1937, 
ob 8 zjutraj pri okrajnem načelstvu v Kranju. 
Interesenti naj svoje pravilno opremljene prošnje 
pravočasno vložijo pri okrajnem načelstvu v 
Kranju. 

— Odpust iz državljanstva. Ernest Rener, ro-
jen 10. avgusta 1884 v Trstu, pristojen v Ljubljano, 
oženjen pomorščak, sedaj stanujoč na tfabrežini 
pri Trstu je zaprosil za odpust iz jugoslovanskega 
državljanstva, ker namerava zaprositi za italijan-
sko državljanstvo. 

— »Našo Zvezdo« iz leta 1934/35 bi rabili za 
neko knjižnico, celo ali vsaj številke 4, 5, 9 in 10. 
Vljudno prosimo, da bi jo poslali, kdor jo more 
pogrešati, na pisarno Marijinih družb, Streliška 
ulica, Ljudski dom, Ljubljana. Slroške in zahte-
vano ceno povrnemo. 

— Vpisovanje v Legatov Enoletni trgovski 
tečaj v Mariboru zopet vsak dan tudi ob nedeljah 
od 10 do 12 v šolski pisarni, Vrazova ulica 4. 
Lastni dijaški internat. Šolski program in pojas-
nila brezplačno. 

— Molitvenik: Sveta mati Ana, katerega je 
spisal župnik F. S. Šegula je namenjen vsem kr-
ščanskim materam in ženam, gospodinjam in vdo-
vam, prav posebno pa kot godovno darilo našim 
Anicam. Molitvenik je razdeljen v tri dele: I. del 
obsega stanovski nauk za žene, II. del pobožnosti 
in molitve a) jutranja, večerna molitev, molitve 
v teku dneva, duhovna zakladnica (odpustki), ter 
III . del krščaneki nauk in pesmi. Med številnimi 
molitvami in pobožnostmi so tri sv. maše, več li-
tunij in pobožnosti za razne prilike. Končno pra-
vila in molitve za ude bratovščine sv. Ane ter pe-
smi. Molitvenik je tiskan nn lepem papirju v pri-
ročni obliki in stane vezan v plalno z rdečo obre-
zo 35 Din, zlata obreza 45 Din, elegantno pregib-
ljivo platno t zlato obrezo 55 Din. Knjižico naro-
čate v Jugoslovanski knjigarni v Ljubljani. 

— Vlomilec na Vrhniki prijet. Zaradi vlomnih 
tatvin že kar na 5 in pol leta obsojeni Albin 
Illebš, pleskar iz ljubljanske okolice, je bil pri-
peljan v sodne zapore, ker je nujno osumljen, da 
je sodeloval pri dveh velikih nočnih vlomih v 
trgovini Jernejčič in Mavri nn Vrhniki, ko so vlo-
milci v noči od 16. na 17. odnesli raznega blaga 
v vrednosti 13980 Din. Pri tem vlomu Je baje so-
deloval tudi prosluli vlomilec Jože Bradeško, ki 
se klati po notranjskih hribih in samotnih nase-
ljih. Hlehš Je bil takoj po vlomu drugI dan do-
poldne aretiran in ni mogel točno dokazali svo-
jega alibija in se je sploh prejšnji dan sumljivo 
obnašal okoli trgovine Jemejčičeve. 

— Da boste stalno zdravi Je potrebno, da red-

E n niiete Rad*rskn, ki deluje proti boleznim led-
vic, Vrea. proti kamnom, sklerozi, sečni kislini ln i 
el. Radenska vam ohrani zdravje in mladostno I 
•veioat. 

— Jože Anžur na delu. Zaradi vlomov in ve-
likih tatvin že skupno na 10 let kaznovani Jože 
Anžur, je zopet na delu. Oblasti ga zasledujejo 
zaradi večjih tatvin, ki jih je Anžur po vseh zna-
kih sodeč izvršil v ljubljanski okolici. Z nekim 
svojim znancepi — Ljubljančanom — pa je v noči 
od 18. na 19. julija vlomil pri lesnem industri-
jalcu in tesarskem mojstru Antonu Mačku v 
Spodnji Zadobrovi ter odnesel dva velika jermena 
v vrednosti 3000 Din. Maček je takoj drugo jutro, 
ko je zapazil tatvino, obvestil o tem vevške orož-
nike. Orožniška patrola je obkolila Anžurjev dotn. 
Tam je aretirala le njegovega znanca Ljubljan-
čafia. Anžur pa je pravočasno pobegnil v hribe. 
Ljubljančana V. P. so pripeljali v ljubljanske 
sodne zapore. 

— Neznan utopljenec. Te dni je Sava vrgla 
pri vasi Vranje pri Sevnici na breg truplo nezna-
nega mladeniča, srednje in inočne postave in 
oblečenega v sivo črtasto obleko. 

— Pri zaprtju, motnjah v prebavi vzemite zju-
traj na prazen želodec kozarec naravne »Frani-
Josef grenčicec. 

— Ciganski vlomilci. V ljubljanski okolici se 
cigani zadnja leta vedno bolj pečajo z vlomi, med-
tem ko so poprej kradli samo perutnino in golju-
fali. Tako so cigani vlomili te dni pri poeestniku 
Francu Letnarju v Sinkovem turnu. Pokradli so 
mnogo obleke, perila in nekaj gotovine. Oblasti 
zasledujejo zaradi tega vloma tri mlade cigane iz 
družin Hudorovičev in Levakovičev. 

Lutz-peči  povsod  na/bo/fšc. 

— Planinsko rajajanje na Bofu. Nagajivi Plu-
vius je preteklo nedeljo pokvaril zelenemu očan-
cu Boču težko pričakovano veselje, da bi slednji 
sprejel v svoj objem vse navdušene planince in 
planinke, ki so si hoteli izbrati tam gori na trati 
pred Sv. Miklavžem svojo kraljico. Podružnici Slo-
venskega planinskega društva v Rogaški Slatini in 
v Poljčanah, li verni čuvarici starega Boča, sta 
morali vsled Pluviusove nagajivosti odpovedati na-
znanjeno veselo rajanje. V dobri veri in v prepri-
čanju, da vztrajnost končno le zmaga, sta odločili, 
da pripravita vse potrebno za sprejem gostov in 
naznanjati vsem pravovernim planincem in obo-
ževnteljem in razume se oboževateljicam Boča, da 
se bo rajanje vršilo v nedeljo, dne 25. t. m., z že 
naznanjenim sporedom. v Tedaj na svidenje na 
Boču! Vabljeni vsi, ki so dobre volje in posebno 
oni, katerim je zgradba planinskega doina pri 
srcu! 

Ljubljana 
1 Vprašanje ureditve ljubljanskega kolodvora 

stopa v akutni stadij. Pri tem urejevanju je za-
interesirana v veliki meri mestna občina ljubljan-
ska kakor tudi vsa javnost. Da bi se to vprašanje 
čim pravičnejše rešilo, upoštevajoč pri tem javne 
koristi v splošnem in še posebej mestne občine 
ljubljanske, sklicuje mestna občina ljubljanska 
javno anketo za četrtek, dne 22. julija 1937, ob 
pol 10. dop. v veliki dvorani mestnega poglavar-
stva v Ljubljani. 

1 Kongregarija za gospe pri sv. Jožefu se ude-
leži danes pogreba umrle članice, gospe Josipine 
B a h o v e c , ki bo ob 5 popoldne iz mrtvašnice, 
Stara pot št. 2. Pridite vse! 

1 Stolna kongregarija Kraljice sv. rožnega 
venca vabi svoje članice, da se udeleže danes ob 
5 popoldne pogreba gospe Josipine Bahovec, ma-
me naše članice. Zbirališče tia Stari poti 2. 

1 Trgovci se ponovno opozarjajo, naj ne da-
jejo nikomur prostovoljnih prispevkov, če prosi-
lec nima predpisanega potrdila policijske oblasti 
ter priporočila Združenja trgovcev. — Upravo. 

1 Promenadni koncert Turistični odbor mesta 
Ljubljane priredi drevi ob 8 promenadni koncert 
v Mostah pred kinematografom Moste. Igrala bo 
Delavska godba >Zarja« pod vodstvom gosp. ka-
pelnika Ivo Grudna. 

1 Proslava patrona avtoinobilistov. Kakor vsa-
ko leto bo tudi letos združenje avtotaksijev pra-
znovalo svojega patrona sv. Krištofa. V nedeljo, 
dne 25. t. m. bo ob 10 sv. maša pri sv. Krištofu, 
po maši bo pred cerkvijo blagoslov voz in plaket. 
Cerkveno opravilo bo imel gosp. župnik p. Ka-
zimir Zakrajšek. Združenje avtotaksijev prosi gg. 
avtomobiliste in šoferje, naj se v čim večjem šte-
vilu udeleže te proslave. Prosimo udeležence, naj 
postavijo 6voje vozove tako kakor prejšnja leta, 
da po končani maši pripelje vsak svoj voz pred 
cerkev, kjer dobi vsak svoj blagoslov. — Uprava. 

1 Šahovski brzoturnir. Ljubljanski šahovski 
klub bo priredil v četrtek zvečer ob 8 brzoturnir v 
kavarni »Zvezda«, na katerem bodo igrali naj-
močnejši igralci v Ljubljani, med njimi tudi ne-
kateri ,ki jih dalj časa ni bilo med udeleženci na 
šahovskih prireditvah. 

1 Napad na četnika Hermana Rakovca. Pred-
snočnim se je pripetil v Nunski ulici napad, enak 
stoterim napadom, kakor se dogajajo po vsej Slo-
veniji in tudi v Ljubljani. Neznanec je počakal Her-
mana Rakovca, ga podrl na tla in nato odšel. Jav-
nost bi tega napada niti ne zabeležila, če ne bi bilo 
zraven nekaj drugih zanimivih okoliščin, ki kažejo, 
da bo ta napad izrabljen tudi v demagoške in poli-
tične svrhe. Že inoči se je »napredno« in neko 
»nacionalno občinstvo okoli kavarne »Zvezde« 
strašno hudovalo nad »klerikalci«, ki napadajo mi-
roljubne četnike. 27-letni četnik Herman Rakovec, 
doma z Viča in stanujoč v Rožni dolini cesta 
IX/19, se je namreč vračal od seje četniškega zdru-
ženja proti domu v Rožno dolino. Kako je prišlo 
do napada imamo na razpolago samo njegovo iz-
poved, ki pa je zavita v temno romantiko. Baje ga 
je v Nunski ulici okoli 11. zvečer pričakoval neki 
zarotnik, ki ga Herman ne pozna in ki je imel 
na obrazu črno krinko. Ta zarotnik je udaril HCT-
mana dvakrat po glavi, nakar je Herman omedlel. 
Po Hermanovi izjavi je bil črno zakrinkani zarotnik 
oborožen s trdim predmetom. Herman pravi, da je 
moral ležati kakšnih 5—10 minut nezavesten na 
vleh. Ko se je Herman zbudil, pa je opazil, da je 
ranjen tudi na prsih, kjer ga je napadalec ranil z 
nožem. Nato je srečal slugo dramskega gledališča 
Ivana Seško, katerega je prožil, naj ga spremi na-
ravnost v »Zvezdo«. Herman je tam zbranim go-
spodom povedal, kako je bil napaden kot odbor-
nik četnikov. Zgražanje je bilo nepopisno, edini 
navzočni primarij g. dr. Jug je stvar vzel bolj res-
no ter je ranjenca obvezal. Poklicali so reševalni 
avto, ki je Hermana prepeljal v bolnišnico. V bol-
nišnici so ugotovili, da ima Herman Rakovec med 
obrvjo desnega očesa dva centimetra dolgo in dve 
desetinki centimetra globoko rano, na desnem čelu 
ima tri centimetre dolgo in prav tako dve desetinki 
centimetra globoko rano, na preih pa ima 8 cm 
dolgo in 1 cm globoko rano. Herman Rakovec je 
bil kmalu odpuščen Iz bolnišnice in zaslišan na po-
liciji. Njegove poškodbe so prav lahkega značaja. 
Herman je tudi povedal na policiji, da je ta napad 
pričakoval, ker jc pred dnevi dobil na vratih listek 
z napisom: »Herman, pazi se!« Prav verjetno pa je, 
da ie kdo starih nretenačev na ta način ohračunal 
z g. Hermanom Rakovcem, ki je bil nekoč zapleten 
v nek pretep. O tem dogodku so sc včeraj širile 
prav gorostasne vesti, ki pa so gladko izmišljene. 

Občni  zbor  Slaviae 
Catholicae  na  Brezjah 
V torek zvečer je priredila Slovenska dijaška 

zveza slovanskim gostom prijateljski večer v Uni-
onu. Otvoril ga je t. č. predsednik ing. A. l epe ž, 
ki je toplo pozdravil vse navzoče, zlasti slovanske 
goste v imenu SDZ. Po skupni večerji je 6ledilo 
nekaj pevskih in recitacijskih ločk, ki so jih izva-
jali tuk. akademiki v čast slovanskim gostom. Ve-
čer je potekel zelo prisrčno, nakar so 6e udeleženci 
podali k počitku, ki jim je bil potreben tem bolj, 
ker jih je za naslednji dan čakala avobusna vožnja 
na Gorenjsko. 

V sredo, 21. t. m. 60 se slovanski gostje v 
družbi domačih udeležencev kongresa — okoli 60 
po številu — podali že ob 6 zjutraj na dva avto-
kara, da obiščejo prestolico nebeške Kraljice Slo-
vencev Brezje, potem pa se odpeljejo na Bled in 
Vintgar. Spremljal jih je tudi prevzzv. škof dr. Q. 
Rožman, ki je na Brezjah daroval sv. mašo, med 
katero je imel na kongresiste zelo lep nagovor. 
Po zajtrku, ki je bil slovanskim izletnikom pri-
rejen pri Finžgarju, 6e je vršil v primerno okra-
šeni dvorani oo. frančiškanov o b č n i z b o r Sla-
viae Catholicae. Kongres sta počastila 6 svojo na-
czočnostjo orevzv. škof dr. R o ž m a n in g. ban 
dr. Marko N a t l a č e n . Sklenilo se je, da prihod-
nji kongres organizira ukrajinska »Obnova«, ki je 
sedaj JJO določenem turnusu kongresov na vrsti. V 
slučaju, če bi bilo lijei to nemogoče, pripade na-
loga organizacije prihodnjega kongresa slovaški 
akadenlski in starešinski zvezi. Sprejet je bil dalje 
predlog, da se bodoče delo Slaviae Catholicae- pre-
organizira po strokovnih in idejnih sekcijah in 
kočno tudi velevažen predlog, da si ustvari Slavia 
Catholica s t a l n o t a j n i š t v o po vzorcu Pax 
Romanae. Ta predlog je bil na občnem zooru spre-
jet soglasno v načelu in s prijx>mbo, da se pre-
pusti tisti narodnosti, ki bo organizirala prihodnji 
kongres v končno proučitev, nakar se predloži prvi 
6eji Slaviae Catholicae v odobritev. Taka centralna 
pisarna je za ta jjokret, ki zavzema večji in večji 
obseg, nujno potrebna radi kontinuitetnejšega de-
la. Občni zbor je naglasil tudi nujnost sistematič-
nega in strnjenega dela, kar bo mogoče ravno po 
udejstvitvi teh predlogov. Po običajnih slučajnostih 

je predsednik dr. Fr. Š t e l e občni zbor zaključil, 
nakar so se udeleženci podali še za slovo v cerkev, 
nato pa na avtobuse in odbrzeli na Bled. (Glej 
poročilo na 3. strani!) 

Bolgarski  železničarji 
v  Ljubljani 

Ljubljaua, 21. juliju. 
Kakor smo včeraj poročali, so dospeli v torek 

popoldne v Ljubljano zastopniki onih bolgarskih 
železničarjev, ki eo se udeležili kongresa želez-
ničarjev v Splitu. To skupino je vodil predsednik 
Društva bolgarskih železničarjev ini. Tlnterov, s 
katerim je bilo še 12 delegatov. Bolgarski dele-
gati so si včeraj popoldne ogledali pod vodstvom 
predsednika domačega železničarskega društva g. 
inž. Rogliča Ljubljano, danes dopoldne pa so od-
potovali na Gorenjsko, zlasti na Bled. Zvečer to 
se vrnili v Ljubljano, kjer jim je železničarsko 
društvo priredilo svečano večerjo. Poleg bolgar-
skih gostov so se večerje udeležili in s tem po-
častili bolgarske goste tudi zastopnik g. bana g. 
dr. Sattner. referent za turizem, železniški rav-
natelj dr. Fatur in pomočnik inž. Kavčič, zastop-
nik mostno občine dr. Brilej, vojaški prometni 
referent, polkovnik Ncdcljkovič ter zastopniki vseli 
železničarskih kulturnih in zadružnih ustanov. 
Med večernim sporedom sta sodelovala železni-
čarBki zbor in godba »Sloge«. Vrsto napitnic jo 
otvoril inž. Roglie. Gostje so bili presenečeni nad 
velikim gostoljubjem, ki so jim ga njihovi slo-
venski tovariši nudili v kolodvorski restavraciji, 
V tem smislu jo dal inž. Sava Tinterov za »Slo-
venca« izjavo, v kateri je naglašal: »V Sloveniji 
smo najprej obiskali Železničarsko zadrugo v 
Ljubljani. Občudovali smo delo naših slovenskih 
tovarišev ter smo si zaželeli sami podobne usta-
nove. Občudovali smo [>o poti bela slovenska me-
sta, zlasti Ljubljano in Bled, občudovali smo 
od daleč tudi Triglav. Videli smo, da nas vežejo 
s Slovenci prijateljska čustva in spoznali smo, da 
so Slovenci zdrav, krepak in odporen narod. V 
Bolgarijo bomo odnesli vtise, ki jih bomo tol-
mačili svojim rojakom ter jim stavili Slovence za 
zgled zadružnega dela ter ljubezni do rodne gru-
de, pa tudi do njihovega zanimanja za točen 
promet.« 

Izgubljena  točka  prinesla  zmago 
Triestini 

Snoči je ljubljanska Ilirija s 54 : 55 izgubila 
proti Triestini 

Trst, 21. julija (Tel.) 

Pred 3000 gledalci v prisotnosti mnogih služ-
benih predstavnikov je bila danes zvečer plavalna 
tekma med tukajšnjo Triestino in ljubljansko Ili-
rijo. Proti pričakovanju je zmagala Triestina s 
točko, ki jo je bolj ali manj po krivici prisodila 
sodniška žirija Triestini. Tehnični rezultati so 
bili ti le: 

400 m prosto gospodje: 1. Schipizza (T) 5:16; 
2. Mihalek (II) 5:23.5; 3. Pestevšek (II) 5:33.7; 4. 
Pascoli (T) 5:44. 

Oba Ilirijana sta dosegla izvrstne čase. Točke: 
Ilirija 5, Triestina 6. 

100 m prsno dame: L Werner (11) 1:36; 2. Fink 
(1!) 1:30.9; 3. Prekop H. (T) 1:41.8; 4. Prekop M. 
(T) 1:42.5. 

Obe ilirijanski plavalki sta z dobrima časoma 
dosegli obe prvi mesti. Točke: Ilirija 13, Triesf. 0. 

100 m hrbtno gospodje: 1. Scheil (II 1:17; 2 
De Zucco (T) 1:18.3; 3. Angeli (T) 1:19; 4. Pe-
stevšek (11) 1:24.6. 

Z Wilfanom bi Ilirija dosegla sigurno obe 
prvi mesti. Točke: Ilirija 10, Triestina 14. 

100 m prosto dame: 1. Ruzzier (T) 1:16; 2. 
Lokar (T) 1:16.1; 3. Kržan (U.) 1:22; 4. Grošelj 
(11.) 1:23. 

Izvrsten čas obeh italijanskih plavalk. Prese-
netljiva zmaga Kržanove nad Grošljevo. Točke: 
Ilirija 22, Triestina 22 

100 m prosto gospodje: 1. Fritscb (II) 1:03; 
2. Schipizza (T) 1:04; 3. in 4. Battitori (T) in Zi-
herl (11) 1:05.5. 

V tej točki je žirija napravila nedopustno po-
greško in Battitoriju priznala tretje mesto, dočim 

je Ziberla oškodovala za eno desetinko sekunde in 
mu prisodila četrto mesto ter s tem pripravila Ili-
rijo ob zmago. Točke: Ilirija 28, Triestina 27. 

10(1 m hrbtno dame: 1. Škerl (T) 1:30.6; 2, 
Zisea (T) 1:35.3; 3. Bradač (I) 1:36.1; 4. Fino 
1:39. 

V tej točki je Finčevu odpovedala in ni mogla 
tekmovati z izvrstno razpoloženima Tržnčankama. 
Točke: Ilirija 28, Triestina 27. 

200 m prsno gospodje: 1. Cerer (I) 2:58.2 
(100 m v 1:18.5); 2 Bertetti (T) 3:00.3; 3. Hribar 
(I) 3:03.2; 4. Gozzo (T) 3:11.3. 

Izvrsten čas Cererja. Točke: Ilirija 38, Trie-
stina 39. 

Štafeta 4x50 prosto dame: 1. Triestina (Pres 
kop H., Lokar. Zisca, Ruzzier) 2:21.9. (N«t ita-
lijanski rekord.) 2. Ilirija (Bradač, Fine, Kržan, 
Grošelj) 2:26.2. 

Točke: Ilirija 44, Triestina 49. . 
Štafeta 4x200 in prosto gospodje: 1. Ilirija 

(Scheil 2:26.8, Mihalek 2:30.2, Cerer 2:33, Fritseh 
2:24.6) 9:59.8. 2. Triestina (Vesel, Battitori, Sohi-
pizza 2:25, Luxoro) 10:18. 

Izvrsten čas ilirijanske štafete. — Točke; 
Ilirija 54, Triestina 55. 

V času poročila skačefa ob burnem odobra-
vanju Številnega občinstva ilirijanska skakača 
Keržan in Ziherl. 

Waterpolo tekma se bo začela šele ob tri četrt 
na 12. 

Ilirija, ki je na tako nesrečen način izgubila 
plavalni dvomateh s Triestino, bo imela v soboto 
priliko, da si z zmago nad sušaško Viktorijo na-
vzlic temu porazu ustvari izglede za prvo mesto 
v plavanju pri tekmovanju za jadranski pokal. 

1 Sedem koles ukradenih. Pravi višek tatvin 
koles v Ljubljani je bil prejšnjo soboto. Po dose-
danjih ugotovitvah jiolicije je bilo v soboto ukra-
denih v Ljubljani nič manj kakor 7 koles. Vsa ta 
kolesa so bila zaznamovana s tablicami in s to-
varniškimi številkami. Do sedaj pa ni bilo mogoče 
ugotoviti niti enega tatu in najti niti enega kolesa. 
V letošnjem poletju je tatvin koles še neprimerno 
veo kakor včasih, ko kolesa niso imela evidenčnih 
številk. 

— Osebam, ki se ne morejo zadostno 
kretati, pa trpe vsled tega na zaprtju in 
motnjah pri prebavi, združenimi s pomanj-
kanjem teka, nudi večtedensko zdravljenje 
z naravno »Franz-Josefovo« grenko vodo 
zelo dobre uspehe. Uživa se dnevno 1 čaša 
»Franz-Josefove« grenke vode zjutraj na 
tešče ali zvečer, preden greste k počitku. 

Ost. res. S. br. J0474/3S. 

1 Pretep drvarjev na Žahjeku. Okolica šent-
jakobske cerkve je bila pred sinočnjem pozorišče 
zolo razburljivega dogodka. Štirje delavci in pa 
Žagarji, ki sedaj v sezoni žagajo drva po tem delu 
mesta, so čez dan kar dobro zaslužili ter so šli 
pit v neko gostilno. Med solmj so so močno sprli, 
tako da sta morala priteči kar dva stražnika, da 
sla jih ločila in razpodila. Kmalu za tem pa so se 
možakarji na ulici *opet sprli ter se pričeli med 
seboj tepsti. Okoli prepirajočih se pijancev se jc 
okoli pol 8 zvečer nabralo kakih 200 ljudi, odra-
slih in otrok. To jo enega izmed pijancev raz-
burilo, da je pričel z drogom tepsti lpidi ter ranil 
dva odrasla in enega dečka. Prihitela sta dvn 
stražnika, ki sta hotelu podivjanega možakarja 
pomiriti. Ljudje so klicali stražniku, da pijancev 
ne bo mogoče pomiriti zlepa ter naj ustreli na 
najhujšega. Tega stražnik seveda ni bolel, pač 
pa je zagrabil največjega razgrajača za roke, pri-
skočil pa je drugi razgrajač, ki je udaril z dro-
gom stražnika po očeh in po čeljustih, tako da se 
je stražniku pocedila kri. Stražnikoma ee je po-
srečilo, da sta prijela tri razgrajače, glavni napa-
dalec, ki Je stražnika napadel, pa jo pobegnil. 
Vendar Je njegovo ime znano. Poškodbe stražnika 
k sreči niso nevarne. 

1 Nočno služIm imajo lekarne: mr. Sušnik, Ma-
rijin trg 5; mr. Kurall, Gosposvelska cesta 4 in 
mr. Bohincc ded., Kiuiska cesta 31. 

Zemljiška  knjiga 

Na pravnem ozemlju Slovenije in Dalmacijo 
imamo zelo popolno ustanovo, ki verno kaže gospo-
darsko in socialno gibanje posedujočih slojev. Zem-
ljiška knjiga je torišče, na katerem se odigravajo 
vsi podvigi in padci naših kmetij, trgov in mest 
in na katerem se v žarki luči kaže, na kakšen za-
slon se opira naša narodnostna moč. 

Kakor je na eni strani radi preprostosti zem-
ljiška knjiga za vsakega, tudi celo neukega človeka 
zelo pregledna, tako je na drugi strani poslovanje 
z vpisi precej težko in zahteva mnogo znanja, vest-
nosti in natančnosti, da more knjiga služiti svoje-
mu namenu. Da bi se to poslovanje, ki se tiče vpi-
sovanja v knjigo, olajšalo, je vpokojeni zemljiško-
knjižni ravnatelj Anton Spende napisal »Zemljiško 
knjigo«, ki obdeluje njen pomen in sestavo ter vse-
buje napotila za vlaganje prošenj za vpise vanjo, 
kakor tudi poduk glede listin in pristojbin. 

Izpod pisčevega peresa nI to prvo delo v tej 
stroki. Napisal je že dvoje del {1. 1911 in 1919), ki 
sta bili v kratkem razprodani, kar dokazuje, da 
je pri nas Slovencih za poljudna dela iz pravega 
področja vedno zanimanje. Radi tega je le obžalo-
vati, da založništva bolj ne zalagajo pravnih knjig. 
Pisca so glede na novi zemljiškoknjižni zakon iz 
leta 1930 vzpodbujali, naj napiše novo delo. Pri-
znati mu je treba, da je sedaj svoje delo opravil 
v zelo dobri obliki. Ravno kot zemljiškoknjižni 
ravnatelj si jc mogel v teku dolgega uradovanja 
nabrati potrebnih izkušenj in tako na njih podlagi 
izdati vzorno knjigo. 

Knjiga ni namenjena samo šolanim pravnikom 
in pri njih zaposlenemu uradništvu, marveč vsem 
tistim, ki imajo opravka z zemljiško knjigo. Tudi 
zasebnik jo bo s pridem vzel v roke. 

Poduk o zemljiški knjigi je sicer kratek, toda 
Izčrpen in v zvezi c obrazci zadosten. Bralec bo 
zvedel vse, česar potrebuje, če hoče izvesti vpis 
v zemljiško knjigo Veliko število primerov daje 
možnost vsakemu, da sam sestavi prošnjo za vpis, 
da hoče kaj vknjiiiti ali predznamiti ali raznamiti. 

SlovenJčins je lepa in čista, kar je treba piscu 
na čast prav posebej poudariti. Gotovo bodo sod-
ni starešine dali podrejenim zemljiškoknjižnim urad-
nikom naročila, da opravljajo odslej vse vpise po 
besedilu Spendčtove knjige. Tako bomo na ozem-
lju Slovenije dosegli v zemljiškoknjižnem vpisova-
nju enoten in čiit jezik. 

Dodati je 5e treba, da ima knjiga vpise, ki se 
morajo vpisovati rdeče, tudi v resnici rdeče tiska-
ne. Strani ima 164, vezana stane 44 din. 


